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RESUMO
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Analisa-se a variacdo semantica e lexical que provoca dificuldades
na interacdo técnico/homem do campo. Entrevistaram-se dois
técnicos em Agropecuaria e doze informantes da zona rural de Sitio
Novo, Catu-BA. Observaram-se na selecdo dos técnicos a
escolaridade (ex-alunos da Escola Agrotécnica Federal de Catu-
BA), &rea de atuacdo e tempo de trabalho na regido. Os informantes
da zona rural foram escolhidos segundo as varidveis
extralinglisticas — faixa etaria, escolaridade e género. Agruparam-
se os dados em categorias, considerando-se a compreensdo do
agricultor aos questionamentos feitos. Constatou-se que as
variaveis extralinguisticas interferem neste processo interacionista.
Os informantes escolarizados, os mais velhos (acima de 31 anos) e
0s do género masculino apresentaram-se mais proximos
linguisticamente dos profissionais, visto que demonstraram maior
entendimento as questdes a eles dirigidas. Verificou-se que o0s
técnicos tém consciéncia de que termos especificos da area
impedem 0 sucesso na sua comunicacdo com o agricultor;
implicando numa mudanca de estratégias linglisticas. Percebeu-se
também que o trabalhador rural tem uma tendéncia maior para
compreender a descri¢do das atividades do que para identificar a
terminologia técnica. E por desconhecer as especificidades
inerentes a linguagem técnica, o agricultor generaliza a utilizagéo
dos produtos. Finalmente, observou-se que os falantes pesquisados,
considerando-se a diversidade lexical existente, devem adaptar suas
linguagens mutuamente neste processo interacionista, objetivando
uma comunicacgao mais eficaz.
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This research analyses the semantic and lexical variations that cause
difficulties in the technician/rural champ interaction. Two
technicians and twelve informants from the country regions of Sitio
Novo, Catu-BA were interviewed. In the agenda of selecting, the
technicians involved in the research, important issues were observed:
scholary level (former students of Escola Agrotécnica Federal de
Catu/BA), field competence and the period they’ve been working in
the region. The informants from rural zone were chosen, according to
the extra linguistic variables such as: age, scholary level and gender.
The data collected were grouped in categories, according to the
comprehension of the planter, about the questions were asked. It was
evident that the extra linguistic variables interfere in this interation
process. The scholared planters, the elders (31 years old and above)
and those from masculine gender, presented linguistic patterns closer
to the professional, to the comprenhension level about the question
they were asked. It was verified that technicians are aware that
technical field vocabulary use, interferes in achieving success of the
communication between themselves and planters which results in a
change of linguistic strategies. It was also observed that the rural
worker has a tendency to better understand the description of the
activities than to identify technical terminology. And, as for ignoring
the specific features related to the technical language, the planter
generalizes the use of the products. Finally, it was noticed that in
order to minimize the interation interference, considering the lexical
diversity, these spkears should adapt their language expression, with
the aim of developing more efficient communication.
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A transmissdo de informacdes cientificas nos paises
em desenvolvimento é uma tarefa dificil e complexa.
As tentativas de orientacdo técnica para fazendeiros
encontram barreiras na tradi¢éo, na ignorancia, no
analfabetismo e, sobretudo, na falta de parédmetros
que levem o individuo a se situar num patamar
tecnolégico e, entdo, aceitar sugestbes feitas por
profissionais capacitados a solucionar problemas.
(Vidal Pedroso Faria)
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1 INTRODUCAO

Os projetos extensionistas desenvolvidos na zona rural apresentam como elementos
componentes o técnico e 0 homem do campo. Este processo educativo busca capacitar o
produtor rural quanto a implementacdo das atividades agricolas, visando a uma maior
rentabilidade para a subsisténcia das familias que vivem da lavoura. Segundo Freire (1992),
0 objetivo do extensionista ¢ fazer com que o camponés substitua seus “conhecimentos”
associados a acdo sobre sua realidade pelo conhecimento do extensionista. Poder-se-ia
acrescentar a este ponto de vista que ndo se trata apenas de substituir o conhecimento de um
pelo do outro. Neste caso, dir-se-ia melhor que a atividade extensionista, ao mesmo tempo
em que valoriza o saber tradicional naquilo que ele tem de positivo, busca introduzir novas

técnicas e informacgdes na area rural.

A experiéncia profissional da pesquisadora no servi¢o publico, como professora na
Escola Agrotécnica Federal de Catu-BA! (cf. fotos da escola, Anexo 1), mostra que néo é
raro existirem dificuldades na comunicacdo entre o técnico e o homem do campo. Tal
constatacdo indica a necessidade de um conhecimento mais profundo do dialeto do homem
do campo, de modo a possibilitar aos técnicos que atuam na area uma intercomunicagdo
efetiva com a populagdo envolvida nos projetos implementados, ndo sé pela instituicdo de
ensino ja referida, como também por empresas de extensdo inseridas nas comunidades

rurais.

A percepcdo deste problema surgiu ha algum tempo, quando, na coordenacdo de
projetos rurais desenvolvidos entre a Prefeitura de Catu e a Escola, conduziam-se alunos
monitores para realizarem atividades junto ao agricultor em hortas comunitarias na zona
rural deste Municipio. Constatou-se, entdo, a dificuldade de comunicacdo entre o0s
envolvidos no processo, 0 que se reflete nos resultados referentes a produtividade no

plantio.

1 Instituicdo vinculada a Secretaria de Educacdo Média e Tecnoldgica do Ministério da Educacéo e do
Desporto.
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A cadeia é ciclica. Com o objetivo de aumentar a produtividade, que faz elevar o
padrdo de vida do agricultor, surgem novas técnicas agricolas. Este avanco tecnoldgico
implementa o aparecimento de uma terminologia propria, objetivando nomear as
especificidades da area, pois a lingua deve atender as necessidades da comunicagédo
humana. Dessa forma, o técnico utiliza, muitas vezes, termos especificos, distanciando-se
do homem do campo durante a interacdo verbal. Este distanciamento aumenta, quando o
agricultor se envergonha de questionar aquilo que ndo conseguiu captar no dialogo, em
funcdo do distanciamento natural e constante entre sujeitos com caracteristicas ja

anteriormente explicitadas acima em comunicacéo assimétrica.

Tomando como postulado a diversidade linglistica, o presente trabalho adota como
hipdtese que a existéncia de variedades linguisticas distintas, tais como os dialetos rurais e
o dialeto culto urbano, é determinante para a existéncia de ruidos na comunicagédo, ruidos

que podem, inclusive, levar a interagéo verbal a um fracasso parcial ou total.

Obijetiva-se, entdo, analisar a interagdo entre o técnico e 0 homem do campo, a fim
de detectar as dificuldades linglisticas na comunicacdo, implicadas nos resultados
operacionais do processo de interacdo. Para tanto, foram entrevistados em momentos
separados, estes sujeitos. Foram retirados itens lexicais das descri¢cfes feitas pelo
profissional e aplicados em questionarios, segundo os fundamentos dialectolégicos, na

entrevista com o homem do campo.

Convém chamar a atencdo para o fato de que, neste trabalho, ocorre uma variacédo
para a denominacdo dada ao homem do campo ao longo do texto, a saber, camponés,
agricultor, lavrador, trabalhador rural e homem da zona rural. Estas denominagfes
aparecem com 0 mesmo sentido e sdo utilizadas como recurso textual para ndo cansarem o

leitor.

Esta dissertacdo encontra-se dividida em cinco partes: introducdo, fundamentacéao
teodrica, metodologia, analise dos dados e consideracfes finais. A introdugdo descreve em
linhas gerais a pesquisa; a fundamentacéo teorica relaciona algumas das teorias publicadas
ao tema enfocado, dividida nos dois aspectos principais da pesquisa — diversidade

linglistica e interagdo; a metodologia relata a forma como foi conduzida o trabalho,
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apresentando os caminhos percorridos principalmente antes e durante a recolha dos dados,
na pesquisa de campo; a anélise dos dados faz um levantamento dos dados e descreve o
que foi observado no corpus; e as consideracfes finais, apesar de ndo serem conclusdes
definitivas, apresentam algumas contribuicdes da pesquisadora aos campos de estudo

dialectoldgico e interacionista.
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2 FUNDAMENTACAO TEORICA

2.1 DIVERSIDADE LINGUISTICA

A diversidade linguistica esta relacionada as varia¢des que ocorrem na lingua dentro
do sistema, variacdes estas inerentes a pronuncia, ao léxico, a sintaxe, em decorréncia dos

contextos lingistico e extralinguistico em que se processa a interagao verbal.

Por ser um instrumento vivo de comunicacdo, utilizado entre os falantes de uma
mesma regido ou de regides diversas, a lingua esta sujeita a mudancas. Castilho (1992)
corrobora esta afirmacdo quando diz que as linguas naturais estdo sujeitas ao fendmeno da
variacdo. Além disso, incorporando instrumentais da sociolinguistica, o autor observa que
as linguas variam em razéo de condicionamentos situacionais que afetam os falantes, como
0 momento histérico em que se encontram, o espaco geografico, sociocultural e tematico

em que se movem, e o canal linguistico que escolhem para comunicar-se.

Considerando-se a existéncia de variacdo, surge o interesse de pesquisadores no
estudo dos dialetos, tanto dos pontos de vista sintatico e semantico, como do fonoldgico.
Como todos os dialetos sdo linglisticamente considerados importantes, as pesquisas se
ampliam em varias partes do Pais, a fim de que se conheca a imensa variedade linguistica
de que dispde o Brasil. Estas pesquisas sdo de extrema importancia, pois, através delas e de
uma analise sincrbénica ou até mesmo diacronica, serdo tracados os caminhos percorridos
pela lingua, principalmente porque o Pais tem uma grande extensdo territorial, propiciando

a formacéo de grupos e subgrupos dialetais.

Sobre essas delimitacdes dialetais, assim se refere Pinto (1986, p. 7): “No plano
geogréfico, dialetos sdo falares caracteristicos de certas areas, cujos limites aproximados
podem ser representados, em mapas, por um feixe de linhas correspondentes a semelhancas
léxicas e fonéticas (isoglossas), proprias de cada area.” Dessa forma, na tentativa de
explicar e documentar variedades lingisticas, os estudos dialectoldgicos e sociolinglisticos
tornam-se importantes, buscando resgatar a oralidade urbana e rural e garantir a
comunicacdo entre os falantes. Com este proposito, apresenta-se o interesse deste estudo,

concentrado no Iéxico da agricultura, especificamente da zona rural, atraves da observagao
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dos dados obtidos nas entrevistas com o técnico e o homem do campo. Levando em
consideracdo as diferencas sociais e circunstanciais do processo da comunicagéo, recorre-se

a Cardoso & Ferreira que afirmam (1994, p. 12):

Depreende-se entdo que os falantes de uma mesma lingua, mas de regides distintas,
tém caracteristicas linglisticas diversificadas e se pertencem a uma mesma regiao
também ndo falam da mesma maneira tendo em vista os diferentes estratos sociais
e as circunstancias diversas da comunicacao.

E indiscutivel que a variacéo e heterogeneidade lingiiisticas sio inerentes a qualquer
lingua. Como assinala Thibault (1996, p. 89), citando Saussure, as mudangas que ocorrem
na lingua sdo utilizadas inicialmente por um grupo de individuos e posteriormente passam

a ser adotadas pela comunidade como um todo:

For in the history of all innovations one always comes across two distinct
moments: (1) that when [the innovation] arises among individuals; (2) that when
[the innovations] has become a fact of the language system [un fait de langue],
outwardly identical [to the first moment], but adopted by the collectivity®.

Dessa forma, no ato da comunicacao, o falante, ao utilizar os vocabulos, nomeia
aquilo que o rodeia relacionado a um referencial. Concernente a este aspecto, Biderman
(1998, p. 11) diz que: “Assim, podemos afirmar que o homem desenvolveu uma estratégia
engenhosa ao associar palavras a conceitos, que simbolizam os referentes. Portanto, 0s

simbolos, ou signos lingiiisticos se reportam ao universo referencial”.

Utilizando toda esta riqueza que o léxico possui, o falante passa também a criar e a
inovar o vocabulério relacionado ao contexto social em que vive, no fascinante jogo da
comunicacdo. Alves (1990) trata da variacdo lexical associada ao neologismo, aos
processos de formacdo e a integracdo destes novos itens lexicais na lingua, a partir do uso
que o falante faz desta. Sobre esse aspecto, Bakhtin (1979, p. 110) observa que a “lingua

vive e evolui historicamente na comunicagao verbal concreta (...)".

1 “Na historia das inovagdes, um fato sempre percorre dois momentos distintos: (1) quando [a inovagio]
origina-se entre individuos; (2) quando [as inovagfes] tornam-se um fato do sistema de linguagem
aparentemente idéntico [ao primeiro momento], mas adotado pela coletividade.” (Tradug@o da autora deste
trabalho, doravante, essa indicacdo de autoria sera registrada como T. A.).
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Com o proposito de comunicar, as palavras traduzem os sentimentos e expectativas
dos grupos sociais e, particularmente, dos individuos. Assim, as palavras surgem em
contextos diversos, como na familia, no lazer, na profissao e outros, em estilos formais ou
informais. No entanto, o falante deve estar atento ao emprego adequado das lexias, com a
finalidade de obter éxito na comunicacdo. Segundo llari & Geraldi (1985, p. 47), o falante

“busca a palavra certa’:

O que acabamos de dizer a respeito de contextos linguisticos remete a uma outra
ressalva necessaria: presumivelmente equivalentes, as expressoes sindnimas séo,
ainda assim, expressdes entre as quais 0s locutores escolhem: a escolha €, no caso,
uma “procura da palavra exata” (como na pena do escritor que corrige um texto ja
escrito), a mostrar que as duas expressées nao sdo igualmente adequadas aos fins
visados; essa escolha traduz freqlientemente a preocupacéo de evocar ou respeitar
um determinado nivel de fala, um determinado tipo de interacdo, ou mesmo um
certo jargao profissional: o médico que, ap6s examinar um paciente obviamente
inculto, fala de cancer usando a palavra carcinoma ao invés de ferida brava ou
simplesmente cancer esta fazendo uma de trés coisas, ou todas elas juntas: adota
um nivel de fala elevado, proprio de pessoas cultas; desenvolve um tipo de
interagdo que coloca o interlocutor em situacdo de inferioridade e caracteriza-se
como médico pelo uso do jargao tipico de sua classe profissional.

As vezes, a “busca da palavra certa” tem objetivos de precisdo; por exemplo,
porque duas palavras que seriam intercambidveis em contextos informais assumem
sentidos especificos em contextos técnicos. Assim, roubo aplica-se a crimes
considerados mais graves pelo legislador do que furto; e, no vocabulério juridico,
separacdo, desquite e divorcio ndo sdo a mesma coisa.

Existem muitos estudos cientificos, na esfera lexical, com a finalidade de resgatar e
preservar a linguagem tanto urbana quanto rural, como ja foi dito. Por este motivo, Aragao
(1983) faz uma descricdo de alguns trabalhos voltados especificamente para os falares
regionais, expondo também projetos que vém sendo desenvolvidos com esta mesma
finalidade. Hoje, existe um grande nimero de trabalhos nesta area, buscando a divulgacéao
do material recolhido em atlas linglisticos. Além disso, inimeros trabalhos, de caréater
monografico, tém sido produzidos nas Ultimas décadas. Aguilera, em sua obra de 1998,
apresenta os atlas publicados e os que se encontram em andamento, realizando um balango

dos estudos dialetais no Brasil.

Evidencia-se, entdo, a importancia dos estudos linguisticos, ora para apreender as
regularidades da lingua, ora para conhecer as variedades nela existentes, ocorridas segundo

as necessidades inerentes ao processo de comunica¢do. Devido a um dos alvos deste
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trabalho ser a observacdo da linguagem do homem do campo, salienta-se o que afirma
Silva-Corvalan (1989, p. 9) sobre a investigacdo dialectoldgica, centrada principalmente na
zona rural:

Por un lado, la preocupacion bésica de la dialectologia por establecer las
fronteras geogréficas de ciertos usos linguisticos, concentrando la investigacion
esencialmente em sectores rurales, pues en ellos se ha esperado encontrar
variedades “mds puras” de lengua, es decir, formas verndculas mds antiguas y
tradicionales, no contaminadas por el contacto com otras variedades.?

Ainda a respeito dos estudos dialetais, especificos da zona rural, destaca-se 0 que

disseram Cardoso & Ferreira (1994, p. 89):

Assim, paradoxalmente, as areas rurais convertem-se, de um lado, em focos de
conservacdo e, de outro, em campo propicio a inovagdo linguistica, pois, mais
distanciados da forca coercitiva da escola, de certo modo livres da pressédo
cotidiana dos meios de comunicacdo, conseguem reter formas, usos, realizacoes

fonicas que no processo de mudanca linglistica se véem substituidos por outros.
Desde o século XIX, ja existia uma preocupacdo com a terminologia popular.
Naquela época, constatava-se a necessidade de se estudarem os nomes populares da imensa
flora, juntamente com a sua utilidade. Relativo a este aspecto, apresenta-se o que disse
Pop (1950, p. 107) ao se referir ao estudioso suico Augustin-Pyrame De Candolle que

abordou essa questao:

Chaque langue, chaque patois, souvent chaque village offrent donc une sorte de
nomenclature populaire. Sans doute, il est impossible de connaitre tous ces noms,
qui par leur obscurité, et souvent par leur inconstance, échappent a l’étude: mais
on ne peut nier qu’un recueil de noms populaires aurait une utilité réelle (...) .

A terminologia, entdo, aproxima os grupos de falantes. A lingua esta relacionada ao
aspecto social e cultural destes, definindo os grupos de individuos. Torna-se evidente que,

na cidade ou no campo, os falantes utilizam a linguagem de acordo com as caracteristicas

2 “Por um lado, a preocupagdo bésica da dialectologia em estabelecer as fronteiras geograficas de certos usos
lingiiisticos, concentrando a investigagdo essencialmente em setores rurais, pois neles esperam-se encontrar
variedades “mais puras” da lingua e formas vernaculas mais antigas e tradicionais ndo contaminadas pelo
contato com outras variedades”. (T. A.)

3 “Cada lingua, cada patoa, freqiilentemente cada vila oferecem entdo um tipo de nomenclatura popular. Sem
davida, é impossivel conhecer todos estes nomes, que por sua raridade e, freqientemente, por sua
inconstancia, escapam aos estudos: mas ndo se pode negar que uma recolha dos nomes populares teria uma
utilidade real”. (T. A.)
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do grupo ao qual pertencem. Isquerdo (1998) salienta a importancia de investigar a lingua
associada a cultura do povo. Segundo a autora, partindo-se do principio de que investigar
uma lingua € investigar também a cultura e considerando-se que o sistema linguistico,
nomeadamente o nivel lexical, armazena e acumula as aquisi¢fes culturais representativas
de uma sociedade, o estudo de um Iéxico regional pode fornecer ao estudioso dados que
deixam transparecer elementos significativos relacionados com a historia, o sistema de

vida, a visao de mundo de um determinado grupo.

Além das delimitacbes dialetais no plano geogréafico, abordadas anteriormente e de
interesse do dialetdlogo, existem fatores sociais que agem diretamente na linguagem,
provocando modificagcdes, como escolaridade, faixa etaria, estilo, género e regido. Castilho
(1992, p. 247) os descreve como fatores preferenciais de pesquisa dos sociolingiiistas: “Ja
os sociolinglistas ddo preferéncia a um estudo mais verticalizado de uma s6 comunidade,
concentrada em pequena extensdo territorial, induzindo por métodos apropriados o falante a
mudar de registro ou grau de formalidade, separando-os segundo o sexo, a idade e o nivel

sociocultural”.

Os fatores extralinguisticos citados apresentam-se como elementos de
observacdo e analise do corpus deste estudo. Sobre a influéncia dos fatores sociais na
linguagem, Tarallo (1985, p. 47) afirma que:

Por outro lado, em uma sociedade tdo estratificada como a nossa, fatal sera que
o nivel socioeconémico e de escolaridade do individuo tenha direta relevancia
sobre seu desempenho linglistico. Seu primeiro trabalho sera, portanto, através
de sua intuicdo como membro da comunidade, sentir e apreciar a area de
atuacdo das variantes no meio social e organizar os grupos de fatores
extralinglisticos.

Relacionando-se os fatores extralinglisticos a linguagem, constata-se que as
variaveis sociais destacadas neste estudo para selecionar os informantes principalmente da
zona rural — género, escolaridade e faixa etaria — apresentam-se como elementos que
interferem na linguagem usada entre o técnico e 0 homem do campo. Assim, de um lado, a
linguagem utilizada pelo profissional é mais voltada para os padrdes da norma dita culta,
associada a terminologia técnica. Do outro, a linguagem utilizada pelo agricultor é mais

simples e associada a experiéncia na lavoura. Busca-se, entdo, analisar a linguagem do
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trabalhador rural, como ja foi dito, bem como a do técnico. A linguagem técnica possui um
vocabulério especifico para cada area. Alguns autores como Pretti (1977), llari & Geraldi
(1985), Correa & Martine (1989) e Alves (1990) e algumas pesquisas de pos-graduacgédo
como Oliveira (1978), Pontes (1982/1996), Aldrigue (1986) e Ferreira (1997) abordam a

especificidade deste vocabulério, com a finalidade de expressdo de conhecimento.

A linguagem do técnico da &rea agricola, por sua vez, apresenta peculiaridades que
exigem o conhecimento dos envolvidos no processo comunicativo, a fim de que o0s
resultados sejam eficazes. Alves (1990, p. 86-87) expressa a grande produtividade na
criacdo lexical decorrente das linguas técnicas, em funcdo da necessidade de
especializacdo, quando a lingua geral ndo atende a esta necessidade:

Todos os lexicologos que estudam as linguas faladas nos paises desenvolvidos e
em desenvolvimento afirmam unanimemente que a neologia lexical € mais
abundante nas linguas técnicas do que na lingua geral. Esse fato ndo é fortuito:
conceitos técnicos e cientificos ndo cessam de serem criados e tém necessidade de
serem nomeados. Pudemos verificar, por meio de periddicos e das revistas que nos
forneceram exemplos de formagdes neoldgicas, que a maior parte dos neologismos
coletados pertence a um vocabulario técnico ou cientifico. Assim, podemos concluir
que, no portugués contemporaneo falado no Brasil, as terminologias cientificas e
técnicas constituem a maior fonte de criatividade lexical.

Justifica-se esse aspecto de alta criatividade lexical por ter a lingua uma

caracteristica de ser “eléstica” e o poder de evoluir atendendo ao avango tecnolédgico.

2.2 INTERACAO

Esta pesquisa estuda o processo interacional, especificamente no tocante a trés
participantes da comunicacdo — o locutor, o interlocutor e os contextos linglistico e
extralinguistico — com a finalidade de absorver o que ocorre na interacdo verbal entre o
técnico e 0 homem do campo. O contexto linglistico diz respeito aos elementos sintaticos,
semanticos e fonologicos que envolvem o fato linglistico em estudo. O contexto
extralinguistico se refere aos fatores socioecondmicos e geograficos, além daqueles
relacionados com a prépria situagdo linglistica. Todos estes fatores influenciam na

linguagem propria de cada falante, dificultando o processo interacionista entre os falantes
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com conhecimentos distintos. Na verdade, o contexto influencia e é influenciado pelos
componentes da interacdo. Neste processo de interacdo, os falantes expressam seus
sentimentos, relacionando-os as suas definicdes de vida e de mundo, como afirma Bourdieu
(1998, p. 14):

...0 poder simbdlico permite exprimir o sofrimento, a decepcdo, a alegria, todos 0s
sentimentos associados aos tempos fortes do ciclo de vida de um grupo social e,
num outro registro, veicular os anseios, as expectativas, as identidades e demais
sinalizacBes pertinentes com que 0s grupos sociais buscam afirmar sua diferenca
por meio de encantamentos instilados em sua definicdo dos mistérios da vida e do
mundo.

Koch (1997, p. 110) destaca a linguagem como representacdo de mundo e também

como forma de integrar o grupo social:

E preciso pensar na linguagem humana como um lugar de interacdo, de
constituicdo das identidades, de representacdo de papéis, de negociacdo de
sentidos.

“Em outras palavras”, ¢é preciso encarar a linguagem ndo apenas como
representacdo do mundo e do pensamento ou como instrumento de comunicagao,
mas sim, acima de tudo, como forma de inter-a¢éo social.

Sabe-se que a lingua, instrumento vivo de comunicacdo, pode ser utilizada por
falantes das mais diversas regides e grupos sociais definindo suas identidades. No que tange
ao processo de comunicacdo, chama-se a atencdo para o que diz Bakhtin (1979, p. 98;99)

sobre a interacdo verbal entre os individuos:

Com efeito, a enunciacéo é o produto da interacéo de dois individuos socialmente
organizados e, mesmo que ndo haja um interlocutor real, este pode ser substituido
pelo representante médio do grupo social ao qual pertence o locutor. A palavra
dirige-se a um interlocutor: ela é funcdo da pessoa desse interlocutor: variara se
se tratar de uma pessoa do mesmo grupo social ou ndo, se esta for inferior ou
superior na hierarquia social, se estiver ligada ao locutor por lagos sociais mais ou
menos estreitos (pai, mae, marido, etc...).

()

A situacdo social mais imediata e 0 meio social mais amplo determinam
completamente e, por assim dizer, a partir do seu proprio interior, a estrutura da
enunciagao.

Assim, percebe-se que as condigdes sociais interferem e até determinam a estrutura
da enunciacdo no processo de interacdo entre os individuos de uma comunidade. Em

trabalho de tema semelhante a este, que trata da comunicacdo entre falantes com
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conhecimentos distintos, Andrade (1988, p. 199;205) estuda a relagdo comunicativa
meédico/paciente e entrevista médicos a fim de verificar as dificuldades existentes na
“comunicacdo inter-dialetal de grau de distanciamento variavel, cujo éxito depende da
capacidade de adequacéo dos interlocutores” e finaliza dizendo que todos devem aprender
a norma culta, mas também valorizar as variantes regionais “... cabendo aos profissionais
universitarios assumir o compromisso de se tornarem pluridialetais atitude muito mais
construtiva e integradora do que persistir nos juizos depreciativos das expressoes

populares .

O estudo referenciado busca valorizar o falar regional e sugere aos profissionais
que sejam perspicazes na interagao verbal, visto que esta pode acontecer entre sujeitos com
0s mesmos niveis sociais, assim como entre individuos com status diferentes. E 6bvio que
a primeira relacdo citada conduz-se mais facilmente na intera¢do do que a ultima. Interacédo
entre sujeitos com caracteristicas sociais diferentes apresenta um maior grau de dificuldade
assim como de diversidade. Bortoni (1989, p. 173) ressalta este aspecto quando diz que “a
interacdo entre as pessoas de diferentes “backgrounds” ¢ marcada pela diversidade de
normas e atitudes”. ESta pesquisa esta centrada na andlise de falantes com diferentes
backgrounds como denominou Bortoni, ou seja, a interacdo entre o técnico e 0 homem do
campo. Outros trabalhos identificam aspectos também voltados para o discurso assimétrico
(Marcuschi apud Santos, 1999), como o de médico/paciente, o de professor/aluno e
outros. Nestas interacdes, principalmente face a face, a relacdo de poder encontra-se como
elemento presente e constante. Observa-se, neste caso, a posicao de superioridade daquele
que sabe mais em detrimento do que sabe menos. Tornam-se evidentes, na interacdo entre
os referidos sujeitos, as marcas linguisticas do discurso assimétrico como expfe Santos
(1999, p. 8):

Com base nessas colocagdes, este trabalho identifica as marcas linglisticas que
sugerem o poder no discurso de sala de aula na interacio professor/aluno. Essas
marcas sdo também encontradas em outros discursos com caracteristicas
semelhantes, como é caso, por ex., daquele da relacdo médico/paciente, em que a
assimetria, “uma no¢do usada para descrever uma relacdo de desigualdade ou
desequilibrio entre os membros participantes de um evento de fala” (Marcuschi,
1988, p. 58), fica evidente.
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No contexto interacional, a linguagem do técnico/homem do campo expressa a
mesma relagdo de assimetria acima referida: o primeiro dispde de uma linguagem mais
formal, especificamente técnica, e o segundo, uma linguagem mais informal e voltada para
a experiéncia daquilo que se observa no dia-a-dia da lavoura. Chama-se a atencdo para o
que propde Pontes [199-7] quanto a terminologia empregada pelo agronomo e pelo homem
do campo, quando engajados nos projetos rurais: “Identificam-se 0 agronomo como Usuério
de uma terminologia ‘oficial’ e o agricultor como usuario de uma terminologia ‘popular’”.
No entanto, deve-se estabelecer um esforco entre estes falantes para que se diminua a

distancia linglistica em seus didlogos, como aborda Freire (1992, p. 68):

Dai que o diadlogo problematizador, entre as varias razbes que o fazem
indispensavel, tenha esta mais: a de diminuir a distancia entre a expressdo
significativa do técnico e a percepcdo pelos camponeses em torno do significado.
Deste modo, o significado passa a ter a mesma significagdo para ambos. E isto sd
se da na comunicacgdo e intercomunicacdo dos sujeitos pensantes a propésito do
pensado, e hunca através da extensdo do pensado de um sujeito até o outro.

Com o proposito de aproximar a teoria da préatica, aléem de tornar o campo e a
ciéncia um complemento do outro, Pop (1950, p. 107) relata os estudos do francés N. St.

DesEtangs que afirmou:

.5 'occupe de la terminologie populaire des plantes, parce qu’il estime utile “a
mettre en rapport [’homme de la cience et I’homme des champs, la théorie avec
Iapplication” (...). L agriculteur ne connait pas le nom scientifique des plantes et
le botaniste, ignorant la terminologie populaire, ne peut pas rapporter la plante qui
lui est indiquée au nom que la science lui a imposé. A part ce but pratique, cette
nomenclature est intéressante par les remarques dont certaines espéces ont pu étre
1’objet de la part des paysans, et la science en a profité plus d’une fois.*

Na analise dos dados desta pesquisa, observaram-se as especificidades presentes na
fala do técnico e do agricultor, resgatando itens lexicais que demonstram ser fundamentais
ao didlogo. As respostas dadas pelo lavrador foram agrupadas e analisadas de acordo com o
entendimento da questdo, considerando-se as expectativas técnicas ou ndo, assim como,

paradoxalmente, com o ndo entendimento daquilo que era questionado.

4« ..ocupam-se da terminologia popular das plantas, porque consideram util “relacionar o homem da ciéncia

com o homem do campo, a teoria e a pratica” (...). O agricultor ndo conhece o nome cientifico das plantas
e 0 botanico, ignorando a terminologia popular, ndo pode referir-se a planta que lhe é indicada pelo nome
gue a ciéncia lhe imp6s. Além dessa finalidade pratica, esta nomenclatura é interessante para identificar
espécies que podem ser o objeto para 0 homem do campo e a ciéncia tem-se aproveitado disso mais de
uma vez” (T. A.).
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3 METODOLOGIA

O trabalho intitulado Interacdo Técnico/Homem do Campo: o Iéxico da
agricultura esta especificamente voltado para a area agricola. Realizou-se este trabalho na
zona rural de Sitio Novo, distrito do Municipio de Catu, no Estado da Bahia (cf. mapa de
localizacdo, Anexo Il). Este municipio, distante 80 km da capital do Estado, tem uma &rea
total de 520 km, com uma populacdo de 47.520 habitantes. Divide-se em trés distritos:
distrito sede, distrito Sitio Novo e distrito Bela Flor. O local onde se desenvolveu o estudo
integra a zona rural, com uma populacdo aproximada de 5.000 habitantes. Os moradores da
regido vivem principalmente da exploragéo da lavoura de mandioca, laranja, milho, feijao
e banana e da criacdo de bovino, eqliino, suino, ovino e aves. As atividades da pesquisa

foram divididas em dois momentos distintos:

e O primeiro momento corresponde a entrevista com os informantes, Técnicos em
Agropecuéria, denominados aqui, Grupo |.
e 0O segundo momento engloba as entrevistas com os agricultores, designados na

pesquisa como Grupo II.

As entrevistas foram gravadas, objetivando-se uma analise mais cuidadosa dos
inquéritos. Durante as citadas entrevistas, além das gravaces, foi utilizado um diario de

anotacdes, como complemento de informacdes para a analise dos dados coletados.

Ressalta-se que a transcricdo de texto dos inquéritos desta pesquisa foi grafematica
e integral, objetivando-se analisar o contexto em que o vocabulo foi empregado, e, ainda,
que se procurou registrar, na medida do possivel, as caracteristicas da lingua falada.
Apresentaram-se dificuldades na transcricdo dos dados, quanto as caracteristicas peculiares
da oralidade, sobretudo nos informantes que representam os estratos sociais mais populares.
Adotaram-se, entdo, nestes textos alguns dos sinais para transcricdo de conversacao,
estabelecidos por Marcuschi (1999), conforme expressos na lista de convencgdes a pagina 6.
Para caracterizar a oralidade, além desses sinais, foram mantidas as formas da conversacao
informal do tipo: t4, num, pra, pro, né e outros. Segue abaixo a descricdo metodoldgica da

pesquisa de campo.
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3.1 PRIMEIRA ETAPA DAS ENTREVISTAS — GRUPO |

O grupo dos entrevistados nesta etapa da pesquisa foi composto por dois
informantes técnicos, ex-alunos da Escola Agrotécnica Federal de Catu-Ba (cf. modelo da
ficha de identificagdo, Anexo IlI). As entrevistas com estes informantes foram realizadas na
citada escola (cf. fotos ilustrativas, Anexo I). Foram consideradas trés variaveis na selecéo
destes sujeitos: area de atuacdo do profissional, especifica da agricultura, em projetos de
extensdo rural; o tempo de trabalho na regido e sua escolaridade. Para fins de analise
linguistica e conhecimentos técnicos compativeis, considerou-se a uniformidade na
escolaridade dos informantes, de forma que ambos possuissem o terceiro grau completo.
Vale a pena salientar que, apesar dos inquiridos serem formados nas areas de zootecnia
(licenciatura em zootecnia e médico veterinario), ambos sdo técnicos em agropecuéria em

nivel de 2° grau e também possuem experiéncia na area agricola, em extenso rural.

Convem destacar que a variavel género feminino ndo foi levada em consideracéo,
em virtude da dificuldade em se encontrarem ex-alunas atuando na regido e, também, por se
considerar dispensavel o controle sisteméatico desta variavel nesta fase. Além disso, as
entrevistas tém carater descritivo, observando-se apenas a contextualizacdo do vocabulo
técnico. A variavel faixa etaria também néo foi observada na selecdo dos informantes desta
etapa pelo mesmo motivo acima, ou seja, a analise dos dados estar restrita apenas a

linguagem técnica.

As entrevistas foram gravadas computando-se 72 (setenta e dois) minutos,
objetivando uma analise mais cuidadosa dos inquéritos, o que subsidiou a escolha dos itens
gue integraram o questionario a ser utilizado na pesquisa com o Grupo Il. Os técnicos da
Escola Agrotécnica Federal de Catu-BA definiram fases que compdem 0 processo
caracteristico do plantio, a fim de ser elaborado um roteiro para as entrevistas, o que
auxiliou na condugéo deste estagio. O técnico entrevistado fez uma descri¢do ampla e longa
das etapas do plantio, quais sejam: preparo do solo, plantio, tratos culturais, adubacéo,
controle de pragas e doencas, colheita, pds-colheita e beneficiamento do produto. Essas
etapas descritas foram associadas as culturas mais cultivadas nas rocas do distrito de Sitio

Novo, a saber: milho, mandioca, feijdo, laranja e olericolas. Segue abaixo o roteiro
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utilizado, com as palavras-chave que estdo relacionadas as fases selecionadas, a fim de
conduzir as descrigdes:

Roteiro de Entrevista do Técnico

1. Preparo do solo — palavras-chave: solo, derrubada, destoca, limpeza, aracao e gradagem.

2. Plantio (a partir daqui, o informante devera relacionar o plantio as culturas selecionadas:
milho, mandioca, feijdo, laranja, olericolas) — palavras-chave: marcacéo, curva de nivel,
coveamento, enxertia, sulco, espacamento, época de plantio.

3. Tratos culturais — palavras-chave: capina, limpeza, poda, escarificagdo, amontoa,
desbaste ou raleacdo, coroamento, herbicida.

4. Adubacéo — palavras-chave: NPK, adubacdo orgénica e quimica.

5. Controle de pragas e doencas — palavras-chave: pulverizacdo, defensivos, inseticidas,
fungicida, prevencao.

6. Colheita, pds-colheita e beneficiamento do produto — palavras-chave: armazenagem,
pré-resfriamento, acondicionamento e transporte.

Salienta-se que, nas transcri¢bes da fala do técnico (Anexo V), o(s) vocabulo(s)
selecionado(s) esta(ao) destacado(s) em italico, para sua melhor identificacéo e localizacdo
no texto. Constam também nudmeros cardinais, ao lado de cada item lexical, que

correspondem & divisdo do roteiro da entrevista, os quais identificam as etapas do plantio.

Levando-se em consideracdo as descricbes apresentadas pelos técnicos, foram
escolhidos os itens lexicais que fizeram parte do questionario do homem do campo. Ao
lado de cada um deles constavam, quando necessario, as formas verbais que os representam
ou um complemento vocabular, para que os entrevistados compreendessem as questdes no

segundo momento da pesquisa.

3.2 SEGUNDA ETAPA DAS ENTREVISTAS — GRUPO I

Este momento ficou subdividido em duas fases: Questionario Experimental e

Definitivo. Objetivando uma recep¢do mais acolhedora por parte da comunidade de Sitio
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Novo na escolha dos informantes, contou-se com a colaboragdo de um ex-aluno® da Escola
Agrotécnica Federal de Catu, que nasceu e vive em constante contato com os moradores da
regido. Sua presenca foi um elemento muito importante, pois, além do conhecimento
técnico especifico de agricultura, o referido aluno, bem relacionado com as pessoas da
comunidade, analisava junto a pesquisadora as caracteristicas individuais dos informantes,
de acordo com as varidveis extralinglisticas previstas no trabalho, a fim de buscar sujeitos

condizentes ou proximos do perfil estabelecido no projeto de pesquisa.

As entrevistas com o homem do campo foram realizadas em suas residéncias,
propriedades e sitios na zona rural (cf. fotos ilustrativas, Anexo I). As viagens foram feitas
por estradas ndo asfaltadas, na companhia do pai da pesquisadora. Algumas vezes
ocorreram dificuldades de acesso as propriedades rurais devido as mas condicfes da estrada
ou cées de guarda das propriedades. Ressalta-se a receptividade, alegria e disponibilidade
de tempo dos informantes a fim de colaborarem com a pesquisa. Os entrevistados em
alguns momentos se apresentaram tdo proximos da entrevistadora que falaram de fatos
muito intimos de suas familias. Enfim, todos os percal¢os acima relatados tiveram que ser
ultrapassados, buscando-se a integridade dos dados para que 0s objetivos do projeto fossem
alcancados. Convém salientar que uma boa parte destes falantes ndo possui instrucdo

formal, vive quase exclusivamente dos produtos cultivados em suas rogas.

As perguntas dos Questionarios utilizados nas entrevistas foram elaboradas pela
pesquisadora, em conjunto com os técnicos da Escola Agrotécnica Federal de Catu-BA,
conforme as tendéncias teoricas prescritas pela dialectologia. A aplicacdo deste se fez in
loco para o levantamento do corpus. Os dados levantados nas transcricdes deste grupo
foram reunidos em categorias, de acordo com a compreensdo do agricultor, e analisados

conforme os estudos linguisticos.

Na selecdo dos informantes foram consideradas as varidveis: faixa etéria, a saber,
de 15 a 30 anos, de 31 a 45 e acima de 45 anos. A faixa | foi escolhida por apresentar-se
como elemento importante, por ser formada principalmente de filhos dos agricultores, que

ajudam no trabalho da lavoura. Além da faixa etéaria, foi controlada também a escolaridade

1 Antonio Fernando do Nascimento Ferreira, 19 anos, concluinte de 1999 da Escola Agroténcia Federal de Catu-BA.
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dos informantes, agrupada em duas categorias: ndo escolarizados (até 2 anos de
escolaridade) e escolarizados (no mé&ximo 1° grau completo). Convém observar que a
inclusdo de informantes com dois anos de escolaridade no grupo de ndo escolarizados, se
deve a precariedade do ensino publico na regido, comprovada pela observacdo da
pesquisadora durante as entrevistas. Finalmente, a pesquisa contemplou também a variével
género para avaliar as possiveis diferencas lexicais, opondo a linguagem de homens e

mulheres.

Chama-se a atencdo para o fato de que o informante, mesmo que, na época da
entrevista, ndo estivesse no periodo do cultivo, deveria ter o conhecimento sobre o trabalho
do produto questionado. Durante as entrevistas, além das gravacoes, foi utilizado um diario

de anotaces como complemento de informacdes para a analise dos dados coletados.

3.2.1 Questionario Experimental

Nesta fase, entrevistaram-se dois informantes (cf. modelo da ficha de identificacao,
Anexo V): uma mulher, de 47 anos, nascida em Sitio Novo e que freqlientou a escola por
dois anos, e um homem, com 56 anos, nascido em Sitio Novo e possuidor de escolaridade
até a 22 série. O Questionario Experimental (Anexo V1) aplicado nesta etapa, foi utilizado
como um teste preliminar, para verificar a viabilidade do instrumento investigativo. Na
selecdo dos informantes para a entrevista deste momento, foram observadas as variaveis

acima descritas.

Utilizou-se o método onomasiologico, através de perguntas indiretas do tipo ‘Como
se chama...(descri¢do da acéo, objeto...)?’, para obtenc¢do da forma lexical correspondente.
Utilizando-se perguntas diretas, foi feito um teste de identificagdo do item lexical, caso o
termo técnico ndo tivesse sido produzido pelo informante, imediatamente ap6s a aplicacao
de todo o questionario formado por perguntas indiretas. Perguntava-se, por exemplo, ‘O
que vocé entende por...(item lexical)?’, a fim de ser observado se o informante conhecia o
vocabulo em questdo e no momento da pergunta esqueceu a referida forma. A conducéo
das entrevistas foi atraves de uma conversagdo semidirigida, para que o informante pudesse

falar um pouco sobre suas experiéncias e também para garantir um relativo grau de
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informalidade na interacdo. Assim, foram observadas as vérias formas de utilizacdo e

compreensdo do Iéxico da &rea agricola pelos entrevistados.
3.2.2 Questionario Definitivo — Grupo Il

O Grupo Il, ao qual foi aplicado o Questionario Definitivo (Anexo VII), foi
constituido de doze informantes, da zona rural do municipio de Catu, observando-se as
mesmas variaveis anteriormente apresentadas. Nesta etapa, considerou-se a mesma ficha de
identificacdo preenchida no momento do Questionario Experimental. Justifica-se a escolha
dos doze informantes pela presenca de pelo menos um deles para cada variavel social. Para
o controle das variaveis referidas, obteve-se a seguinte distribui¢&o:

Quadro |

Variaveis Extralinguisticas

Homem Mulher
Idade Escolaridade N° de Idade Escolaridade N° de
Inform. Inform.
15 a 30 |Escolarizado 1 15 a  30|Escolarizado 1
anos N&o escolarizado 1 anos Né&o escolarizado 1
31 a 45|Escolarizado 1 31 a 45|Escolarizado 1
anos N&o escolarizado 1 anos Né&o escolarizado 1
Acima de|Escolarizado 1 Acima de |Escolarizado 1
45 anos N&o escolarizado 1 45 anos? Né&o escolarizado 1
Subtotal 6 6
Total 12

Ressalta-se que, assim como no Questionario Experimental, utilizou-se o método

onomasioldgico para a execucédo das entrevistas e, ao final de todo o questionario, também

2 Vale ressaltar que, em alguns momentos, 0 texto se referird aos sujeitos que correspondem a faixa etaria Il
como “mais velhos”, ndo como preconceito a este limite de idade, mas como recurso textual, para ndo
cansar o leitor.
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procurou-se fazer a identificacdo das formas. Chama-se a atengdo para o fato de que a
documentadora procurou seguir as perguntas que foram cuidadosamente elaboradas
anteriormente. No entanto, buscou-se também, a medida que o didlogo transcorria, uma
linguagem mais informal, mais proxima da linguagem do homem da zona rural e até uma
explicacdo mais detalhada de cada questdo, com o intuito de fazer com que o inquirido
entendesse 0 que era pretendido na conducdo deste processo. Seguem abaixo partes da

transcricao das entrevistas, para exemplificar tal fato:

(1) Doc. — Hum, (+) se o senhd trabalha com a mandioca, como é gque a gente
chama, é... a parte quando o senhd coloca la a maniba, a manaiba, né?
Inf. — E, sim senhora.
Doc. — E manaiba ou maniva? Como é que o senhd chama?
Inf. — E maniba.
Doc. — Maniba, entdo o senhd bota 14 maniba e ai ela vai brotd, vai nascé,
né?
(2) Inf. - E clinico?
Doc. — Clinico?
Inf. — E, é clinico.
Doc. — E 0 gado?
Inf. — O de gado € comum.
Doc. — Por que que € clinico?
Inf. — Porque as galinha toma remédio, né, e o gado é no capim.
Doc. — E, legal isso, é?
Inf. — E.
Doc. — Isso eu nunca tinha ouvido ndo ((sorriu)) meus professores vao
gostar. E, quando... o tipo de adubo que a gente utiliza nessa adubag&o
foliar, oh, adubacéo foliar é aquela que... esse que num € o clinico, que num
€ 0... como é o outro que o senho disse?
Inf. — Gado.

As entrevistas foram gravadas computando-se um total de 640 minutos. Cada

inquérito transcorreu numa média de 46 minutos. Incluindo os informantes do Questionario



32

Experimental, totalizaram-se quatorze entrevistas: duas referentes a este primeiro
questionario e doze entrevistas no que tange ao Questionario Definitivo. Procurou-se
estabelecer um clima de tranqilidade e espontaneidade durante esta etapa, como o0s estudos
dialectoldgicos propdem, de forma que auxiliasse no momento em que fosse feita a analise

mais criteriosa dos dados levantados.
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4 ANALISE DOS DADOS

Neste capitulo, sdo detalhados os procedimentos adotados na analise dos dados,
fazendo-se a descri¢do dos resultados obtidos, tanto na primeira, quanto na segunda etapa
da coleta.

4.1 PRIMEIRA ETAPA DAS ENTREVISTAS — GRUPO |

Feita a analise das transcrices das entrevistas dos técnicos, selecionaram-se oitenta
e trés dados para fazerem parte do Questionario Experimental, os quais foram agrupados
segundo as etapas do plantio. A seguir a relacdo dos itens lexicais referente a cada etapa do
plantio:

1. Processo do preparo do solo:

Aceiros, Ara (arar a terra), Area de capoeira, Corregdo (do solo), Derrubada (da

mata), Destocando (destocar), Destorroamento (destorroar o solo), Eroséo,

Esterilidade do solo, Estrutura do solo, Gradeia (gradear), Perfil do solo, Relevo

acidentado, Solo, Textura (do solo), Topografia, Tragdo animal.

2. Plantio:

Processo: Area com declividade, Balizamento, Brotar (a planta), Camalhdes,
Coveamento, Culturas anuais, Curva de nivel, Enxertia, Epoca do
plantio, Espagcamento entre plantas, Fileiras transversais, Gemas (da
maniva), Marcacdo, Patamares, Piqueteamento,  Sazonal,
Sementeadeira®, Sulcos, Taludes, Transplanta (transplantar).

Variedade das plantas: Amendoim in natura, Feijdo...macaca, Forrageira,
Olericola, Raiz pivotante.

3. Tratos Culturais:
Amontoa, Capina manual, Coroamento, Desbaste (da plantacdo), Escarificacéo
(escarificar o solo), Garfagem, Herbicida.

Instrumentos Agricolas: Instrumentos agricolas, Poda, Poddes.

! N4o dicionarizada. O item lexical que esta registrado no dicionario é sementeira.
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4. Adubacéo:
(Fermentacdo) aerObica, (Fermentacdo) anaerdbica, Adubacdo (adubar),
Adubacdo de cobertura, Adubacdo foliar, Adubo organico, Adubo quimico,
Material organico, NPK, Uréia (adubo).

5. Controle de pragas e doencas:
Acaro, Antracnose, Calda do inseticida, Controle biol6gico, Controle de pragas e
doencas, Controle quimico, Controle sanitario, Defensivos (agricolas),
Formicida, Fungicida, Inseticida, Praga, Prevencdo, Pulverizacdo, Pulverizador
costal.

6. Colheita, pds-colheita e beneficiamento do produto:
Acondiciona(r), Armazenar, Beneficiamento (do produto), Colheita, Estaleiro,

Produtividade.

4.2 SEGUNDA ETAPA DAS ENTREVISTAS — GRUPO 11

Neste momento, apresenta-se 0 desenvolvimento relativo a analise dos
Questionarios Experimental e Definitivo:

4.2.1 Questionario Experimental

Com o objetivo de analisar o Questionario Experimental aplicado, foram observados
0s seguintes aspectos:

e a orientacdo adotada na literatura dialectoldgica tradicional, quanto a elaboragédo
de questionarios;

e a analise das perguntas do questionario por um profissional da area técnica da
Escola Agrotécnica Federal de Catu?;

e 0 comportamento propriamente dito do instrumento em questéo.

2 Denio de Oliveira, Professor de 1° e 2° graus da Escola Agrotécnica Federal de Catu-BA.



35

No que diz respeito ao segundo item acima referido, foram considerados também o
conhecimento técnico que os informantes tinham das formas lexicais e, ainda, o
depoimento dos técnicos entrevistados, sobre a relevancia do vocabulo no processo de

comunicacéo entre eles e 0 homem do campo.

Assim, obteve-se a seguinte distribui¢do na analise dos vocébulos que fariam parte
do Questionario Definitivo:

1. Vocébulos retirados ap6s o Questiondrio Experimental, pois os informantes
demonstraram compreendé-los:

¢ (fermentacdo) aerdbica

(fermentagdo) anaerdbica
Aceiros
Adubacéo (adubar)

Armazenar

Balizamento

Colheita

Controle quimico

Derrubada (da mata)

Destocando (destocar)

e Enxertia

e Espacamento (entre plantas)
e Estaleiro

e Formicida

Inseticida

Poda

Poddes

Sementeadeira

Solo
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2. Foram excluidos do Questionario Definitivo os vocabulos abaixo, por sugestdo

dos técnicos que os julgaram desnecessarios no processo de comunicacao:

(amendoim) in natura

(controle) biologico
(raiz) pivotante
Acondiciona

Calda do inseticida
Controle sanitério
Esterilidade do solo
Fileiras transversais
Garfagem
Patamares

Perfil do solo
Sazonal

Taludes

3. Vocéabulos ndo utilizados no Questionario Experimental, mas aproveitados no

Questionario Definitivo, pois os técnicos acharam que eram importantes:

Anélise do solo

Colo da planta

Contaminacéo do plantio

Cova
Fungos
IBAMA
Silagem

Tratos-culturais
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4. Vocabulos inicialmente retirados por serem do conhecimento dos informantes

ouvidos no Questionario Experimental, mas reintroduzidos por apresentarem-

se como itens lexicais importantes, na area agricola, segundo a opinido dos

técnicos:

5. Vocabulos selecionados para fazerem parte do Questionario Definitivo:

Adubacéo de cobertura
Marcagéo

Prevencao
Produtividade

Transplantar

(adubo) quimico

(&rea) com declividade
Acaro

Adubacdo foliar

Adubo organico

Amontoa

Antracnose

Ara (arar a terra)

Area de capoeira
Beneficiamento (do produto)
Brotar (a planta)

Camalhdes

Capina manual

Controle de pragas e doencas
Coroamento

Correcéo (do solo)
Coveamento

Culturas anuais

Curva de nivel



Defensivos (agricolas)
Desbaste (da plantacao)
Destorroamento (destorroar o solo)
Epoca do plantio
Eroséo

Escarificacdo
Estrutura (do solo)
Feijdo macacé
Forrageira

Fungicida

Gemas (da maniva)
Gradeia (gradear)
Herbicida
Instrumentos agricolas
Material organico
NPK

Olericola
Piqueteamento

Praga

Pulverizacao
Pulverizador costal
Relevo acidentado
Sulcos

Textura (do solo)
Topografia

Tragao animal

Uréia(adubo)

38
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Foram escolhidos cinglienta e nove itens lexicais para serem aplicados no Questionario
Definitivo. S3o eles: Analise do solo, Ara (arar a terra/aracio), Area de capoeira,
Correcdo (do solo), Destorroamento (destorroar o solo), Erosdo, Estrutura do solo,
Gradeia (gradear), IBAMA, Relevo acidentado, Textura (do solo), Topografia, Tracéo
animal, Area com declividade, Brotar (a planta), Camalhdes, Colo da planta, Cova,
Coveamento, Culturas anuais, Curva de nivel, Epoca do plantio, Gemas (da maniva),
Marcacao, Pigueteamento, Sulcos, Transplanta (transplantar), Feijdo macaca, Forrageira,
Olericola, Amontoa, Capina manual, Coroamento, Desbaste (da plantacéo), Escarificacao
(escarificar o solo), Herbicida, Tratos culturais, Instrumentos agricolas, Adubacdo de
cobertura, Adubacéao foliar, Adubo orgénico, Adubo quimico, Material orgénico, NPK,
Uréia (adubo), Acaro, Antracnose, Contaminacdo do plantio, Controle de pragas e
doencas, Defensivos (agricolas), Fungicida, Fungos, Praga, Prevencdo, Pulverizacéo,

Pulverizador costal, Beneficiamento (do produto), Produtividade e Silagem.
4.2.2 Questionario Definitivo — Homem do Campo

A analise do corpus desta etapa consistiu em agrupar os itens coletados, levando-se
em consideracdo a significacdo dada para cada resposta selecionada e em verificar o
contexto em que foram empregados os dados, atentando-se também para a variacao
semantica e a lexical dos itens encontrados. Com a finalidade de auxiliar esta analise, foram
examinados os sindnimos de alguns dos vocabulos nos dicionarios e a possibilidade de
coincidéncia destes no Atlas Prévio dos Falares Baianos (APFB), através do levantamento
destes itens lexicais no Glossario Rural de Cardoso & Ferreira (2000)2. Além disso,
procurou-se fazer uma andlise extralinguistica, em que foram consideradas as variaveis
sociais (género, escolaridade e faixa etaria), bem como o aspecto técnico das respostas.
Para esta andlise especificamente técnica, contou-se com a colaboracdo do mesmo
profissional da Escola Agrotécnica Federal de Catu-BA3 citado anteriormente, que

observou sistematicamente as respostas apresentadas pelos inquiridos.

2 A partir daqui, sera registrada a existéncia dos itens lexicais no APFB, levando-se em consideracdo o
levantamento feito no Glossario Rural de Cardoso & Ferreira (2000), a fim de se verificar a coincidéncia ou
ndo dos vocébulos coletados no corpus desta pesuisa, com aqules que ja estavam cartografados no APFB.

3 Denio de Oliveira, Professor de 1° e 2° graus da Escola Agrotécnica Federal de Catu-BA.
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Objetivando-se sistematizar o levantamento dos dados, as perguntas que
correspondem ao método onomasioldgico passam a ser denominadas a partir daqui de
PARTE I do Questionario e as perguntas que correspondem a identificacdo das formas, que
foram feitas ao final da PARTE | do Questionario, serdo consideradas como PARTE IlI.
Para facilitar a analise, as respostas dos informantes foram agrupadas de acordo com as
categorias criadas pelo pesquisador, com base na compreensao do agricultor em relacdo as
questdes a ele dirigidas, verificando-se se estas se aproximavam ou se distanciavam das
expectativas dos técnicos, bem como considerando-se 0s pressupostos teoricos da
dialectologia e da interagdo verbal. Com o intuito de auxiliar a analise extralinguistica, 0s
dados foram agrupados em categorias previamente definidas e distribuidos em quadros,
devidamente numerados de Il a XIIl. Tais quadros estdo acompanhados, logo em seguida,
pelos respectivos comentarios. Para uma melhor visualizacdo dos dados foram construidos

quadros resumos — XIV a XVI —sintetizando os dados para a analise final.

Com base nos critérios ja referidos, os dados foram classificados em oito categorias,
identificadas neste trabalho pelas letras do alfabeto de A a H (Anexo VIII). Segue abaixo a
relacdo das oito categorias, com uma linguagem clara quanto aos objetivos da

pesquisadora:

A. O informante produziu ou conceituou a forma técnica nas perguntas do questionario.

B. O informante registrou uma resposta correta segundo o técnico, no entanto produziu
uma forma diferente da esperada, ou nomeando ou descrevendo da maneira que

compreendia ou conhecia.

C. O objetivo da comunicacdo foi alcancado, uma vez que o entrevistado entendeu a
questdo, no entanto, ndo apresentou uma resposta correta segundo o técnico, embora

relacionada com sua experiéncia.

D. O informante respondeu a questdo fazendo uma generalizacdo de acordo com a sua

experiéncia.
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E. O informante respondeu a questdo fazendo uma especificagdo de acordo com a sua

experiéncia.

F. O informante utilizou uma forma de seu vocabuléario ativo, demonstrando compreensao

da pergunta.

G. O informante utilizou um neologismo.

H. O informante ndo entendeu a pergunta e apresentou uma resposta completamente

imprevisivel.

Ressalta-se que os informantes estdo especificados em algarismos romanos, assim
como pelas iniciais dos seus nomes, indicados junto a cada resposta. Objetivando-se
auxiliar o(a) leitor(a) na analise dos dados quanto as varidveis extralingiisticas, apresenta-
se abaixo um quadro contendo as informac6es referentes ao géneo, escolaridade e faixa

etaria da cada informante entrevistado:

Quadro 11

Variaveis Extralinguisticas — Informantes entrevistados

Iniciais do nome/Codigo | Género Escolaridade | Faixa etaria
Infomante | RSF — Inf. | Feminino |Escolarizada Faixa
Informante Il MJB — Inf. 1I Feminino | N&o escolarizada |Faixa |
Informante 111 | VNF — Inf. [11 Feminino |Escolarizada Faixa Il
Informante IV | MASS — Inf. IV Feminino | N&o escolarizada |Faixa Il
Informante V. | MAMN — Inf. V Feminino |Escolarizada Faixa IlI
Informante VI | JSS — Inf. VI Feminino | N&o escolarizada | Faixa Ill
Informante VIl | VJS — Inf. VII Masculino |Escolarizado Faixa
Informante VIII | JSS — Inf. VIII Masculino |N&o escolarizado | Faixa |
Informante IX | DAF — Inf. IX Masculino |Escolarizado Faixa Il
Informante X | VBS — Inf. X Masculino | N&o escolarizado | Faixa Il
Infromante XI | JPS — Inf. XI Masculino |Escolarizado Faixa IlI
Informante XII | AJ— Inf. X1l Masculino | N&o escolarizado | Faixa Ill
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Convém salientar que para a analise foi feito um levantamento de todas as respostas,
porém, neste trabalho, serdo comentadas apenas aquelas que a pesquisadora considerou
mais relevantes e as que apresentam um percentual igual ou acima de cinqtienta por cento
das respostas dos entrevistados, por apresentarem particularidades linguisticas ou
demonstrarem preferéncias dos informantes por uma forma em detrimento de outras.
Ressalta-se também que em cada categoria sdo apresentados separadamente 0s comentarios

relativos as partes | e 11 do Questionario:

A) O informante produziu ou conceituou a forma técnica nas perguntas do

questionario

Neste item, encontram-se os dados do corpus que exemplificam as respostas dos

informantes tecnicamente esperadas na pesquisa, agrupados nos Quadros Il e IV abaixo:

Quadro Il — Parte |

Producéo da forma técnica

Homens Mulheres Total
Faixa Escolaridade |Ocor. |S.T.| Escolaridade |Ocor.|S.T.| Faixa |Escol.
Etéria F.E. F.E. | Etaria
I Escolarizado 4 4 | Escolarizado 1 2 6 5
Né&o Escolarizado | - Né&o Escolarizado| 1 1
1 Escolarizado 3 7 | Escolarizado 6 11 18 9
N&o Escolarizado| 4 N&o Escolarizado| 5 9
1l |Escolarizado 7 9 |Escolarizado - 2 11 7
N&o Escolarizado| 2 N&o Escolarizado| 2 4
Total 20 15 35
Legenda:
S.T. = Subtotal

F.E. = Faixa Etéria

Analisando-se as respostas dos informantes do género masculino, observa-se que 0s

homens escolarizados produziram mais formas técnicas (14) do que os ndo escolarizados
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(6), assim como quanto a faixa etaria: os homens mais velhos se destacaram mais (9) do

que os informantes das outras faixas etarias (4 e 7) neste agrupamento.

Examinando as respostas das mulheres, constata-se que, para a surpresa da
pesquisadora, ocorreu um equilibrio de vocabulos técnicos entre os informantes
escolarizados (7) e os ndo escolarizados (8). Com relagdo a faixa etéria, observa-se um
namero significativo de itens lexicais nas mulheres entre 31 e 45 anos (11) do que nas

outras faixas de idade (2 e 2).

Se forem reunidos os dados dos homens e mulheres, constatam-se 21 ocorréncias
para os inquiridos que tém no méaximo 1° grau completo e 14 para os que tém até dois anos
de freqiiéncia escolar. A escolaridade, entdo, apresenta-se como elemento importante na
interacdo entre sujeitos com conhecimento distinto. No ambito da faixa etaria, percebe-se
um numero bem maior de assertivas nos sujeitos com idade entre 31 e 45 anos (18) do que
nas outras idades (6 e 11). Examinando ainda a faixa de idade, os dados comprovam que 0s
homens mais velhos (9) e as mulheres com idade intermediéria (11) apresentaram mais
itens lexicais técnicos do que as outras faixas etarias. Do total de dados encontrados no
Quadro 11, fica nitido o nimero maior de respostas positivas de informantes do género
masculino (20) do que feminino (15), indicando que os homens nomearam mais itens

lexicais que as mulheres.

Como foi referido na metodologia, o questionario elaborado fundamentou-se em
principios teodricos da dialectologia, quando estruturou as perguntas de acordo com 0s
métodos onomasiolégico e semasioldgico. Isto posto, chama-se a atencdo para o fato de
que, na Parte I, foram obtidas apenas treze formas lexicais tecnicamente esperadas para o
total de cinguenta e nove itens que formam o questionario aplicado. Segue a relacdo das
treze formas obtidas: aracdo, area de capoeira, erosdo, gradear, IBAMA, relevo
acidentado, brotar, cova, adubo organico, adubo quimico, uréia, praga e pulverizar. Tal
dado é um indice da assimetria existente na interagdo técnico/homem do campo. Convém
observar entretanto, que as formas produzidas pelos informantes apresentaram variacéo

fonética como é natural ocorrer neste tipo de pesquisa.
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Do total de 35 respostas, na Parte I, foram escolhidas apenas quatro questdes para

um comentario mais detalhado, como se pode observar em seguida:

e Questdo 3: Area de capoeira
Como se chamam as areas cobertas por mato ralo, que ficam algum tempo sem
serem cultivadas?

Considerou-se a forma capora, como variante do item lexical capoeira, pois
esta foi a denominagdo dada por dois informantes para uma &rea coberta por
mato, que fica algum tempo sem ser cultivada. Chama-se a atengéo para o fato de
que apesar do vocabulo capora nao estar dicionarizado, foi produzido, por duas
vezes, supondo-se ser uma forma conhecida por eles. Neste caso, ocorreu a
supressao fonética do ditongo ei. Ressalta-se que o vocabulo capora ndo se
encontra cartografado no APFB.

e Questdo 18: Cova
Que nome se da ao plantio realizado em pequenos buracos?

Dos doze informantes entrevistados, oito apresentaram a resposta esperada

cova
e Questdo 42: Adubo quimico
Qual é o tipo de adubo utilizado na adubacéo foliar?

Verifica-se que 50% dos entrevistados produziram a forma adubo quimico
nesta questdo. Neste percentual, inclui-se o adubo clinico do Informante XII e
deduz-se que o inquirido queria se referir a adubo quimico, pois, apds uma
analise mais detalhada, inclusive através da resposta dada na questdo anterior, a
41, percebe-se que a forma clinico era a usada pelo informante para o tipo de
adubo citado.

e Questdo 45: Uréia (adubo)
Qual é o adubo quimico mais recomendado para se fazer a adubacdo de
cobertura ou foliar para acelerar o crescimento da parte aérea das plantas?

Dos doze informantes, seis identificaram a uréia como o adubo quimico

mais recomendado para a dubacéo de cobertura como era esperado.
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Quadro IV - Parte Il
Producéo do conceito esperado

Homens Mulheres Total
Faixa Escolaridade |Ocor. |S.T.| Escolaridade |Ocor.|S.T.| Faixa |Escol.
Etéria F.E. F.E.| Etaria
I Escolarizado 1 2 |Escolarizado 1 1 3 2
Né&o Escolarizado| 1 Né&o Escolarizado | - 1
] Escolarizado - - | Escolarizado 3 3 3 3
Né&o Escolarizado | - Né&o Escolarizado | - -
Il |Escolarizado 2 2 |Escolarizado - - 2 2
Né&o Escolarizado | - Né&o Escolarizado | - -
Total 4 4 8
Legenda:
S.T. = Subtotal

F.E. = Faixa Etéria

Examinando-se o Quadro IV, no que concerne aos entrevistados do género masculino,
observa-se que 0s homens que freqlientaram por mais tempo a escola obtiveram um ndmero
maior de repostas (3) do que os ndo escolarizados (1). Quanto a faixa etaria, os homens da
faixa intermedidria ndo apresentaram nenhuma resposta neste item e os outros dois niveis

de idade, coincidentemente, mostraram duas respostas cada um.

No que se refere aos dados das mulheres, constam quatro vocabulos no grupo das
escolarizadas e nenhum entre aquelas que freqlientaram pouco a escola. Voltando-se a
andlise por faixa etéria, as mulheres em idade intermediaria da pesquisa responderam um

namero maior de lexias (3) do que as das outras idades (1 e 0).

Se os dados do corpus deste quadro, que correspondem aos homens e mulheres,
forem reunidos, percebe-se a existéncia de um numero mais significativo de informantes
escolarizados (7) do que de néo escolarizados, apenas 1, demonstrando que a escolaridade
foi um elemento importante na identificacdo das formas. Quanto a faixa etaria, fica

evidente que os documentados das faixas etarias | e Il deram 0 mesmo ndmero de respostas
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(3) que os da faixa etaria Il (2). Observa-se também que ocorreu uma coincidéncia no total

dos dados, tanto para os homens (4) como para as mulheres (4).

Nesta parte do Questionario, das 59 respostas aplicadas nas entrevistas referentes a
identificacdo das formas, apenas seis respostas atenderam as expectativas técnicas. Este
dado demonstra a dificuldade que os informantes sentiram para conceituar as formas.
Chama-se a atencdo para o fato de as formas lexicais relacionarem-se linguisticamente a
itens ou expressbes comuns das experiéncias dos informantes. Sdo elas: destorroar,

gradear, brotar, época do plantio, adubacéo de cobertura e pulverizador costal.

Agrupando-se o total dos dados dos Quadros 111 e 1V, percebe-se que os informantes
escolarizados foram mais produtivos, apresentando 28 respostas enquanto 0s né&o
escolarizados produziram apenas 15. Observa-se assim que a escolaridade esta funcionando
nestes dados como um fator de aproximacdo favoravel a interacdo técnico/homem do
campo. Por outro lado, considerando-se os dados concernentes a faixa etéria, constata-se
que os informantes com idade entre 31 a 45 anos apresentaram um ndmero mais elevado de
respostas positivas (21) que aqueles pertencentes as outras faixas (9 e 13). Os homens
responderam mais (24) do que as mulheres (19), tendo em vista a probabilidade de estarem
0s homens mais presentes no trabalho de campo. Observando-se ainda o total de itens
obtidos, fica nitida a ocorréncia de um nimero bem maior de respostas positivas na Parte |
do Questionario (35), do que na Parte 11 (8). A observacdo destes dados demonstra que 0s

informantes conseguiram nomear mais do que identificar os itens lexicais pretendidos.

B) O informante registrou uma resposta correta segundo o técnico, no entanto
produziu uma forma diferente da esperada, ou nomeando ou descrevendo da

maneira que compreendia ou conhecia

O agrupamento dos exemplos do segundo item refere-se as respostas corretas
tecnicamente, no entanto produzidas de forma diferente daquela esperada, ou seja, o
informante ou nomeou ou descreveu a informacdo da maneira que ele compreendia ou

conhecia.
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Observando-se as variaveis extralinguisticas, obteve-se a seguinte distribuicdo das
respostas dos informantes. O Quadro V corresponde as respostas da Parte | do Questionario
e no Quadro VI constam as respostas da Parte 11.

Quadro V - Parte |

Producéo de uma forma néo prevista, mas correta segundo o técnico

Homens Mulheres Total
Faixa Escolaridade |Ocor. |S.T.| Escolaridade |Ocor.|S.T.| Faixa |Escol.
Etéria F.E. F.E.| Etaria
I Escolarizado 9 19 |Escolarizado 11 | 17 36 20
Né&o Escolarizado| 10 N&o Escolarizado| 6 16
I Escolarizado 9 19 |Escolarizado 10 | 18 | 37 19
Né&o Escolarizado| 10 Né&o Escolarizado| 8 18
Il |Escolarizado 13 | 20 |Escolarizado 8 16 36 21
Né&o Escolarizado| 7 N&o Escolarizado| 8 15
Total 58 51 109
Legenda:
S.T. = Subtotal

F.E. = Faixa Etéaria

Analisando-se as respostas dos informantes do género masculino, observa-se um
nimero maior de documentados escolarizados (31) do que de ndo escolarizados (27).
Atentando-se para a faixa etaria, percebe-se uma pequena diferenca entre os mais velhos

(20) do que os das outras idades que coincidiram em quantidade (19).

Quanto aos dados das mulheres, observa-se que as escolarizadas apresentaram mais
termos técnicos (29) do que as ndo escolarizadas (22). Com relagdo a faixa etéria, tanto as
mulheres que freqlientaram mais a escola quanto as que frequentaram menos, responderam
qguase que coincidentemente de maneira equilibrada (17, 18 e 16). Isto posto, pode-se
afirmar que as mulheres tiveram um constancia de respostas no que tange a designagéo

terminologica neste item.

Reunindo-se os dois géneros, observa-se que 0s escolarizados apresentam um
nimero mais elevado de dados (60) do que os ndo escolarizados (49). E quanto a faixa

etaria, fica claro que as respostas dos informantes mantiveram-se equilibradas (36, 37 e 36).
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Do total de dados encontrados no Quadro V, percebe-se que existe um nimero
maior nas respostas dos homens (58) do que nas das mulheres (51), indicando que 0s
sujeitos do género masculino responderam positivamente, nomeando ou descrevendo como

conhecia.

De um total de 109 respostas desta Parte, treze perguntas originaram respostas que

apresentaram aspectos importantes para comentarios, como se pode constatar abaixo:

e Questdo 6: Eroséo
Como chamamos os buracos que a chuva faz quando bate nas encostas ou morros?
Constata-se que 66,66 % dos entrevistados produziram formas diversificadas
para denominar os buracos que a chuva faz nas encostas ou morros, como pode ser
observado a seguir:
Inf. I, Inf. 1l e Inf. XII — Grota.
Inf. V — A gente chama buraco.

Inf. VI — O povo chama de minador.

Inf. VIII — Valeta.
Inf. IX —/.../ brocotd.
Inf. X — Valetéo.

Segundo Koogan/Houaiss (2000), grota significa s. f. Abertura que as aguas
da enchente fazem na ribanceira de um rio. / Bras. Terreno situado na intersecao de
duas montanhas; vale profundo. / Bras. Depressdo sombria e Umida nas encostas.;
brocoto, s. m. Bras. Var. de borocotd [Terreno pedregoso com altos e baixos. /
Sulco que as aguas da chuva abrem em rua ndo calgada] e valeta, s. f. pequena
vala ou fosso que margeia as estradas, para escoamento das aguas.

Convém observar que a forma borocot6 esta cartografada no Atlas Prévio
dos Falares Baianos, com o mesmo sentido do da pesquisa. Dessa forma, Cardoso
& Ferreira (2000) trazem o significado deste vocdbulo na Bahia como tipo de
terreno; lugar, caminho, estrada com buraco, sulco, grota. Todas as formas citadas
assemelham-se a eroséo causada pela agua da chuva. No entanto Cardoso & Ferreira

(2000) apresentam a lexia valeta na zona rural da Bahia, constante no APFB, com
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uma acepcdo um pouco diferente de erosdo nesta pesquisa, ou seja, valeta como
canteiro. Grota ndo esté presente no APFB.

Ja buraco e minador, ndo documentados no APFB, estdo nos dicionarios de

Koogan/Houaiss (2000) e Michaelis (1998), com um sentido diverso do encontrado
na pesquisa, como pode ser constatado, respectivamente: s.m. Qualquer abertura
num corpo, furo, orificio / cavidade natural ou artificial onde habita um animal;
cova, toca. /.../; e Var. de minadouro [s.m. Bras. Nascente de um ribeirdo ou
corrego, olho d’daguaj. Finalmente, foi encontrado o item valetdo, que apesar de
ndo estar no dicionario, nem no APFB, apresenta relacdo de forma e sentido com
valeta.
e Questdo 15: Brotar (a planta)

O que acontece com a semente ao ser jogada ao solo, ap6s o plantio?

Dos doze informantes entrevistados, dez denominaram o processo de
germinagdo da semente ap6s o plantio como nascer (9)* ou germinar (2) e ndo
brotar como era esperado. Koogan/Houaiss (2000), ao definirem as formas

germinar e nascer, as apresentam como sinénimas de brotar. Os citados vocabulos

nédo estdo presentes no APFB.
e Questao 18: Cova
Que nome se da ao plantio realizado em pequenos buracos?

Vale a pena chamar a atencdo para a forma buraco produzida por dois
informantes nesta questdo, quando era esperado cova. Tendo em vista que
Koogan/Houaiss (2000) trazem buraco com a acepg¢do de cova e também que o
técnico consultado confirmou o uso desta forma, a resposta buraco foi considerada
positiva. Buraco ndo esta registrado no APFB.

e Questdo 22: Epoca do plantio
O melhor periodo para se plantar uma cultura é chamada de...?

Fazendo-se uma andlise ndo linguistica, destaca-se a resposta do informante V:

/...I a gente pranta aqui o milho pra colhé S&o Jodo, € no dia dezenove de margo

/..l € o milhé tempo de se planta, depende de chové. O inquirido demonstrou

4 Um informante respondeu nascer e germinar ao mesmo tempo.
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claramente acreditar na crenga popular do “povo da ro¢a”, de que a lavoura de
milho deve ser plantada no dia dezenove de margo — “Dia de Sao José”.

Questédo 23: Gemas (da maniva)

Como se chama a parte da maniva que brota quando plantamos?

Percebe-se que todos o0s entrevistados entenderam a questdo e apresentaram
uma denominacdo para a parte da maniva que brota ap6s o plantio. Deste total,
83,33% dos inquiridos conheciam gemas da maniva como olho, confirmando-se a
relacdo das duas formas pelo definicdo dada por Koogan/Houaiss (2000) para olho —
s. m. /.../ Botdo ou rebento das plantas. /.../. Olho ndo se encontra no APFB. 16,66%
das respostas referiram-se ao vocabulo troco (leia-se tré¢o), no entanto nao foi
encontrada semelhanca entre a nomenclatura dada pelo agricultor e o que registra o
dicionario de Koogan/Houaiss (2000) que a conceitua como Pedaco de madeira
tosco e roligo. Artilh. Cada uma das aduelas do molde do canh&o. / Naut. Obra de
marinheiro feita de fios ou cabos velhos. / Mil. Parte de um corpo de tropas. /
Porcao de gente. Ja segundo a definicdo de Michaelis (1998) existe uma pequena
similaridade entre troco (leia-se trd¢o) e gemas (da maniva): s.m. bot: parte mais
grossa da raiz, da qual nascem varias radiculas, por cujo meio ela chupa a
substancia que alimenta a planta. Tro¢o (leia-se tré¢o) ndo estd registrado no
APFB.

Questdo 26: Sulcos
A abertura de valas rasas e continuas no terreno com a finalidade de se fazer o
plantio tem 0 nome de qué?

Constata-se que cinco, dos doze informantes, identificaram a abertura de
valas rasas e continuas para se fazer o plantio como valeta ou rego e ndo como
sulco como se esperava. Ambas estdo dicionarizadas. Entretanto, conforme as
definicbes de Koogan/Houaiss (2000), apenas rego apresenta o sentido compativel
com o esperado na pesquisa, como se observa a seguir: Valeta - s. f. Pequena vala
ou fosso que margeia as estradas, para escoamento das aguas; e Rego - s. m. Sulco,
abertura que deixa na terra o ferro do arado ou de outro instrumento. / Pequena
vala que se abre na terra para escoamento de aguas. / Sulco aberto na terra pelas

rodas de um carro.



51

O item lexical valeta encontra-se cartografado no APFB com o sentido de
canteiro, diferente daquele usado na pesquisa, enquanto que rego nédo foi
encontrado no referido Atlas.

Questdo 28: Feijdo macaca
Como se chama o feijdo que produz vagens em ramas espalhadas pelo chédo?

Observa-se que 91,66% dos informantes conheciam o feijdo macaca como

feijao de corda.
Questdo 30: Olericola
Que nome se da as plantas cultivadas em uma horta?

Verifica-se que o informante X denominou as plantas cultivadas em uma

horta como hortalica.

Questdo 35: Escarificacéo (escarificar o solo)

A quebra da superficie mais dura de um canteiro feita com um escarificador para
facilitar a entrada da &gua se chama...?

Percebe-se que 58,33 % dos inquiridos descreveram o processo da quebra da
superficie mais dura de um canteiro que se faz com o escarificador como afofar a
terra, mas ndo produziram a forma técnica — escarificacao.

Questdo 38: Instrumentos agricolas
Que nome se da as ferramentas utilizadas na agricultura?

Ao ser questionado pelo nome dado as ferramentas agricolas neste
agrupamento, a maioria dos informantes disse conhecé-las como ferramentas
mesmo.

Questdo 41: Adubo organico
Como se chama o esterco de galinha ou gado colocado nos pés das plantas, pra
fazer com que elas cresgcam mais bonitas?

A denominacédo dada pelos informantes 111 e VII para o esterco de galinha ou
gado colocado nos pes das plantas de adubo natural vem ser corroborado segundo o
que dizem Koogan/Houaiss (2000) sobre o que seria o vocabulo natural: adj. Que
se refere ou pertence a natureza / Produzido pela natureza ou de acordo com suas

leis /.../. O vocabulo natural ndo esta registrado no APFB.
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e Questdo 43: Material orgéanico

Que nome se da a mistura de esterco de galinha, gado e folhas, apds seu
apodrecimento?
Na resposta do informante X: Sei estrumo tombém considerou-se estrumo

como variante de estrume que foi localizada no dicionario de Koogan/Houaiss

(2000) com o mesmo sentido do da pesquisa: s.m. mistura de restos organicos, de
matérias calcérias, etc. fermentados, utilizada como adubo, esterco. As formas
estrume e estrumo n&o foram encontradas no APFB.

Questéo 49: Controle de pragas e doencas

O que deve ser feito na lavoura, quando as pragas e doencas atacam?

Cinglienta por cento dos informantes ndo sabiam nomear a atividade
realizada quando as pragas e as doencas atacam. Dessa forma, apresentaram uma
descricdo voltada para o trabalho realizado em suas rogas:

Inf. IV — Usé& qualquer coisa pa combaté elas /.../ as pragas.
Inf. VIII — Bot& remédio.
Inf. IX — Fazé jeito de mata as praga /.../
Inf. X — Tem que boté remédio.
Inf. XI — Fazé a puverizagdo, né?
Inf. XII — Ai tem remédio pa bota.
Quadro VI - Parte Il

Producéo de um conceito ndo previsto, mas correto segundo o técnico

Homens Mulheres Total
Faixa Escolaridade |Ocor. |S.T.| Escolaridade |Ocor.|S.T.| Faixa |Escol.
Etéria F.E. F.E.| Etaria
I Escolarizado 3 10 |Escolarizado 5 7 17 8
Né&o Escolarizado| 7 N&o Escolarizado| 2 9
] Escolarizado 12 | 15 |Escolarizado 17 | 25 40 29
Né&o Escolarizado| 3 Né&o Escolarizado| 8 11
1l | Escolarizado 13 | 19 |Escolarizado 4 10 29 17
Né&o Escolarizado| 6 Né&o Escolarizado| 6 12
Total 44 42 86
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Legenda:
S.T. = Subtotal
F.E. = Faixa Etaria

Quanto aos homens, observa-se que ocorreram mais dados nos informantes do
género masculino escolarizados (28) do que nos nédo escolarizados (16). Constata-se uma
ascendéncia nas respostas positivas dos documentados do mais jovem (10) para 0 mais
velho (19).

Ja as mulheres, com grau de escolaridade mais alto, apresentam um ndmero mais
significativo de respostas (26) do que as ndo escolarizadas (16). As mulheres da faixa

intermediéria se sobressairam (25) em relacdo as mulheres de outras idades (7 e 10).

Agrupando-se as respostas de homens e mulheres, fica nitido o nimero elevado de
respostas dos informantes escolarizados (54), em relacdo aos ndo escolarizados (32). Além
disso, percebe-se também claramente que os inquiridos da faixa intermediaria responderam

muito mais as perguntas neste item (40) do que nas outras faixas etérias (17 e 29).

Segue abaixo o comentario de nove respostas mais significativas, segundo a

concepcao da pesquisadora, de um total de 86 que estdo agrupadas neste item:

e Questdo 2: O que vocé entende por aragao?

Cinqglienta por cento dos informantes conseguiram descrever a atividade que
se deve fazer no momento em que o agricultor vai arar a terra, demonstrando
conhecer o item lexical aragdo. Apresentam-se os dados a seguir:

Inf. I — Ara/.../ limpd /.../ fofa.

Inf. V — Ara pra planta, né /.../ limpano /.../ virano o terreno, que é pra depois
planta.

Inf. VI — Pa ar& a terra, a gente vai pidi, se pidi o arado, se num pidi, € nossos
braco mesmo € a inxada, pa corta a terra /.../ Doc. — Quando cé corta a terra, cé
faz o qué /.../ com o solo? Inf. — Cortano a terra, juntano dum lado pra outro,
virano ela...

Inf. IX — Sei /.../ limpa e no fim nos corta ela pra fazé a plantacdo /.../ tamo

misturano o solo.
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Inf. X1 — Ara é limp4, é fofa, folgd, é corta.
Inf. X1l —/.../ quando num qué ara cum o boi, ara cum tratd, com o bisoro® /.../ ara
/...l eu boto o trat, aro a terra, volto recorto a terra, ai agora eu volto vou cava/.../
Doc.- /.../ ta fazendo o qué com ela ((a terra))? Inf. - /.../movimento com a terra.

e Questdo 14: O que vocé entende por area com declividade?

Ao consultar o dicionario de Michaelis (1998), a fim de analisar a resposta do
informante IX /.../ uma area com dispenho /.../ dispenhada /.../ em declive, encontra-
se despenho como s.m. /.../ 2. Queda, catarata. Neste mesmo dicionério, despenhar
seria v.t. lancar de grande altura; precipitar. Na verdade, estes itens lexicais ndo se
assemelham a area com declividade, apenas na segunda parte, quando o informante
falou em declive. As lexias despenho e despenhar ndo se encontram no APFB.

e Questdo 16: O que vocé entende por camalhdes?

O informante XII apresentou o item lexical camaledo como variante de
camalhdo, pois descreveu corretamente a técnica de protecdo de solo contra erosao
no processo de plantio, demonstrando ter conhecimento da mesma: Doc. - /.../
camale&o tem no rio. Doc.- N&@o é o camaledo do rio ndo /.../ no terreno, se Marcos
dissesse assim pro senhd a gente vai fazé uns camaledo /.../ Inf. — Sei, ele sai
cortando o terreno assim 6i e fazendo aquela léra /../ ai chama camaledo.
Michaelis (1998) apresenta camaledo como: 2. s.m. pequena elevacao de terra entre
os sulcos deixados pelas patas de animais nas estradas de terra. Var: camalhao.

Para investigar melhor o sentido de camaledo, recorreu-se a Ferreira (1986)
que, apesar de ser uma edi¢do mais antiga, apresenta um significado mais proximo
da descri¢do do informante: 2. /.../ pequenas lombas em meio a terras planas. O
item lexical camaledo ndo se encontra cartografado no APFB.

e Questdo 19: O que vocé entende por coveamento?
Observa-se que 58,33 % dos inquiridos entenderam a questdo quando

responderam que coveamento seria abrir as covas.

5 Bisro = besouro: refere-se a um trator antigo, de pequeno porte, de formas arredondadas, que se assemelha
a forma de um inseto da ordem dos coleopteros.
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e Questdo 23: O que vocé entende gemas da maniva?

Chama-se a atengdo para o fato de que uma boa parte dos entrevistados
entendeu também gemas da maniva como olho, que ndo estéa registrado no APFB.
Apenas o informante X descreveu a forma em questdo conhecida por ele como
birros da maniva: Inf. - Por esse nome eu ndo conheco ndo. Doc.- E por outro
nome, qual é o outro nome? Inf. — Os birros da maniva. Doc.- E, o birro? E o que é
0 birro da maniva? Inf. — E aqueles carogozinhos que ela tem, é aonde nasce o pé
da mandioca. Segundo Michaelis (1998), birros seria s.m. 1. Bengala grossa. 2.
Cacete. /.../ 6. Género (Byrrhus) de mindsculos besouros, sé encontrados na
Europa. /.../. Constata-se que este sentido de birros ndo se aproxima do conceito
técnico de brotacdo da maniva, o que ndo significa que se desconsidere essa
designacdo popular dada pelo agricultor. Birro também ndo estd cartografado no
APFB.

Ainda sobre esta questdo, observa-se como o documentador se expressou
com indecisdo e inseguranga no momento da entrevista ao dizer: E as gemas da
maniva /.../ da maniva, da manaiba, da maniba /.../ ? Justifica-se este fato, em
funcdo de o mesmo ter realizado um trabalho anteriormente (Oliveira, 1999),
fazendo um levantamento de formas familiares aos moradores da zona rural do
distrito de Sitio Novo e ter constatado que fazem parte do dialeto dos falantes desta
regido apenas as formas manaiba e maniba.

O dicionario de Michaelis (1998) apresenta manaiba com o mesmo sentido
do desta pesquisa: s.f. 1. Tolete do caule do aipim ou mandioca, que se corta para
plantio. 2. Muda de mandioca. V. Maniva [s.f. /.../ 3. Pedacgo de rama de mandioca,
com um olho, ou mais, destinado ao plantio. V. maniba. Var: manaiba]. Como o
lexicdgrafo reporta-se a forma maniba, observa-se que a acepc¢do dada para este
vocabulo ndo tem o0 mesmo sentido da pesquisa de ser a parte que brota da maniva:
Maniba: s.f. Mandioca brava. Var: maniva. No entanto, passa-se a considerar as
formas como variantes, ao observar o detalhe do préprio dicionarista quando se
refere a maniva como variante de maniba. Manaiba e maniba estdo presentes no
Atlas Prévio dos Falares Baianos, segundo Cardoso & Ferreira (2000), também

como variantes de maniva.
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e Questdo 27: O que vocé entende por transplantar?
Fica evidente que 66,66 % dos inquiridos entenderam o que era transplantar,
e definiram da forma que entendiam:
Inf. | — Ranca de um lugar e bota ne outro.
Inf. 111 — E muda de um luga pra outro.
Inf. IV — Tira de um luga e passa para outro.
Inf. VI — E tira de um canto pra o outro.
Inf. VIl — A gente vai fazé uma muda. Doc. — E fazé o qué com a muda? Inf. —
Planta em outro local.
Inf. VIII — Muda /.../ as muda.
Inf. X1 —/.../ vai tira de um lugé pra outro.
Inf. XIl — Muda, né?
e Questdo 28: O que vocé entende por feijdo macaca?
Dois informantes responderam que o feijdo macaca é o feijdo de corda.
Destes dois, um pronunciou macacd como macaca. No entanto, macaca, que nao
estd presente no APFB, foi localizada em Michaelis (1998) com uma significacdo
bastante diferente de feijdo macacéa ou de corda: s.m. Ictiol. 0 mesmo que corcoroca
[ s.f. 1. Peixe marinho da familia dos Hermulideos /.../ macac¢a]. A forma macacéa
ndo esta no dicionario, nem no APFB.
e Questdo 49: O que vocé entende por controle de pragas e doengas?
Chama-se a atencdo para a resposta do informante XI: O controle é o técnico
fica observano as planta, estudano que tipo de praga ta dando e procura ver qual é
0 produto que deve sé usado pra combaté. A afirmacdo do agricultor comprova
além do entendimento da questdo, que o lavrador, em alguns momentos, confia na
competéncia do técnico.
e Questdo 55: O que vocé entende por pulverizagio?
O informante X respondeu: Deve sé por veneno /.../ E a gente coloca uma
bomba nas costas e sai provisano tudo.... Levando-se em consideracéo o contexto,

deduz-se que provisano seria variante linguistica de pulverizando.

Analisando-se o0 total de respostas dos Quadros V e VI, verifica-se que 0s

escolarizados apresentam mais dados (114) do que os ndo escolarizados (81). Desse modo,
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a escolaridade neste item também se apresentou como elemento importante neste processo.
Analisando-se ainda o Questionario como um todo, sem fazer distingdo do método
aplicado, observou-se que os entrevistados pertencentes a faixa etaria Il apresentaram um
numero de dados mais elevado (77) do que os outros niveis de idade (53 e 65). Assim como
aconteceu na Categoria A, a faixa etéria Il se sobressaiu em relagéo as outras idades, o0 que

demonstra talvez que os sujeitos desta faixa de idade sejam mais acessiveis a conversagao.

Constata-se também uma diferenca entre o total das respostas dadas pelos
informantes do género masculino (102) e as do feminino (93) das duas partes do
Questionario. Assim, os homens deram mais respostas positivas do que as mulheres. Fica
evidente a existéncia de um numero maior dos dados obtidos na Parte | (109), do que na
Parte Il (86), indiscriminadamente para os homens e mulheres, neste segundo item. Este
dado indica que os informantes tiveram uma tendéncia maior para perceberem a mensagem
transmitida, quando aplicado o método onomasiolégico, do que identificar as formas. As
denominagdes dadas pelos informantes foram através da descricdo e ndo da terminologia
especifica. Em oposicao a esta questdo, o informante tem mais dificuldade de identificar a
forma lexical especificamente técnica no processo de comunicacdo, que corresponde a

Parte 1l do Questionario.

C) O objetivo da comunicacéo foi alcancado, uma vez que o entrevistado entendeu a
questdo, no entanto, ndo apresentou uma resposta correta segundo o técnico,

embora relacionada com sua experiéncia

Os exemplos deste grupo correspondem aos dados em que o objetivo da
comunicacdo foi alcancado, uma vez que o entrevistado entendeu a questao, apesar de ndo
ter apresentado uma resposta considerada correta segundo o técnico. Ao responder, 0
informante fez uma descri¢do de acordo com a sua experiéncia. Na analise dos dados deste
agrupamento, observou-se também a compreensdo que o informante teve ao responder as
questdes, em funcédo da relagdo estabelecida entre a pergunta e a resposta. Para se fazer uma

analise das variaveis extralinguisticas, observam-se os Quadros VII eVIII a seguir:
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Quadro VII —Parte |
Producéo de uma resposta ndo correta segundo o técnico, embora relacionada com

sua experiéncia

Homens Mulheres Total
Faixa Escolaridade |Ocor. |S.T.| Escolaridade |Ocor.|S.T.| Faixa |Escol.
Etéria F.E. F.E.| Etaria
I Escolarizado 11 | 25 |Escolarizado 9 15 40 20
N&o Escolarizado | 14 Né&o Escolarizado| 6 20
I Escolarizado 17 | 26 |Escolarizado 19 | 30 56 36
Né&o Escolarizado| 9 N&o Escolarizado | 11 20
1l |Escolarizado 19 | 38 |Escolarizado 20 | 31 69 39
Né&o Escolarizado| 19 N&o Escolarizado | 11 30
Total 89 76 165
Legenda:
S.T. = Subtotal

F.E. = Faixa Etaria

Observando-se os documentados do género masculino, percebe-se uma pequena
diferenca nos dados entre os escolarizados (47) e ndo escolarizados (42). Considerando-se a
faixa etaria, verifica-se que os homens mais velhos produziram mais respostas (38) do que

os das outras idades (25 e 26).

As mulheres escolarizadas apresentam um ndmero maior de respostas (48) do que
as nao escolarizadas (28). Quanto a faixa etaria, constata-se um numero crescente dos

dados da mais nova (15) para a mais velha (31).

Reunindo-se os dados de homens e mulheres, verifica-se que os escolarizados
possuem mais dados (95) do que os nédo escolarizados (70). No que tange a faixa etéria, 0s
informantes mais velhos apresentam um ndmero maior de respostas (69) do que as outras
idades (40 e 56).

Comentam-se vinte e cinco respostas de um total de cento e sessenta e cinco dados

deste item:
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e Questdo 5: Destorroamento (destorroar o solo)
Qual ¢ a finalidade de se fazer a gradagem de uma area recém-arada?

Com referéncia a esta questdo, em que destorroar seria a resposta esperada,
os informantes I, I1l e XII falaram sobre a finalidade de se arar a terra, e ndo da
gradagem que sdo atividades muito préximas, como se observa nas respostas a
sequir:

Inf. | — Pra afofa a terra.
Inf. 111 — Pra gente fazé o plantio de milho ou feijdo ou mandioca... fica a terra fofa,
viu? Fica boa de sé trabalhada.
Inf. XII — Ai vai rebaté a terra /.../ rebate, ara, ai agora volta, recorta com o arado,
recorta /.../ duas vezes, ara, volta, recorta, ai recorta trés vezes que é pra terra fica
fofa.

e Questdo 8: Gradeia (gradear)
O que deve ser feito para desmanchar os torrGes que ficam numa &rea apés a
aracao?

Verifica-se que 50% dos entrevistados entenderam o que estava sendo
questionado, no entanto ndo responderam correto tecnicamente e sim de acordo com
a sua experiéncia:

Inf. VI — Na minha mente a gente chama, vamo pega a enxadeta ou a picareta e
corta a terra, vamos corta aquela terra ali, pra gente podé cultiva.
Inf. VIII — Depende né? quebra na enxada, quebra na enxadeta /.../.
Inf. IX — Quebra/.../.
Inf. X — E rebaté.
Inf. XI — Pegamo a ferramenta e sai bateno quebrano tudo pra mistura /.../ mistura.
Inf. X1l — Recorta a terra de enxada.
e Questdo 9: IBAMA
Qual é o orgao responsavel pela preservacao do meio ambiente?

O informante VI, ao invés de IBAMA, deu o nome de uma empresa de
reflorestamento da regido, incumbida também de cuidar do meio ambiente: Né a
REFLORA n&o?
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e Questdo 14: Area com declividade
Uma area que néo é plana é uma area com...?
Setenta e cinco por cento dos inquiridos relacionaram area com declividade a
um lugar alto ou um morro, como se apresentam nas respostas que se seguem:
Inf. 11l — E alta /.../ montanha /.../
Inf. IV — Ladeira /.../ montanha.
Inf. V —/.../ de alto.
Inf. VI — E alto, é um alto...

Inf. VII — Morro.
Inf. VIII — Com morro /.../ e alto.
Inf. X — E alto...

Inf. X1 — Cheia de relevo, ou altos e baixas ou acidentada.
Inf. XII — A gente trata aqui alto.
e Questdo 16: Camalhoes
Que nome se da as barreiras de terra ou montes construidos para proteger o solo
da erosdo?

Nove, dos doze inquiridos, compreenderam a questdo formulada. Destes
nove, sete informantes nomearam cova para as barreiras de terra ou montes
construidos para proteger o solo da erosdo, um respondeu relacionando a uma
protecdo e outro como regos ou valetinhas. Ressalta-se ainda, nesta Questdo, a
distingdo que o informante 1ll fez entre buraco — aquele que a gente bate com a
enxada — e cova — aquele que a gente faz as ruminha — como se pdde observar na
fala do inquirido.

e Questdo 21: Curva de nivel
Como se chama o plantio que € realizado cortando as 4guas da chuva?
Alguns dos interrogados associaram, nesta questdo, o plantio realizado
cortando as aguas da chuva, ao que lhe era familiar, ou seja, valetas ou regos.
e Questdo 22: Epoca do plantio
O melhor periodo para se plantar uma cultura € chamada de...?.
Nesta Questdo, dos doze informantes, seis associaram a época do plantio as

chuvas do més de marco e a lua, ou seja, a uma determinada época para se plantar:



61

Inf. | — As festa /.../ a época de junho, no inicio das festa /.../

Inf. I — O més de maio /.../

Inf. 11l — A chuva /.../

Inf. VI — Na conjuncdo boa, na conjuncdo. Doc. - E 0 que é conjuncdo pra
senhora? Explique ai pra eu entendé. Inf. — Pra mim a conjuncdo que a gente fala
/.../ quando a gente vai plantd, a conjuncao da lua, ta entendendo? Qui num pode sé
também na lua cheia e nem no minguante, quer dizé a gente chama crescente /.../ ai
a gente vai, pranta aquele milho, que pra ele num da bichado, num da largata,
porque plantano nessas conjuncao forte, ele s6 da largata.

Inf. VII — Doc. — ...observar a...? Inf. -...data.

Inf. XIlI — Planta milho em mauco, dia de Sdo José e na lua nova de abril /.../
porque da milh6, na crescente se planta, bicha /.../ quando secd, vai guarda, bicha
toda, é fejdo, € milho /.../ Doc. —/.../ t& na época de...? Inf.- ...planta milho.

Salienta-se a afirmagdo dada pelo informante VI que apresentou como
variante para época de plantio a forma conjuncdo, relacionando este ultimo
vocdbulo a data ou tempo certo para se desenvolver uma atividade agricola
qualquer. Segundo Koogan/Houaiss (2000), conjuncdo é s.f. /.../ conjunto de
circunstancias; conjuntura, oportunidade; que ndo deixa de ter a ver com o
momento certo. Ndo muito distantes em significacdo, ressalta-se a ocorréncia desta
forma no APFB e comentada por Cardoso & Ferreira (2000) como menstruacao,
que apesar de estarem em areas completamente diferentes, ndo deixam de estar
relacionadas em sentido, pelo fato de esta ocorrer num periodo de tempo
determinado.

As respostas de alguns dos documentados, nesta Questdo, confirmaram, mais
uma vez, como ja foi abordado no item B, nesta mesma Questdo e Parte, a crenca
popular do agricultor, relacionando o plantio a comemoracdo do dia de Sao José ou
a influéncia da lua na colheita de bons produtos, exemplificados na fala do

informante XII acima.
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e Questdo 24: Marcacgao
O que deve ser feito antes de comecar a levantar os canteiros?

Setenta e cinco por cento dos entrevistados entenderam a questdo e
responderam de acordo com a sua experiéncia no campo. Alguns deles fizeram
mencéo a abertura de valetas, ao invés de responderem utilizando a forma marcacao
como era esperado. Observam-se as respostas a seguir:

Inf. 11l — Uma léra, /.../ limpa o lugar, aduba /.../ e depois vai colocano a semente
/...l vai ajeitano, vai cortano a terra, vai pilano, vai bateno sempre a enxada pra
podé ela fica naquela alturinha certa.

Inf. IV —/.../ uma cova /.../ coisa tudo com a enxada, acerta tudo com a enxada /.../
ajuntd um monte de areia /.../ no6s pega a enxada e arruma ela pra podé sai
certinha.

Inf. V — Dependé da pessoa sabé fazé, trabalhd pra fazé elas pranazinha e
direitinho pra pranta /.../ Doc. — E pra ela sai certinha assim, tem alguma coisa que
é feita antes? Inf. — N&o, dependé da pessoa, tem que fazé com a enxada mermo.

Inf. VI — A rente tem que corta o terreno todo /.../ pra podé levanta as leira. Doc. —
E pra ela sai certinha assim /.../ a gente tem que fazé o qué, a senhora sabe? Inf. —
Num sei néo.

Inf. VII — Ai eu tenho de fazé as valetas /.../ fazé /.../ as primeira fila de cova e ai
pronto eu comeco a fazé as outra tudo igual.

Inf. VIII —/.../ faz um rego de um lado e de outro depois recorta a terra e faz... /.../
faz no olho mesmo.

Inf. IX — Tem que bot4 um prumo, bota uma linha reta e comeca a cava as valeta
pra sair certinha /.../ tamos fazeno uma nivelagao que saia certo.

Inf. X — E limpa /.../ abri as valetinhas, corta, fofa o terreno, aplaina e planta /.../
Doc. — Por que que’la fica tudo certinha, as leira? Inf. — Porque ja fui habituado
naquilo ali, desde crianga que meu pai /.../ na roga mermo e a gente seguiu atras.

Inf. X1I — Ali tem que fazé nivelada /.../.
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e Questdo 25: Piqueteamento
Que nome se da a marcacao do local exato do plantio das culturas permanentes?

O informante XII tem consciéncia da existéncia do vocabulo metragem que
faz parte do seu vocabulério passivo, mas explicita a forma braca, que Ihe é mais
familiar: Eu sei assim, é trés braca de um coqueiro pra outro, eu conheco braca,
metragem nao /.../.

e Questdo 27: Transplantar
Que nome se da a retirada das mudas da sementeira para planta-las no local
definitivo?

Observam-se abaixo as respostas obtidas nesta questdo, que correspondem a
setenta e cinco por cento dos inquiridos, demonstrando que a questdo foi
compreendida:

Inf. 11l — Uma muda /.../ planta.

Inf. IV — Uma mudanca.

Inf. VV —/.../ uma mudanca.

Inf. VI — Vamo fazé uma mudanca.

Inf. VII — Muda.

Inf. VIII — Muda.

Inf. XI — Replantano, né?

Inf. X1l — Muda, s6 muda com trinta dias.

Quando questionados sobre a denominacdo dada a retirada de mudas da
sementeira para planta-las num local definitivo, alguns dos informantes referiram-se
a mudanca ou replantar. As formas citadas, analisadas segundo a definicdo de
Koogan/Houaiss (2000): Mudanca — s. f. Ato ou efeito de mudar. / Alteracgao,
modificacdo. /.../; e Replantar — v. t. Plantar novamente, atendem as expectativas da
questdo, mas de maneira incompleta, pois o0 vocabulo pretendido era transplantar.
Ressalta-se que replantar é o vocdbulo mais aplicavel a area agricola. Mudanca e

replantar ndo estéo cartografadas no Atlas da Bahia.
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e Questao 30: Olericola
Que nome se da as plantas cultivadas em uma horta?

Alguns informantes denominaram horticultura, verduras ou legumes para as
plantas que sdo cultivadas em uma horta, ao invés de olericolas. Segundo
Koogan/Houaiss (2000), horticultura é a arte de cultivar os jardins e as hortas;
verduras sdo plantas hortenses cujas folhas sdo comestiveis; hortalica /.../ e
legumes sdo produtos alimenticios de origem vegetal /.../ hortalica. Estas trés
formas sdo semanticamente proximas, distinguindo-se apenas em contexto técnico,
em que olericola € a forma privilegiada.

e Questdo 31: Amontoa
Que nome se da na lavoura da mandioca, quando o agricultor, por exemplo, chega
um pouco de terra junto ao pé da planta?

Percebe-se que 58,33% dos informantes ndo sabiam a resposta para o ato de
chegar um pouco de terra junto ao pé da mandioca e descreveram a atividade
relacionando-a a area agricola, conforme comprovam as respostas abaixo:

Inf. 111 — Ta limpano, ta chegano terra pra podé a mandioca sai bonitinha porque se
ndo elas morre também.

Inf. V — A rente aqui trata assim ché chegé terra na mandioca, chega terra no pé.
Inf. VI — Vumbora limpa aquelas mandioca ali, chega terra nas mandioca.

Inf. IX — Uns chama quebrano terra da planta, outros chama chegano terra, porque
praticamente a primeira limpa é quebra terra da mandioca, a segunda que é
limpa/.../

Inf. X — Chegou a terra no pé da mandioca.

Inf. XI —/.../ chegando terra outros diz ta limpano.

Inf. X1l — Tem a priméra limpa, tem a segunda, tem a derradéra, tem a tercéra e
tem a quarta Doc.- Mas o senhd chama de qué, de limpa? Inf. — Limpa.

Quanto a forma alimpé proferida pelo informante 1V nesta mesma Questéo,
surgiu do acréscimo de um prefixo ao verbo, tendéncia bastante comum em dialetos
rurais. E curioso observar que a resposta esperada previa o uso de um substantivo;

no entanto, o informante produziu uma forma verbal para responder. Alimpa néo
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esta registrada no APFB, entretanto foi encontrada no indice do Vocabulario do

Portugués Medieval (1986), com o sentido de limpar.

Questéo 32: Capina manual

Como se chama a limpeza que o agricultor faz nas leiras utilizando as méos?
Constata-se que 50 % dos entrevistados ndo sabiam a resposta para a

limpeza que o agricultor faz nas leiras, utilizando as maos e fizeram uma descricao

relacionada ao meio ambiente:

Inf. Il — Limpeza /.../

Inf. 111 — Limpano os pés de mato.

Inf. VIl — A gente cata os mato /.../

Inf. VIII — T4 limpano /.../ a gente chama de limpa.

Inf. X1 — Geralmente com as mé&os, deve sé catano o mato ou tirano o mato

Inf. XII — Limpa a léra.

Ainda no que se refere a esta Questdo, a forma alimpando proferida pelo
informante IV, assim como se comenta na questdo anterior, vem formada também
pelo acréscimo de um prefixo ao verbo. Alimpando também n&o estdo presente no
APFB, mas encontra-se no indice do Vocabulario do Portugués Medieval (1986),
com o sentido de limpo.

Questdo 33: Coroamento
Como se chama a capina realizada em volta das plantas?
Quando o informante IX disse: A gente tamos fazendo um rodeiro nos pés da
planta pra manté limpo /.../ um rodeiro, fez uma analogia da forma rodeiro com o
circulo da roda. Conforme Koogan/Houaiss (2000), rodeiro é /..../ s. m. O conjunto
ou jogo das duas rodas presas a seu eixo. / Eixo; eixo de um carro, associando ao
ato de limpeza que se faz em volta das plantas, como se faz na técnica do
coroamento. Assim, rodeiro passa a ser considerado como variante de coroamento.
Segue a mesma justificativa para a resposta dada pelo informante XI quando
disse /.../ vou arrudia o pé do coqueiro, que possui uma significagdo mais proxima
da do trabalho, pois Michaelis (1998) definiu arrodear como 0 mesmo que rodearl
[vtd andar em volta de, percorrer em giro/.../]. Rodeiro e arrodear ndo estdo

presentes no APFB.
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Nesta mesma questdo, o informante XII fez uma critica a técnica do
coroamento dizendo que, para ele, esta técnica de limpeza “num presta” e que a
limpeza deve ser feita no terreno todo: Uns chama roda o coqueiro, agora roda
coqueiro num da, da pa limpé tudo de fora a fora /.../ pra fica tudo limpo /.../ ali é
roda o coqueiro, num presta /.../ fica esse mato ali /.../ chupa ele aqui /.../ limpa de
fora a fora.

Questéo 34: Desbaste (da plantacao)
O trabalho de retirada do excesso de plantas de um canteiro de hortalicas se chama
como?

Verifica-se nesta questdo que 66,66 % dos documentados proferiram
respostas que se encaixam neste item, expressas a seguir:

Inf. 1 — NGs ta plantano, tirano de um lado e plantano ne outro.

Inf. 111 —/.../ Arranca.

Inf. IV — Mudano de um luga... /.../ pra disabafé, pra planta ne outro luga /.../ ta
fazeno uma mudanca.

Inf. VV —/.../ porque mela /.../ pra tird a metade do coentro? /.../ a gente vai tira, pra
folga eles ali, pra ndo melé o pé.

Inf. VI — A rente diz assim, vumbora fazé uma mudanca daqui pra qui mas, que é
pra num fica imbacerado /.../ ...vamo faz& uma muda daqui 6i.. /.../ Doc.- E tem um
nome especifico que a senhora fala? Inf. — Nao eu mermo so sei esse.

Inf. IX — Tamo diminuino /.../ tira a metade daquelas muda que ta demais e
prejudica a planta.

Inf. XI — Separd, seleciond.

Inf. X1I — Quer dizé que ali vai ranca pa diminui /.../.

O informante | descreveu a técnica do transplante, quando na verdade, no
desbaste retira-se 0 excesso de plantas do canteiro, mas ndo ha o aproveitamento
deste excesso como declarou o inquirido: Nos ta plantano, tirano de um lado e
plantano ne outro. No entanto, percebe-se que houve compreensdo da questdo e que

0 agricultor respondeu de acordo com o seu trabalho no campo.
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Chama-se a atencdo para a forma imbacerado, empregada pelo informante
VI, que ndo esta dicionarizada e nem presente no APFB, mas que, pelo contexto,
tem o sentido de estar cheio, lotado demais.

Questéo 35: Escarificacao (escarificar o solo)
A quebra da superficie mais dura de um canteiro feita com um escarificador para
facilitar a entrada da agua se chama...?

O informante XII ndo sabia a resposta e utilizou um instrumento agricola
maior que o escarificador — 0 gadanho — para demonstrar o seu conhecimento. No
entanto o gadanho deve ser utilizado para outra finalidade, qual seja, ciscar o
terreno, 0 que ndo € o caso do canteiro.

Questdo 38: Instrumentos agricolas
Que nome se d& as ferramentas utilizadas na agricultura?

Ressalta-se a resposta dada pelos informantes | e VIII — ferramento — 0s
informantes 111 e XII — aferramento — e o informante V — aferramenta — que sao
consideradas aqui como variantes lingiisticas de instrumentos agricolas.

Ferramento e aferramenta ndo sdo formas dicionarizadas. No entanto, aferramento

foi localizada no dicionario de Koogan/Houaiss (2000) com um sentido diferente do
deste trabalho: s.m. Acéo ou efeito de aferrar, aferro. As trés formas acima néo
estdo cartografadas no APFB.

Questdo 41: Adubo organico

Como se chama o esterco de galinha ou gado colocado nos pés das plantas, pra
fazer com que elas crescam mais bonitas?

Chama-se a atengédo para a resposta do informante XIlI, na qual o produtor
rural denominou o esterco de galinha como clinico. O referido informante justificou
essa denominacdo dizendo que as galinhas tomam remédio e acrescentou que 0
esterco de gado designa-se comum, pois 0s animais se alimentam de capim: O de
galinha ¢ clinico e o de gado é comum /.../ porque as galinha toma remedio e o
gado é no capim /.../.

Questéo 45: Uréia (adubo)
Qual é o adubo quimico mais recomendado para se fazer a adubacéo de cobertura

ou foliar para acelerar o crescimento da parte aérea das plantas?
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Alguns dos informantes responderam as variantes linglisticas da uréia como
d-dez ou dez-dez para se referirem ao adubo quimico mais recomendado na
adubacdo de cobertura. Desta forma, constata-se que o agricultor compreendeu a
questdo, mas ndo distingue a utilizacdo da mistura dos adubos.

Questdo 46: Acaro
Como se chamam aqueles insetos chatos, meio arredondados, de cor esverdeada
que ficam colados na parte inferior das folhas?

Cinqguenta por cento dos entrevistados entenderam a questéo e responderam
relacionando ao meio rural em que trabalham e vivem. Quando foi solicitado o
nome dos insetos chatos, meio arredondados, de cor esverdeada que ficam colados
na parte inferior das folhas, o informante 111 referiu-se ao inseto questionado como
atentado. Provavelmente, ele ndo conhecia 0 nome especifico para este inseto e o
denominou pela dificuldade que ele apresenta para as culturas agricolas.

Os outros informantes confundiram &caro com lagarta, gafanhoto ou
percevejo verde, que na verdade sdo pragas, mas completamente diferentes do
acaro, por pertencerem a ordens distintas na classificacdo zooboténica. Constata-se,
entdo, a dificuldade que o homem da zona rural possui para estabelecer as
diferencas das especificidades técnicas.

Questdo 50: Defensivos agricolas
Produtos usados para controle de pragas e doencas nas culturas agricolas?

O informante Il utilizou a forma xarope que foi considerada como variante
linglistica de defensivos agricolas. Segundo Koogan/Houaiss (2000), este item
lexical significa s. m. liquido viscoso, resultante de uma solucdo concentrada de
aclcar e de substancias aromaticas e medicamentos; tisana, remédio caseiro, que
ndo deixa de se relacionar com as misturas caseiras que o agricultor utiliza com a
finalidade de ser ver livre de pragas e doencas que atacam as culturas. Xarope néo
esta registrado no APFB.

Referindo-se ao que disse o informante V: /.../ eu j& até usei aqui no tomate,
mas a gente comprd uma vez, mas Keno usou, ele se sentiu mal porque os cara la
da fazenda ndo expricou a ele e eu cheguei aqui ndo li a bula que era pra usa com

mascara, de macacdo, de bota e de luva, /.../ ai ele se sentiu mal, quase... mas
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ficou... deu uma db de cabega que eu pensei que ia morré /.../ me zanguei, joguei
fora /.../ e num comprei mais nunca/.../ Doc. —/.../ a senhora sabe dizé assim como
¢ 0 nome? Inf. - /.../ num lembro mais ndo. Esta declaracdo comprova que as
pessoas que comercializam, assim como as que trabalham com agrotdxicos devem
redobrar o cuidado, quanto as precau¢des na venda, no preparo e uso destes
produtos.

Questdo 51: Fungicida

Qual é o veneno utilizado para combater as doencas nas plantas?

Nesta questdo, o informante VIII respondeu fulido, que é o nome comercial
de um inseticida, e ndo de um fungicida. Ainda no que concerne a esta questdo, 0s
informantes IX e XII, respectivamente a seguir, confundiram fungicida com as
marcas comerciais de formicida, mesmo utilizando variantes fonéticas em relacéo
ao item dicionarizado: Vamo supb o shell, mirex, resolve /.../ e O veneno que eu
conheco mermo € a fornicida.

Questdo 54: Prevencao
Evitar que as pragas e doencas ataquem as culturas é chamado de qué?

Os informantes X e X1 disseram, respectivamente, provisa e povarizano para
a maneira de se evitar que as pragas e doencas ataquem as culturas, que séo
variantes da forma pulverizar.

Questdo 57: Beneficiamento (do produto)
O que deve ser feito com os produtos agricolas, ap6s a colheita para que sejam
comercializados e consumidos seguindo as normas de qualidade?

Percebe-se que 66,66 % dos entrevistados apresentaram para O
beneficiamento dos produtos, uma das etapas dos cuidados que devem ser tomados
antes de comercializad-los e consumi-los, segundo as normas de qualidade.
Destacam-se as respostas para observacéo:

Inf. I — Lava, cuida direitinho, tira as folha podre.
Inf. 11 — Limpa as folha.
Inf. 11l — Colhé bons produto, separa aqueles produto mais... que dé mais vida,

agueles mais bonito pra podé leva até o comércio pra vendé /.../
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Inf. V — Dizé que ta... zela /.../ t& cuidano que n@o aconteca por causa dos inseto
que d&o /.../ tem que lava bem /.../ pra podé comé.
Inf. VI — A higiene.
Inf. VIII — Ranca, limpa e lava /.../ uma limpeza.
Inf. IX — A gente tem que observa pra ndo vim algum inseto no meio das folhas, ai a
gente tem que protegé /.../ a gente vamo zeld, cultivA pra nem projudica a gente,
nem o proprio, 0s outro.
Inf. XI — Primeiro devemos té cuidado com a higiene, té cuidado também pra ela
ndo machucd /.../ legumes, as frutas, as verduras /.../ lava, limpa.

e Questdo 59: Silagem
Processo de armazenamento de forragens verdes para se utilizar na alimentagéo
dos animais na época da seca?

O informante IX disse: E o capim de corte /.../ a gente preserva /.../ pra essa
data, pra essa conjuncdo, pra quando o gado estivé precisano a gente utiliza, ao
responder esta questdo. Mais uma vez, outro entrevistado mencionou a forma
conjuncdo referindo-se a um periodo de tempo determinado, como j& foi

mencionado anteriormente na Questdo 22, Parte |, desta categoria.

Quadro VIII - Parte 11

Producéo de um conceito ndo correto segundo o técnico, embora relacionado com sua

experiéncia
Homens Mulheres Total
Faixa Escolaridade |Ocor. |S.T.| Escolaridade |Ocor.|S.T.| Faixa |Escol.
Etéria F.E. F.E. | Etaria
I Escolarizado 4 9 |Escolarizado 3 4 13 7
N&o Escolarizado| 5 Né&o Escolarizado| 1 6
] Escolarizado 5 7 | Escolarizado 15 | 28| 35 20
Né&o Escolarizado| 2 Né&o Escolarizado | 13 15
Il | Escolarizado 15 | 22 |Escolarizado 6 16 38 21
Né&o Escolarizado| 7 Né&o Escolarizado| 10 17
Total 38 48 86
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Legenda:
S.T. = Subtotal
F.E. = Faixa Etaria

O Quadro VIII apresenta, para os informantes do género masculino, 24 respostas
para os escolarizados e 14 para os ndo escolarizados. Quanto a faixa etaria, observa-se um
namero bem maior de dados para 0s homens mais velhos (22) do que os das outras faixas

etarias (9 e 7).

As mulheres apresentam um equilibrio na producéo das respostas das escolarizadas
e ndo escolarizadas (24). Quanto a faixa etaria, verifica-se um ndmero muito pequeno dos

dados das mulheres mais novas (4) em relacdo as outras idades (28 e 16).

Reunindo-se os dados de homens e mulheres, observa-se a ocorréncia de mais
respostas nos informantes escolarizados (48) do que nos nédo escolarizados (38). Percebe-se,
também, que os homens mais velhos produziram mais (38) em relacdo aos outros

informantes das outras faixas etarias (13 e 35).

Comentam-se, a seguir, doze respostas que contém aspectos importantes, num total
de 86 dados:

e Questdo 8: O que vocé entende por gradear?

Dos doze informantes, sete compreenderam o que era gradear. Responderam
fazendo uma correlagdo com as atividades de limpeza, mistura e inversdo das
camadas do solo, como se observa nas respostas a seguir:

Inf. I — Limpa/.../ com o gadanho /.../

Inf. IV — Fazé coisa com o arado, com a grade /.../ gradeano pa... arenano, pa podé
prepara a terra.

Inf. V — Pra prantd /.../ limpano, virano.

Inf. VI — /.../a gente chama gadanhar. Doc.- E quando vocé ta4 gadanhando cé ta
fazendo o qué? Inf. — Ajuntando o lixo. /.../Enterro, que é pra ele vird o adubo ali,
tem uns que queima, quando é gaio de pau, assim, queima, aqueles grosso, mas as

folhas, enterra.



72

Inf. IX — /.../ € quando a gente passa o arado e volta gradeano /.../ tamo misturano
ali fofano ele.
Inf. XI — Gradear é passa a maquina, recorta, pra deixa o terreno em posicéo de
planta. Doc.- Entdo quando a gente ta4 passando a maquina, recortano, a gente ta
retirando o qué? Inf.- A acidez, os torrdes °/.../
Inf. X1l — Graded, limpa e volta e passa as grade.

e Questdo 16: O que vocé entende por camalh&o?

Ao ser interrogado sobre o item lexical camalh&o, o informante VI declarou
conhecer camaledo: A gente chama camaledo, os camaledo € fazé /.../ um jeito
dumas valeta pa fazé elas certa assim /.../ que € pra quando cé na plantacéo... a
gente torna a baté a enxada de novo pra recortd. Considerou-se a resposta desta
informante incompleta e um pouco confusa, pois a descricdo por ela feita ndo
corresponde ao que tecnicamente se considera camalhao.

e Questdo 22: O que vocé entende por época do plantio?

Ao responder o que foi questionado, o informante VII disse: Ai vai dependé
das data, vai olha pra Vvé, vai dependé da lua tombém porque tem tempo de lua, que
ndo da pra fazé a plantacdo, porque na lua crescente mesmo as planta quando vai
bota ja ta bem grande, se planta na lua nova piquinininha, ja comeca a boté /.../.
Outra vez, o inquirido relacionou a época do plantio com as fases da lua.

e Questdo 24: O que vocé entende por marcacao?

O informante VI respondeu que marcacdo é: Eu acho que é a linhéra /.../
planté certinha, a linhéra certa, pra fica tudo adequadazinha, no nive /.../. Linheira
esta no dicionario de Michaelis (1998) como substantivo e com um significado
diferente do da pesquisa: s.f. /.../ 2. caminho estreito. A proximidade da significacdo
recai sobre linheiro porém como adjetivo, no mesmo dicionario: adj. /.../ 2. que nao
é torto; reto: Arvore linheira. A forma linheira ndo esta cartogafada no Atlas da
Bahia.

% Considera-se como correta a resposta do informante: “...os torrdes”; “A acidez” nfo se relaciona ao ato de
gradear.
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e Questdo 25: O que vocé entende por piqueteamento?

O informante VIII descreveu como se faz uma marcacdo de canteiro e ndo a
marcagdo do plantio de culturas permanentes, que seria piqueteamento. Observe:
Piquete /.../ ndo sei ndo /.../ bota o piquete aqui, outro ali, outro ali /.../ cava o luga
certo e planta /.../ tem que amarra os piquete, nds bota uma linha /.../ bota um
piquete aqui outro la e ai vai cavano certo.

e Questdo 28: O que vocé entende por feijdo macacga?

O inquirido VI denominou o feijao macag¢a como feijao de vagem: /.../ 0
feijdo macacga ndo € esse feijao de moita? /.../ Aqueles que chama varjada? Doc.-
Como é que ele da /.../? Inf.-/.../ fica dessa artura, ai ele carrega... Doc. — E ele cai
no chao /.../? Inf.- Ele cai, agora a gente tem que té o coidado pra ndo deixa a
chuva baté, porque se ja tivé maduro e a chuva baté, ele nasce. Doc. — E tem rama
no chao ele? Inf.- Tem. Doc.- Cé sabe outro nome pra feijdo macaca? Inf.- Feijao
macaca que a rente conhece € aquele feijao que o povo chama varjada, que vende
as vagem dele mole pra fazé salada /.../. Interessante foi a denominacdo dada pelo
informante — varjada — que ndo se encontrou nos dicionarios pesquisados. Esta
forma ndo esta no APFB.

No entanto, o feijdo macaca nao € o feijao denominado de moita, pois aquele
produz em ramas e em vagens maiores, enquanto que este produz em moita e em
vagens menores.

e Questdo 29: O que vocé entende por forrageira?

O informante | associou forrageira ao feijdo de corda: Deve sé esse que
espalha pelo chéo todo /.../ tem feijéo de corda, /.../ batata /.../ 0 mangald que ja vai
por cima /.../ Doc.- Como se fosse uma trepadeira? Inf. — E isso.

Ja na resposta do documentado XI: Forrageira € pega o material corta,
misturd, fazé a forragem /.../ de alimentacéo pra gado, percebe-se que o informante
relacionou forrageira com todo tipo de material utilizado para a alimentacdo do
animal e ndo apenas ao capim, como se encontra no dicionario de Koogan/Houaiss
(2000): adj. e s.f. Diz-se das plantas préprias para serem empregadas como

forragem: plantas forrageiras. O item lexical forrageira ndo esta presente no APFB.
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e Questdo 31: O que vocé entende por amontoa?

Chama-se a atencdo para o0 que os homens do campo fazem em seus sitios
quando vao varrer e limpar o terreiro, associando esta atividade a técnica de
amontoa. Segue a resposta do informante Ill para exemplificar tal afirmacéo:
Amontoa? Fazé cova, amontoa terra, ajunta terra /.../ se n6s tamos aqui ajuntano
uma ruma de terra, /.../ adubo ou que seje mesmo terra /.../ que nem bananeira
mesmo /.../ amontoamos um bocado de lixo assim em redor que aquilo vai adubano
aquele pé.

e Questdo 34: O que vocé entende por desbaste?

Sete, dos doze entrevistados relacionaram a técnica do desbaste a retirada do
excesso de plantas de uma cultura com o intuito de melhorar o seu crescimento.
Destacam-se as respostas abaixo, a fim de serem observadas:

Inf. 11l — Tem que ranc& a metade. Doc. — E é dos mato que a gente vai ranca? Inf.
— Ou se tivé muito mato, é dos mato, ou entdo do plantio que a gente fez /.../ plantei
uma semente de tomate e pimenta /.../ cresceu um pouco /.../ pra eu retird o pé que
tivé maio pra os outro sairem.
Inf. IV — Tir4 a metade.
Inf. VI — Tir4 a metade delas.
Inf. VII — Arranca...? /.../ tira da leira /.../ tirA 0 mato ou o coentro? /../ Uma
limpeza /.../ Para o coentro sai melhor, cresce.
Inf. VIII — Tir4 argum galho /.../ t& muito cheio.
Inf. IX — Por exemplo se ela tivé um bocado de galho que ndo seja suficiente de
fica, a gente tem que desbasta ela /.../ é tira os galho dela, /.../ as folha ruim /.../ t&
desbastano ela.
Inf. XII — Limpa /.../ de enxada e de (incompreensivel) /.../ ai limpa de m&o /.../ pa
ndo arrancd /.../ ali eu v arrancano aos pouco.

e Questdo 36: O que vocé entende por herbicida?

O informante 11l confundiu herbicida com inseticida e fungicida, quando
disse: /.../ que é pra detetiza as plantinha /.../ pra mata as formiga, as micose toda
que ta nas planta, as bactéria que t4 matano as planta. Na realidade o trabalhador

rural tem dificuldade para distinguir as especificidades que separam estes produtos.
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e Questdo 45: O que vocé entende por ureia?

Salienta-se, pelo depoimento do informante VI, que o seu trabalho na roga
vem sendo praticado, desde cedo junto com seu pai: A uréia € um negogo que
parece sal, meu pai usou muito pa coqueiro, ai pegava abria aquelas valetazinha
em roda do pé do coqueiro e ele... ia botano aquela uréia pra gente num boté, e a
gente ia atras cobrino aquela uréia toda.

e Questdo 46: O que vocé entende por acaro?

O informante 111, ao ser inquirido sobre o &caro, respondeu: E um negogo
que d& nas folha /.../ as vezes nasce uns pico preto /.../ ne, pé de mandioca também
da uns negaocio preto nas folha de mandioca /.../ e eu sei 1& o que é aquilo. Quando
0 entrevistado se referiu a ...uns picos pretos, acredita-se que o agricultor fez a
associacdo com pequenas manchas escurecidas, relacionando-as ao estagio mais
avancado de desenvolvimento da praga acaro, que passa a apresentar uma coloracdo

mais escura.

Unindo os dois quadros do questiondrio, relativos a este item, verifica-se que 0s
escolarizados produziram mais (143) do que os ndo escolarizados (108). Mais uma vez, a
escolaridade demonstrou-se como um aspecto relevante nesta interacdo. Observa-se
também, no que diz respeito a faixa etéria, a existéncia de um numero bem maior de
respostas dos informantes mais velhos (107) do que das outras faixas (53 e 91). Este
resultado indica que a idade refletiu nas respostas dadas pelos informantes, levando-se em

consideracdo a experiéncia do entrevistado na lavoura.

Percebe-se ainda que os falantes da zona rural do género masculino produziram um
pouco mais de respostas (127) do que os do género feminino (124). Este fato indica que 0s
informantes homens entenderam a questdo e responderam através da descricdo de sua
pratica cotidiana, mais do que as mulheres. Percebe-se também um ndmero superior de
dados na Parte | (165) do que na Parte Il (86). Assim como aconteceu nas categorias
anteriores, os informantes se destacaram mais descrevendo os itens lexicais, de acordo com

as suas experiéncias, do que identificando os pretendidos.
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D) O informante respondeu a questdo fazendo uma generaliza¢édo de acordo com a sua

experiéncia

Este item agrupa os dados em que os informantes generalizaram a informacdo e

foram distribuidos nos Quadros IX e X:
Quadro IX — Parte |

Producéao de uma forma generalizada

Homens Mulheres Total
Faixa Escolaridade |Ocor. |S.T.| Escolaridade |Ocor.|S.T.| Faixa |Escol.
Etaria F.E. F.E. | Etéria
I Escolarizado 1 4 | Escolarizado 3 6 10 4
Né&o Escolarizado| 3 N&o Escolarizado| 3 6
] Escolarizado 2 3 | Escolarizado 3 3 6 5
Né&o Escolarizado| 1 Né&o Escolarizado | - 1
Il | Escolarizado 2 2 |Escolarizado 3 6 8 5
Né&o Escolarizado | - Né&o Escolarizado| 3 3
Total 9 15 24
Legenda:
S.T. = Subtotal

F.E. = Faixa Etéria

Analisando-se 0 Quadro IX, no que tange ao género masculino, os dados

apresentam uma ligeira coincidéncia nas respostas dos informantes escolarizados (5) e dos

ndo escolarizados (4). Quanto a faixa etaria, observa-se que a generalizacdo predominou

nos homens mais novos (4).

O género feminino apresentou um ndmero maior de respostas para os informantes

escolarizados (9) do que os ndo escolarizados (6). Os dados, referentes a faixa etéria,

apresentam um namero mais elevado e coincidente de ocorréncia nas mulheres mais novas

e mais velhas (6) do que na faixa etéria intermediaria (3).

Examinando-se as respostas dos dois géneros juntos, verifica-se que os informantes

escolarizados se sobressairam (14) em relacdo aos outros (10) e que os informantes mais

novos generalizaram mais (10) do que os das outras faixas etarias (6 e 8).



77

Quatro respostas das vinte e quatro existentes nesta categoria serdo comentadas a

seguir, por apresentarem aspectos relevantes:

e Questdo 36: Herbicida

Que produto vocé usa para matar a planta ou o mato?

O informante IX generalizou herbicida como veneno.

e Questdo 46: Acaro

Como se chamam aqueles insetos chatos, meio arredondados, de cor esverdeada

que ficam colados na parte inferior das folhas?

O informante VIII generalizou acaro como inseto: Nao senhora, sei chamé

de inseto. No entanto, caro € uma praga.

e Questdo 49: Controle de pragas e doengas

O que deve ser feito na lavoura, quando as pragas e doencas atacam?

Quando foi perguntado o que deveria ser feito na lavoura, ao ser atacada

pelas pragas e doencas, alguns dos informantes generalizaram que tinha que colocar

remédio.

e Questdo 53: Praga

Que nome se d& aos insetos que atacam as culturas causando prejuizo?

Os informantes citaram largata e traca para denominarem praga.

Ao dizer ta dando peste nesta questdo, o informante XI estava relacionando
inseto com doenca.

Quadro X — Parte 11
Producéo de um conceito generalizado

Homens Mulheres Total
Faixa Escolaridade |Ocor. |S.T.| Escolaridade |Ocor.|S.T.| Faixa |Escol.
Etéria F.E. F.E.| Etaria
I Escolarizado 2 5 |Escolarizado 1 1 6 3
N&o Escolarizado| 3 N&o Escolarizado | - 3
] Escolarizado 3 3 |Escolarizado - 2 5 3
Né&o Escolarizado | - Né&o Escolarizado| 2 2
1l | Escolarizado 3 3 |Escolarizado 2 3 6 5
Né&o Escolarizado | - Né&o Escolarizado| 1 1
Total 11 6 17
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Legenda:
S.T. = Subtotal
F.E. = Faixa Etaria

O Quadro X apresenta que, com relacdo ao género masculino, os homens
escolarizados produziram mais do dobro de respostas (8) do que os néo escolarizados (3).
Quanto a faixa etaria, observa-se que 0s homens mais novos generalizaram mais (5) do que

os das outras idades (3 e 3).

A existéncia de um numero muito pequeno de dados para o género feminino

impossibilita uma comparagdo dos dados relativos a género e faixa etéria, neste Quadro.

Quanto ao agrupamento dos dados dos dois géneros, constata-se que os informantes
escolarizados produziram mais (11) do que os ndo escolarizados (6). Considerando-se a

faixa etaria, ocorreu uma coincidéncia de respostas nos informantes das faixas I e I11 (6).

Do total de 17 respostas agrupadas neste item, segue abaixo o comentério de apenas

uma por ser considerada mais relevante:

e Questdo 46: O que vocé entende por &caro?
O informante XI generalizou acaro como inseto: /.../ € inseto /.../ eles
corroe, estraga, mata a planta. No entanto, 4caro € uma praga, que na classificacdo

zoobotanica pertence a ordem diferente da praga.

Reunindo-se os dados dos Quadros IX e X, observa-se que, assim como se
constatou nas outras categorias, os informantes escolarizados produziram mais respostas
(25) do que os que freglientaram pouco a escola (16). Assim como foi constatado nas
categorias anteriores, os informantes escolarizados continuam apresentando mais respostas
positivas do que os ndo escolarizados. Desta forma, os escolarizados generalizaram mais as
informagdes prestadas. Quanto a faixa etaria, percebe-se que os informantes mais novos
procuraram generalizar mais as informacdes agrupadas neste item (16) do que os das outras
idades (11 e 14). Este fato podera indicar uma tendéncia dos sujeitos mais novos em
simplificar as situagdes. Analisando-se ainda o questionario como um todo, sem distingéo
das partes, verifica-se uma ligeira coincidéncia no nimero de respostas dos informantes do

género masculino (20) e feminino (21). Neste caso, 0s homens e as mulheres comportaram-
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se relativamente da mesma maneira, quanto a tendéncia de generalizar as informacdes. Se
for observado o total da Parte I, comparado com a Parte Il, observa-se um nimero maior de
respostas na Parte | (24) do que na Parte Il (17), como aconteceu nos itens descritos

anteriormente.
E) O informante respondeu a questéo fazendo uma especificagdo de acordo com a sua

experiéncia
Este item agrupa os dados em que os informantes especificaram a informacdo e

foram distribuidos nos Quadros X1 e XII:

Quadro XI - Parte |
Producdo de uma forma especifica

Homens Mulheres Total
Faixa Escolaridade |Ocor. |S.T.| Escolaridade |Ocor.|S.T.| Faixa |Escol.
Etaria F.E. F.E.| Etaria
I Escolarizado 1 2 |Escolarizado 1 2 4 2
Né&o Escolarizado| 1 N&o Escolarizado| 1 2
] Escolarizado 4 7 | Escolarizado 1 5 12 5
N&o Escolarizado| 3 N&o Escolarizado| 4 7
Il |Escolarizado 1 5 |Escolarizado 1 3 8 2
Né&o Escolarizado| 4 Né&o Escolarizado| 2 6
Total 14 10 24
Legenda:
S.T. = Subtotal

F.E. = Faixa Etéria

Analisando-se os informantes homens, observa-se um ligeiro equilibrio entre as
respostas dos escolarizados (6) quantitativamente com as dos ndo escolarizados (8). Quanto
a faixa etaria, percebe-se que os informantes da faixa intermediaria produziram mais (7) do

que das outras idades (2 e 5).

As mulheres escolarizadas especificaram menos (3) do que as néo escolarizadas (7).

Quanto a faixa etéaria, percebe-se que, assim como aconteceu com os informantes do género
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masculino, as mulheres da faixa etaria intermediaria especificaram mais (5) do que as das

outras idades (2 e 3).

Agrupando-se os informantes do Quadro dos dois géneros, observa-se que 0S

entrevistados escolarizados produziram menos dados (9) do que os ndo escolarizados (15).

Quanto & faixa etaria, percebe-se que os informantes da faixa Il foram mais produtivos (12)

do que os demais (4 e 8).

Segue a abordagem feita em trés das vinte e quatro respostas relativas a este item:

Questdo 29: Forrageira

Que nome se da aos diferentes tipos de capim utilizados na alimentacdo animal?
Dos doze informantes, nove especificaram os diferentes tipos de capim que

sdo utilizados na alimentacdo animal, ao invés de nomea-los. Seguem as respostas

abaixo:

Inf. I — Capim de corte, arenito/.../

Inf. IV —/.../ capim arenito, gordura/.../

Inf. VV —/.../ eu conheco arenito, braquiara, sempre verde /.../

Inf. VI — A gente vé chama, eu mermo vejo chamé capim elefante, o branquiaro...

Inf. VII — Tem braquiara, tem arenito, marianinha... Doc. — E esses ai juntos todos

/...l essa plantacédo de... Inf. - ...capim.

Inf. VIII — Tem muitos capim, né arenito tem sempre verde, braquiara /.../ capim.

Inf. IX — Tamos trabalhano cum muda /.../ de capim /.../ marianinha, braquiaro,

arenito /.../

Inf. X — Aqui a gente conhece muitos, tem o sempre verde que serve pra

alimentacao, tem o capim elefante que é propriado pra corta /.../

Inf. XII — Tem branquiaro, tem arenito, tem angolinha, sempre verde /.../

Questdo 50: Defensivos agricolas

Produtos usados para controle de pragas e doengas nas culturas agricolas?
Considera-se a forma fonisupe proferida pelo informante X como variante

linguistica de Folisuper, que é o nome comercial do inseticida. Observa-se a

resposta do citado inquirido: Tem o funisupe, tem o (incompreensivel), tem o veneno
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mermo em po, pa formiga midda, que destroi tombém e tem querosene, tanto faz o

querosene como Oleo (incompreensivel).

Questdo 52: Fungos
Que nome se da ao causador de mofo nas plantas?

O informante XII apresentou como causador do mofo nas plantas, ao invés
de fungos, o tamanjua: E tamanjua que da na mandioca. /.../ ai r6i a manaiba, ai a
pessoa corta as manaiba tudo e vorta a limpa ela pa ela torna a retonha. Esta
forma também vem registrada no glossario rural de Cardoso & Ferreira (2000),
encontrada na Bahia como doenca que ataca a mandioca. No entanto, tamanjua nédo
esta dicionarizada.

Ainda sobre a resposta do informante XII, chama-se a atencéo para a forma
retonhar, que ndo esta nos dicionarios utilizados na pesquisa, nem no APFB, mas
que na oralidade ¢ muito comum entre os falantes da regido, inclusive foi
empregada por um dos técnicos entrevistados. Retonhar tem o sentido de rebrotar.
As formas Retonhar (v.) e Retonho (s.m.) foram encontradas no Vocabulario
Ortografico da Lingua Portuguesa (ABL, 1999). Além disso, investigando-se estes
vocabulos em dicionarios de edicdes mais antigas, constatou-se a existéncia das
duas formas no Dicionario Contemporaneo da Lingua Portuguesa (5v.) de Caldas
Aulete (1964), com o sentido de “rebentar (a planta)” e “rebento vegetal, abrdlho,
broto” (p. 3527), respectivamente. Estes itens lexicais sdo considerados como
oriundos do Minho, segundo Caldas Aulete. Inicialmente, esta forma ndo chamou a
atencdo da pesquisadora por Ihe ser familiar. Feita uma ligeira investigacdo oral
sobre a significacdo de retonhar, percebeu-se que a maioria dos sujeitos abordados
conhecia o termo em questdo com o sentido de rebrotar. No entanto, alguns dos
inquiridos mais novos ndo o conhecia. Supde-se, entdo, que retonhar seja uma
forma que se encontra em fase de transicdo e seja do conhecimento apenas dos

falantes mais velhos. Dessa forma retonhar podera ser investigada posteriormente.
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Quadro XII —Parte Il
Producéo de um conceito especifico

Homens Mulheres Total

Faixa Escolaridade |Ocor. |S.T. Escolaridade Ocor. | S.T. | Faixa |Escol.

Etéria F.E. F.E.| Etaria
I Escolarizado 1 1 |Escolarizado 1 1 2 2
Né&o Escolarizado | - Né&o Escolarizado | - -
I Escolarizado 3 4 | Escolarizado 2 3 7 5
Né&o Escolarizado| 1 N&o Escolarizado| 1 2
Il |Escolarizado 1 2 |Escolarizado 1 3 5 2
N&o Escolarizado| 1 N&o Escolarizado| 2 3
Total 7 7 14
Legenda:
S.T. = Subtotal

F.E. = Faixa Etéria

O Quadro XII apresenta um numero tdo pequeno de dados que dispensa
comentarios sistematicos das variaveis sociais. Chama-se a aten¢do para a coincidéncia no
total dos dados de homens (7) e mulheres (7). Quanto as observacdes por questdo deste
item, apenas duas serdo abordadas das quatorze respostas agrupadas:

e Questdo 38: O que vocé entende por instrumentos agricolas?

Verifica-se que 83,33% dos entrevistados preferiram citar 0s instrumentos
agricolas a conceituar a forma, conforme se constata nas respostas apresentadas
abaixo:

Inf. I — Ferramento /.../ Foice, machado, macadéra.

Inf. 11l — Enxada, estrovenga, enxadeta, gadanho, pa.

Inf. IV — Enxada, a pa, gadanho.

Inf. V —/.../ os aferramento /.../ enxada /.../ estrovenga, machado, martelo.

Inf. VI — E a enxada, foice, facio...

Inf. VIl — As ferramenta? /.../ Enxada, gadanho...

Inf. IX —/.../ enxada, a pa, o gadanho /.../

Inf. X — Enxada, enxadeta, foice, facéo, istrovenga...
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Inf. X1 —/.../ é foice, estrovenga, ancinho, picareta, enxadeta.
Inf. X1I —/.../ é enxada, foice, machado, enxadeta /.../
e Questdo 53: O que vocé entende por praga?

O informante IX citou paca ou rosquinha para especificar a praga.

Agrupando-se os dados dos Quadros XI e XIlI, constata-se que os informantes
escolarizados (18) e os néo escolarizados (20) produziram quase que coincidentemente o
mesmo numero de respostas positivas. Os dados deste item demonstram que, um pouco
diferente do que vinha acontecendo anteriormente, 0s ndo escolarizados especificaram mais
as respostas dadas as questdes feitas. Quanto a faixa etaria, o total dos dados dos dois
quadros indica que os informantes da faixa etéria entre 31 e 45 anos especificaram as
informacdes mais (19) do que os de outras idades (6 e 13), ao contrario do que se constatou
na categoria D, em que 0s mais novos generalizaram mais que os outros. Verifica-se
também um namero um pouco maior nos dados referentes as respostas dos homens (21) do
que nos das mulheres (17). Assim, 0s homens responderam mais um pouco do que as
mulheres. Se for comparado o resultado de cada um dos quadros, a Parte | apresenta mais

dados (24) do que a Il (14), como aconteceu em todas as categorias anteriores.

F) O informante utilizou uma forma de seu vocabulario ativo, demonstrando

compreensdo da pergunta’

A analise que se faz neste item é puramente linguistica, razdo pela qual comentam-

se todas as respostas agrupadas nesta categoria:

Parte |
e Questdo 32: Capina manual
Como se chama a limpeza que o agricultor faz nas leiras utilizando as méos?
O informante | utilizou uma locucdo adjetiva em lugar do adjetivo ao proferir /.../

limpeza cas maos.

" Devido ao pequeno nimero de respostas, dispensa-se a distribuicdo dos dados em quadros neste item.
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Parte |1

e Questdo 13: O que vocé entende por tracédo animal?
O informante 1V, ao responder de animais, utilizou uma locugdo adjetiva pelo
adjetivo.

e Questdo 32: O que vocé entende por capina manual?
O informante 111 se apropriou de um adjetivo ao invés de usar a locucdo adjetiva:

/... a capina é manual /.../.

Todos os exemplos acima mostram que os entrevistados preferiram produzir formas

préprias do seu vocabulario ativo.

G) O informante utilizou um neologismo?®

Todas as respostas agrupadas neste item sdo comentadas a seguir.

Parte |
e Questdo 10: Relevo acidentado

A parte de cima do solo que tem muitas ondula¢des tem o nome de ...?
e Questdo 14: Area com declividade

Uma area que nao é plana é uma area com...?

Chama-se a atencdo para as questbes 10 e 14, em que a forma desencerta
apareceu produzida pelo mesmo informante IX. Neste caso, foram empregados dois
prefixos de negacdo des e en (em lugar de in) pelo falante, o que demonstra que ele
entendeu o que foi questionado como uma area irregular. Ressalta-se ainda o fato de
a forma desencerta ter sido utilizada pelo mesmo informante para duas questdes
distintas. Assim observa-se que o traco mais significativo entre os itens lexicais
relevo acidentado e area com declividade é exatamente a irregularidade que o
homem do campo traduz como caracteristica do que ndo é certo, regular. A citada

forma desencerta ndo foi encontrada, nem no dicionario, nem no APFB.

8 Devido ao pequeno niimero de respostas, dispensa-se a distribuicdo dos dados em quadros neste item.
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e Questdo 27: Transplantar
Que nome se da a retirada das mudas da sementeira para planta-las no local
definitivo?
Supde-se que a criagdo do item lexical néo dicionarizado, mudagéo, produzido
pelo informante 11, se fez pelo acréscimo do sufixo _c¢do, morfema derivacional
bastante recorrente na lingua para dar idéia de processo, denominando a técnica de

transplante de mudas. A forma mudagéo ndo se encontra registrada no APFB.

H) O informante ndo entendeu a pergunta e apresentou uma resposta completamente

imprevisivel

Encontram-se, a seguir, os quadros XIII e XIV com a distribui¢édo dos dados obtidos
na pesquisa, em relacdo as varidveis sociais previamente definidas. Abaixo dos Quadros,
correspondentes as Partes | e 1l, respectivamente, apresenta-se uma subdivisdo dos dados
agrupados neste item, em duas subcategorias H1 e H2. Na primeira, foram incluidas as
respostas ndo pertinentes do ponto de vista técnico, mas relacionadas a area agricola. Na
segunda, reuniram-se as respostas também néo pertinentes do ponto de vista técnico e ndo
relacionadas com a area agricola. Ressalta-se, no entanto que o aspecto primordial desta
categoria se refere ao ndo entendimento da pergunta por parte do informante.

Quadro XIIl - Parte |

Producédo de uma resposta imprevisivel

Homens Mulheres Total
Faixa Escolaridade |Ocor. |S.T.| Escolaridade |Ocor.|S.T.| Faixa |Escol.
Etéria F.E. F.E. | Etaria
I Escolarizado 3 4 | Escolarizado 10 | 32| 36 13
N&o Escolarizado| 1 Né&o Escolarizado | 22 23
I Escolarizado 9 14 | Escolarizado 7 18 | 32 16
Né&o Escolarizado| 5 Né&o Escolarizado | 11 16
Il | Escolarizado 4 18 |Escolarizado 8 14 32 12
N&o Escolarizado | 14 Né&o Escolarizado| 6 20
Total 36 64 100
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Legenda:
S.T. = Subtotal
F.E. = Faixa Etaria

Analisando-se o0s dados relativos a este item, verifica-se que 0s homens
escolarizados responderam menos (16) do que os nédo escolarizados (20). Percebe-se que 0s

homens mais velhos responderam mais (18) do que os das outras faixas etarias (4 e 14).

O género feminino apresentou um numero de dados menor para as escolarizadas
(25) do que para as ndo escolarizadas (39). Quanto a faixa etéria, percebe-se um ndmero

decrescente de respostas das mais jovens (32) para as mais velhas (14).

Agrupando-se os dados de homens e mulheres, fica evidente que os informantes
homens escolarizados produziram menos dados nédo pertinentes (41) do que 0s nao
escolarizados (59) e que os mais novos responderam mais (36) do que os das outras faixas
etarias, que coincidiram em quantidade (32). Pode-se verificar uma diferenca significativa
nas respostas dos informantes homens (36) em relacdo as mulheres (64), indicando que 0s
homens compreenderam mais as perguntas feitas neste item do que as mulheres, 0 que ndo
surpreende, tendo em vista que 0os homens estdo mais envolvidos nas atividades agricolas

do que as mulheres.

Do total de 100 respostas, comentam-se seis, por serem consideradas pelo

pesquisador como aquelas que contém algum aspecto importante para ser destacado:

H.1 Relacionadas a area agricola

e Questdo 2: Ara (Arar a terra/aracao)
Que nome se da quando invertemos a parte de cima do solo, com a finalidade de
afofar o terreno e enterrar o mato?

Quando questionado sobre o nome dado para a inversao da parte de cima do
solo, com a finalidade de afofar e enterrar o mato, o informante V respondeu /.../
ciscA pra tocd fogo e planta, relacionando esta atividade a técnica de
encoivaramento. Ainda nesta mesma questdo, o informante IX proferiu: Tamos

manteno ela pa fica forte e da o vigb bom /.../ relacionando a conservacéo do solo.



87

e Questdo 3: Area de capoeira
Como se chamam as areas cobertas por mato ralo, que ficam algum tempo sem
serem cultivadas?

Quando questionados sobre as &reas cobertas por um mato ralo, alguns dos
informantes associaram a existéncia de pouco mato ao fato de a terra estar fraca,
precisando talvez de adubo.

Chama-se a atencdo para a forma arrancador produzida pelo informante
XII: A gente chama arrancadd. Michaelis (1998) define a citada forma como: s.m.
1. 0 que arranca. 2. Instrumento para arrancar batatas. 3. V. arrancadouro [s.m. 1.
Terreno em que houve rogado. 2. Sitio para pasto de gado e onde se fizeram
anteriormente plantagcdes de cereais]. Cardoso & Ferreira (2000) apresentaram
arrancador como uma lexia encontrada no Atlas Prévio dos Falares Baianos e
registrando a seguinte acepcdo: tipo de pastagem. Observa-se que a forma
produzida pelo informante, a definicdo que o dicionario apresenta e o glossario rural
baiano ndo condizem com o sentido técnico dado a area de capoeira. No entanto, a
resposta do informante aproxima-se da acepcdo dicionarizada e do sentido
documentado no APFB.

e Questdo 14: Area com declividade
Uma area que nao €é plana é uma area com...?

O informante XII nomeou para uma area que ndo € plana, area complicada.
Chama-se a atencédo para o fato de o agricultor relacionar a citada area a dificuldade
de acesso ao terreno e de nele trabalhar.

e Questdo 33: Coroamento
Como se chama a capina realizada em volta das plantas?

A forma limpacdo proferida pelo informante Il tem o sentido em Michaelis
(1998) de s.f. 1. O mesmo que limpadela [s.f. 1. Ato ou efeito de limpar 2. Pequena
limpeza; limpeza superficial]. Esta resposta reflete a linguagem mais informal do
agricultor, relacionada com uma atividade que lhe é muito familiar. O vocabulo

limpacéo ndo esta presente no APFB.



e Questdo 51: Fungicida

Qual é o veneno utilizado para combater as doencas nas plantas?
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Quando o informante V respondeu /.../ eu esqueco... um pd branco, antes de

fazé a plantacdo bota na terra que é pra num déa lendia /.../ confundiu fungicida

com calcario.

e Questdo 54: Prevencao

Evitar que as pragas e doencas ataquem as culturas é chamado de qué?

O informante VI respondeu uma cultivagdo para denominar prevencéo. No

entanto prevengéo e cultivagcao tém um sentido muito distante um do outro.

H.2 Na&o relacionadas a area agricola

As respostas agrupadas nesta subcategoria apresentam um sentido bastante

distante daquilo que era previsto pelo pesquisador. O informante demonstra néo ter

entendido a pergunta e formula uma resposta que néo tem relacdo de coeréncia com

a questdo a ele dirigida, como se apresenta no exemplo a seguir:

e Questdo 4 : Correcéo (do solo)

Como se chama o processo que diminui a acidez do solo pela aplicacdo do

calcareo?

Inf. Il — Uma casa/.../ uma roca.
Quadro X1V - Parte Il

Producao de um conceito imprevisivel

Homens Mulheres Total
Faixa Escolaridade |Ocor. |S.T.| Escolaridade |Ocor.|S.T.| Faixa |Escol.
Etéria F.E. F.E. | Etaria
I Escolarizado - 5 |Escolarizado 8 15 20 8
N&o Escolarizado| 5 Né&o Escolarizado| 7 12
] Escolarizado 3 5 |Escolarizado 3 19 24 6
Né&o Escolarizado| 2 Né&o Escolarizado| 16 18
Il | Eszcolariado 10 | 26 |Escolarizado 5 7 33 15
Né&o Escolarizado| 16 N&o Escolarizado| 2 18
Total 36 41 77
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Legenda:
S.T. = Subtotal
F.E. = Faixa Etaria

No Quadro X1V, os informantes homens escolarizados apresentaram um ndmero
menor de dados (13) do que os ndo escolarizados (23). Ja com relacdo a faixa etéria, 0s
mais velhos apresentaram um ndmero bem maior de respostas (26) do que 0s mais jovens

que coincidiram em namero (5), demonstrando que ndo entenderam as perguntas.

As mulheres escolarizadas, como ocorreu com as respostas dos homens,
responderam menos (16) do que as ndo escolarizadas (25). Quanto a faixa etaria, percebe-se
que as mulheres mais velhas entenderam mais as perguntas, devido ao nimero menor de

dados (7) do que as outras faixas etarias (15 e 19).

Reunindo-se os dois géneros, observa-se a existéncia de um nimero bem menor de
dados nos informantes escolarizados (29) do que nos nao escolarizados (48). No que tange
a faixa etéria, os dados apresentam nimeros em ordem crescente do informante mais novo
(20) ao mais velho (33).

Do total de 77 respostas, doze foram destacadas por apresentarem algum elemento

relevante:

H.1 Relacionadas a area agricola
e Questdo 14: O que vocé entende por area com declividade?

O informante | conceituou area com declividade como ninguém pode chega

14, indicando que existe dificuldade de acesso ao terreno.
e Questdo 23: O que vocé entende por gemas da maniva?

Quando entrevistado, o informante IV identificou a forma gemas (da maniva)
como Aquilo branco que ta no centro /.../ negocinho que fica dentro da manaiba,
quando nos corta assim, pareceno uma massinha relacionando ao que tecnicamente
se denomina a medula da maniva.

e Questdo 31: O que vocé entende por amontoa?
Dos 12 informantes, seis ndo apresentaram respostas distantes do que

tecnicamente seria amontoa e disseram:
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Inf. I — Sei ndo, deve sé amontoado tudo junto /.../ plantd um atras do outro.
Inf. IV — Pra mim é amuntua um bucado de coisa assim e depois revolvé aquilo
tudo e avolta pra fazé a plantacéo.
Inf. VIII — Uma cova.
Inf. IX — A gente pode pegd o adubo, montoa numa &rea, num lugé pra depois
distribui pras planta /.../
Inf. X1 — Vai fazé as ruma /.../ é entre uma carréra e outra das plantas /.../ pode sé
0 adubo /.../ pra podé ele apodrecé, mistura ou /.../ uma especie de cova pra ja
planta em cada uma delas.
Inf. XIl — Fazé plantacdo, né /.../ fazé a cova /.../ pra pessoa também planta, ou
maracuja, ou bananeira, ou coqueiro, ou dendezeiro...
Questdo 33: O que vocé entende por coroamento?

Quando perguntado o que seria coroamento, o informante IV disse: Pranta
assim alguma coisa na léra e depois cobri do sol, protegé do sol, relacionando a
técnica de cobertura da sementeira contra os raios solares.
Questdo 39: O que vocé entende por adubacao de cobertura?

Os informantes 1V, IX e XII explicaram a adubacdo de cobertura como
sendo a protecdo da sementeira que o homem do campo faz na leira, contra a
incidéncia direta dos raios solares, conforme as respostas a seguir:
Inf. IV — Plant& as coisa e cubri, fazé a cobertura pra protegé do sol /.../ a arvore,
cubrino sobre as léra pa o sol ndo maltrata as plantacéo.
Inf. IX —/.../ alface /.../ flores /.../ n6s tem que fazé uma cobertura /.../ por causa do
sol, a gente tem que cubri pa ele nascé, depois que ele nasce, a gente descobre ele,
que ele...
Inf. X1 — Ai agora é de acordo as |éra, tem que corté a paia, bota os pau assim pra
ir cobrino as léra.
Questdo 44: O que vocé entende por NPK?

Quando foi solicitado ao trabalhador rural, a identificacdo da forma NPK, o
informante XI1 se expressou da seguinte forma: O que peca moca, eu sei que peca é
coco né, por causa do cacho, ele pega a peca, pega a botd, pega a tira 0s coco

verde, ai ele vai peca, ndo segura mais um coco. O entrevistado estava, na verdade,
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fazendo uma associacdo fonética entre a sigla do adubo — nitrogénio, fosforo e

potéssio — e o verbo pecar, cujo sentido € recorrente na area agricola.

H.2 Nao relacionadas a area agricola

Questdo 3: O que vocé entende por area de capoeira?

Ao ser questionado sobre 0 que seria uma area de capoeira, 0 informante Il
respondeu um clube, relacionando esse tipo de vegetacdo a danca — luta de origem
africana que em geral se treina nos clubes e academias.

Questdo 13: O que vocé entende por tragdo animal?

Quando questionado sobre o que seria tracdo animal, o informante Ill se
referiu aos cuidados que devem ser tomados com os animais: /.../ cuida, da banho,
da a alimentacdo correta, corta casco, alimpa a orelha dele que sempre enche de
cabelo, corta a crina, deixa ele bonitinho.

Questdo 26: O que vocé entende por sulcos?

Ressalta-se a identificacdo da forma sulcos feita pelo informante XII
associando foneticamente a suco quando respondeu: suco sé maracuja /.../
Questdo 30: O que voceé entende por olericola?

Quando se queria saber o que o entrevistado entendia por olericola, 0s
informantes IV e XI responderam respectivamente: E de fazé telha /../ e D4 a
transparecé que € a parte de barro /.../ trabalhd com barro, relacionando olericola,
foneticamente, a olaria.

Questdo 39: O que vocé entende por adubacao de cobertura?

Adubacéo de cobertura para o informante Il é: Cobri /.../ com telha.
Questdo 53: O que vocé entende por praga?

O informante Il associou praga ao ato da pessoa jogar uma maldicdo em
alguém, quando disse: A pessoa joga praga ne outro. Ja o informante XII se referiu
a algo semelhante a um piolho que da na galinha e passa esta moléstia para o corpo
das pessoas, atribuindo a uma praga, quando declara: Praga que eu conheco é
galinha /.../ que é a lendia /.../ que da nas galinha, ai da no corpo da pessoa, a
pessoa vai pega e fica cas maos ruim. Doc. — E na plantacdo o senhé conhece

alguma? Inf. — N&o, nunca vi néo.
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Pode-se verificar que, se forem agrupados os dados dos quadros XII e XIlII, que 0s
sujeitos escolarizados responderam menos (70) do que os n&o escolarizados (107), o que
era esperado, pois tais quadros registram respostas consideradas imprevisiveis. Este
resultado, apesar de oposto ao constatado na maioria das categorias anteriores, continua a
comprovar a importancia da escolaridade na interacdo entre falantes caracteristicos desta
pesquisa. Quanto a faixa etaria, em ordem de quantidade de dados, observa-se que 0s mais
velhos se sobressairam (65) em relacdo aos outros, seguidos dos entrevistados mais novos e
da faixa Il, que coincidiram em quantidade (56). Nota-se também, claramente, um
significativo nimero de respostas das mulheres (105) em relagdo aos homens (72),
assegurando-se que o género feminino ndo entendeu a pergunta feita e respondeu algo
muito distante daquilo que o documentador questionava, se comparado com 0 género
masculino. Tal fato demonstra o distanciamento das mulheres em relacdo as atividades
agricolas. Quanto a analise dos totais, o0 Quadro X1V, que corresponde a Parte |, apresenta
um total maior (100) do que o Quadro XV (77), que corresponde a Parte Il. A aplicacdo do
método onomasioldgico continua a se destacar em relacdo a aplicacdo do Questionario que

se refere a identificacdo das formas lexicais.

4.3 CONSIDERACOES GERAIS SOBRE O CORPUS

Feita a andlise das oito categorias criadas para o agrupamento dos respsotas

coletadas, restam ainda algumas consideracdes gerais a serem formuladas sobre os dados:

Apresentam-se algumas respostas em que o informante n&o sabia ou ndo lembrava o

que responder:

A. Parte |

e Questdo 11: Textura (do solo)
Que nome se da aos diferentes tamanhos de particulas que constituem o
solo?
Parte 11

e Questdo 11:

O que vocé entende por textura do solo?
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No que tange a Questdo 11, ressalta-se que, apesar de ter sido
formulada com bastante cuidado, ndo foi obtida nenhuma resposta por parte
dos entrevistados, demonstrando que 0s mesmos ndo entenderam a questao
ou ndo tinham conhecimento da resposta que deveria ser dada. Dessa forma,
por ndo haver nenhum elemento para ser comentado, a referida pergunta foi
desconsiderada neste levantamento de dados.

B. Parte |

e Questdo 34: Desbaste (da plantacéao)
O trabalho de retirada do excesso de plantas de um canteiro de hortalicas se
chama como?

Na questdo 34, Parte I, o informante VII disse: Sei ndo. Aqui no caso
a gente nao tira ndo, a gente deixa, deixa l& e muitos presta, muitos pega e
gueima, mela.... Convém chamar a atencdo que o informante nesta questao
disse que ndo sabia a denominacdo usada para a técnica e acrescenta ainda
que ndo praticava a referida técnica, pois era como se ndo valesse a pena.

C. Parte |
e Questdo 44: NPK
Como se chama a mistura dos adubos nitrogénio, fosforo e potassio?

Nesta Questdo, o informante VII deu uma resposta totalmente
incompreensivel, ou seja, ndo foi possivel ouvir o que o agricultor estava
tentando dizer.

D. Parte |
e Questdo 48: Contaminacé&o do plantio
Quando vocé utiliza um produto de méa qualidade (agua, adubo, semente) o
que pode ocorrer com a lavoura?
Parte 11
e Questdo 48:
O que vocé entende por contaminagdo do plantio?
A formulacéo da pergunta acima comprometeu a resposta dada pelos

entrevistados, sendo desta forma tornada nula.
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4.4 AMOSTRA DE ITENS LEXICAIS DA PESQUISA PRESENTES NO APFB E NOS
DICIONARIOS PESQUISADOS

Nesta secdo sera apresentado o levantamento de alguns itens lexicais encontrados no
COrpus e seus registros nos dicionarios pesquisados e na zona rural da Bahia, constantes no
Atlas Prévio dos Falares Baianos, segundo Cardoso & Ferreira (2000). Chama-se a atencéao
para que, neste agrupamento, confronta-se o sentido do vocabulo explicitado pelo
informante com as acepc¢des dicionarizadas e descritas no APFB. Convém esclarecer que,
por limitacdo de tempo a que se submetem trabalhos académicos como o aqui apresentado,
ndo foi possivel incluir neste levantamento todos os itens lexicais documentados na
pesquisa de campo. Assim, foram observados os sentidos dos itens que pareceram ao
pesquisador pouco usuais e desconhecidos, ou ainda especificos da zona rural. Obteve-se a

seguinte distribuic&o:

1. APFB
o Com 0 mesmo sentido do encontrado na pesquisa:
Brocotd (var. de Borocotd), Conjuncdo, Manaiba, Maniba e
Tamanjua.
o Com o sentido diferente do encontrado na pesquisa:
Arrancador e Valeta (eroséo e sulcos).
0 Com o sentido proximo do encontrado na pesquisa:
Conjuncéao
a Né&o foram encontrados no APFB:

Aferramenta, Aferramento, Alimpando, Alimpar, Arrodear, Birro,
Buraco (erosdo e cova), Camaledo (var. de camalhdo), Capora,
Desencerta, Despenhar, Despenho, Estrume, Ferramento, Forrageira,
Germinar, Grota, Horticultura, Imbacerado, Legume, Limpacao,
Linheira, Macaca, Macaca, Minador, Mudagdo, Mudanca, Nascer,
Natural, Olho, Rego (sulco), Replantar, Retonhar, Rodeiro, Troco

(leia-se tro¢o), Valetdo, Varjada, Verdura e Xarope.
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DICIONARIOS

Com o mesmo sentido do encontrado na pesquisa:

Arrodear, Brocotd (var. de borocotd), Buraco (cova), Conjuncéo,
Estrume, Germinar, Grota, Manaiba, Maniba, Mudanc¢a, Nascer,
Natural, Olho, Rego (sulco), Retonhar, Rodeiro, Valeta (erosédo) e
Xarope.

Com o sentido proximo ao encontrado na pesquisa:

Camaledo (var. de camalhdo), Forrageira, Horticultura, Legume,
Replantar, Troco (leia-se troco - segundo Michaelis) e Verdura.

Com o sentido diferente do encontrado na pesquisa:

Aferramento, Arrancador, Birro, Buraco (erosdo), Despenhar,
Despenho, Limpacao, Linheira, Macaca, Minador e Valeta (sulco).
N&o dicionarizados:

Aferramenta, Alimpando, Alimpar, Capora, Desencerta, Ferramento,

Imbacerado, Macacé, Mudacao, Tamanjua, Valetdo e Varjada.

APFB/DICIONARIOS/CORPUS

Encontrados no APFB e nos dicionarios investigados, com o0 mesmo
sentido do encontrado na pesquisa:

Brocot6, Conjuncdo, Manaiba e Maniba.

Encontrados no APFB e nos dicionarios investigados, com o sentido
diferente do encontrado na pesquisa:

Arrancador e Valeta (sulco).

Encontrado no APFB com o sentido diferente do encontrado na
pesquisa e localizado nos dicionarios investigados, com 0 mesmo
sentido da pesquisa:

Valeta (eroséo).

N&o encontrados no APFB, nem nos dicionarios:

Aferramenta, Alimpando, Alimpar, Capora, Desencerta, Ferramento,

Imbacerado, Macaca, Mudacao, Valetdo e Varjada.
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m] Nao encontrado nos dicionarios, mas encontrado no APFB:
Tamanjué.
] Nao encontrados no APFB, mas encontrados nos dicionarios:

Aferramento, Arrodear, Birro, Buraco (cova e erosdo), Camaledo
(var. de camalh&o), Despenhar, Despenho, Estrume, Forrageira,
Germinar, Grota, Horticultura, Legume, Limpagdo, Linheira,
Macaca, Minador, Mudanga, Nascer, Natural, Olho, Rego (sulco),
Replantar, Retonhar, Rodeiro, Troco (leia-se tr6¢o), Verdura e

Xarope.

4.5 QUADROS RESUMOS

A partir daqui, os dados, que correspondem aos totais dos quadros relativos as
Partes | e Il das variaveis extralinguisticas e os seus resumos, foram organizados em
quadros — Quadro XIV, Quadro XV e Quadro XVI — seguidos das observac6es construidas

a partir da pesquisa.

Elaboraram-se 0s quadros, agrupando-se as categorias em subtotais, segundo a
compreensdo do agricultor nas questfes aplicadas. Desta forma, o subtotal | corresponde as
respostas em que o homem do campo compreendeu as questdes e respondeu de acordo com
as expectativas técnicas. Neste subtotal, consideram-se as categorias correspondentes as
letras A e B. O subtotal Il enquadra os dados em que o objetivo da comunicacdo foi
alcancado, no entanto, as respostas ndo estavam de acordo com as expectativas técnicas e
sim com a experiéncia do informante. Aqui reuniram-se as letras C, D, E, F e G descritas
acima. Serdo considerados os dados da letra H isoladamente, que integram as respostas em
que os informantes ndo compreenderam 0 que estava sendo questionado e deram uma
informacdo imprevisivel. A seguir, apresentam-se 0s Quadros com 0S Seus respectivos

comentarios:
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Quadro XV - Parte |

Resumo

A° B10 | Subtotal | C!! | D12 | E33 | F14 | G!® | Subtotal | H16
| 1
Escolarizado 21 60 81 95 | 14| 9 1 2 121 41
Nao 14 49 63 70 | 10 | 15 - 3 98 59
Escolarizado

Faixa | 6 36 42 40 | 10 | 4 1 1 56 36

Faixa Il 18 37 55 56 | 6 | 12 - 4 78 32

Faixa Il1 11 36 47 69 | 8 8 - - 85 32

Género 20 58 78 89 9 14 - 2 114 36
Masculino

Género 15 51 66 76 | 15 | 10 1 3 105 64
Feminino

TOTAL 105 | 327 432 495 | 72 | 72 | 3 | 15 657 300

Procedendo-se a andlise do Quadro XV, referente a aplicacio do método
onomasioldgico, constatam-se 0s mesmos resultados concernentes as variaveis
extralinguisticas, tanto da unido das categorias A e B, como do subtotal I. Dessa forma, os
informantes escolarizados produziram um numero de respostas superior as emitidas pelos
ndo escolarizados. Isto posto, fica claro que a escolaridade apresenta-se aqui como
elemento fundamental neste tipo de comunicacdo assimétrica. Quanto a faixa etaria,
percebe-se que os informantes entre 31 e 45 anos deram mais respostas tecnicamente

esperadas, do que os entrevistados das outras idades. Sup8e-se que esta faixa etaria, de que

% A) O informante produziu ou conceituou a forma técnica nas perguntas do questionario.

10 B) O informante registrou uma resposta correta segundo o técnico, no entanto produziu uma forma
diferente da esperada, ou nomeando ou descrevendo da maneira que compreendia ou conhecia.

11 C) O objetivo da comunicacdo foi alcancado, uma vez que o entrevistado entendeu a questdo, no entanto,
ndo apresentou uma resposta correta segundo o técnico, embora relacionada com sua experiéncia.

2 D) O informante respondeu a questdo fazendo uma generalizagio de acordo com a sua experiéncia.

13 E) O informante respondeu a questdo fazendo uma especificacdo de acordo com a sua experiéncia.

14 F) O informante utilizou uma forma de seu vocabulario ativo, demonstrando compreensdo da pergunta.

15 @) O informante utilizou um neologismo.

16 H) O informante ndo entendeu a pergunta e apresentou uma resposta completamente imprevisivel.
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estdo excluidos os mais jovens e os mais velhos, apresenta-se mais acessivel as inovagdes
técnicas. Os informantes do género masculino apresentaram dados superiores aos
informantes do género feminino, indicando que esses agricultores estdo mais proximos ao

trabalho do campo neste agrupamento.

A reunido das categorias C, D, E, F e G nédo apresenta aspectos tdo uniformes.
Quanto a escolaridade, percebe-se que, nos itens C, D e F, bem como no subtotal 1l, os
informantes que frequentaram mais a escola se sobressairam em relacdo aos que a
freqientaram menos. Nas categorias E e G, 0s ndo escolarizados foram excecdo deste
agrupamento e também daquilo que em geral vinha acontecendo, ou seja, 0s ndo
escolarizados tenderam a especificar as informagdes e a criar lexias mais do que 0s
escolarizados. Ja a faixa etaria apresentou uma diversidade nos resultados quanto ao
agrupamento ora comentado. Percebe-se que os informantes entre 15 e 30 anos se
destacaram nas categorias D e F, ou seja, generalizaram mais os dados e utilizaram formas
do seu vocabulario ativo. Sendo assim, observa-se uma tendéncia destes sujeitos a
simplificar as informacdes, 0 que é compreensivel nesta faixa de idade, tendo em vista
serem estes agricultores 0s mais novos da pesquisa. A faixa etaria compreendida entre 31 e
45 anos demonstrou-se superior nas categorias E e G, pois os trabalhadores rurais dessa
faixa especificaram e criaram mais lexias. A faixa etaria Il se destacou na categoria C,
assim como no subtotal Il, evidenciando-se que a experiéncia foi um dado relevante na
compreensdo da questdo e que as respostas estdo relacionadas com os seus ambientes. As
respostas dos informantes do género masculino destacaram-se nas categorias C e E, bem
como no subtotal I, se comparadas as respostas dos informantes do género feminino, nas
quais predominaram as categorias D, F e G. A quantidade de respostas referentes a estes
resultados comprova que a vivéncia dos homens na lavoura auxilia na interacdo
técnico/homem do campo, pois estes sujeitos relacionaram mais as questGes com a sua

experiéncia e especificaram mais as informagoes.

Os dados da letra H, que integram as respostas em que os agricultores nédo
entenderam as questdes e apresentaram respostas imprevisiveis, indicam que os lavradores
ndo escolarizados se sobressairam em relacdo aos escolarizados. Confrontando-se estes

resultados com os subtotais I e Il, no que diz respeito & compreenséo do camponés, tal fato
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corrobora a importancia da escolaridade na comunicagao entre sujeitos com conhecimentos
distintos, por serem paradoxais os referidos resultados. No que concerne aos dados da faixa
etaria, percebe-se que os dados da faixa de idade I encontram-se um pouco superiores (36),
aos das faixas etarias Il e Il1l, que sdo coincidentes (32). Comparando-se estes resultados
com os dos subtotais | e Il, em que as respostas sdo opostas, verifica-se que a
predominancia dos dados, no que se refere aos informantes acima de 31 anos nos citados
subtotais, atesta mais uma vez que o fator vivéncia no meio rural contribui para uma
interacdo eficaz no campo. No que tange ao género, as mulheres tiveram uma
predomindncia nos dados (64) se comparadas aos homens (36). As mulheres, ent&o,
compreenderam menos as questdes apresentadas pelo documentador do que os homens, por
ndo disporem talvez de tempo integral no trabalho de campo. Os resultados dos subtotais | e
Il confirmam esta afirmacdo, por serem o inverso da compreensdo do lavrador, pois
apresentam uma predominancia de respostas dos informantes do género masculino em

relagcdo ao feminino.

Prosseguindo-se com a anélise, observa-se o Quadro XVI, que se refere a Parte

I1 do Questionério, em que os informantes teriam que identificar as formas técnicas:
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Quadro XVI - Parte Il

Resumo

Al | B18 | Subtotal | C1° | D® | E?! | F22 | G2 | Subtotal H24
| 1
Escolarizado 7 54 61 48 | 11 9 1 - 69 29
Nao 1 | 32 33 38| 6 5 1 - 50 48
Escolarizado

Faixa | 3 | 17 20 13 | 6 2 - - 21 20

Faixa Il 3 | 40 43 35| 5 7 2 - 49 24

Faixa Il1 2 | 29 31 38| 6 5 - - 49 33

Género 4 | 44 48 38 | 11 7 - - 56 36
Masculino

Género 4 | 42 46 48 6 7 2 - 63 41
Feminino

TOTAL 24 | 258 282 258 | 51 | 42 | 6 - 357 231

Nesse Quadro, observa-se uma ligeira coincidéncia de algumas varidveis no que se
refere tanto ao resultado do subtotal, quanto a juncdo das categorias A e B, em que 0s
agricultores entenderam a questdo formulada e responderam de acordo com a técnica.
Constata-se que o0s informantes escolarizados responderam mais do que 0S nhdo
escolarizados, no que diz respeito as categorias A e B, assim como no subtotal 1. Isto posto,
comprova-se que a escolaridade continua sendo um elemento substancial na comunicagédo
entre o técnico e 0 homem do campo. Verifica-se também que a faixa etaria intermediaria
identificou mais as formas técnicas do que as outras faixas etarias, nas categorias analisadas

aqui e no subtotal I. Salienta-se, ainda, que 0s camponeses mais novos coincidiram em

7 A) O informante produziu ou conceituou a forma técnica nas perguntas do questionario.

18 B) O informante registrou uma resposta correta segundo o técnico, no entanto produziu uma forma
diferente da esperada, ou nomeando ou descrevendo da maneira que compreendia ou conhecia.

19 C) O objetivo da comunicacéo foi alcangado, uma vez que o entrevistado entendeu a questdo, no entanto,
ndo apresentou uma resposta correta segundo o técnico, embora relacionada com sua experiéncia.

20 D) O informante respondeu a questdo fazendo uma generalizacdo de acordo com a sua experiéncia.

2L E) O informante respondeu a questdo fazendo uma especificagdo de acordo com a sua experiéncia.

22 F) O informante utilizou uma forma de seu vocabulario ativo, demonstrando compreenséo da pergunta.

23 G) O informante utilizou um neologismo.

24 H) O informante ndo entendeu a pergunta e apresentou uma resposta completamente imprevisivel.
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namero, na categoria A, com a faixa etaria intermediria, ja descrita anteriormente. Desta
forma, percebe-se que os sujeitos compreendidos entre 15 e 45 anos, na categoria A, e
aqueles gque correspondem a faixa Il, na categoria B e no subtotal I, apresentaram resultados
mais proximos das expectativas técnicas, em relacdo aos lavradores rotulados como mais
velhos nesta pesquisa. No que diz respeito ao género, fica nitida a coincidéncia em numero,
tanto nas respostas dos homens como nas das mulheres na categoria A. Quanto a categoria
B e ao subtotal I, os dados demonstram uma diferenca pequena entre os agricultores de
géneros distintos, indicando um comportamento semelhante entre eles. Sendo assim, tanto
0s homens como as mulheres identificaram as formas no que se referem aos pressupostos
técnicos. Tal constatacdo foge as expectativas do pesquisador, que supunha que a
proximidade maior do homem no trabalho de campo facilitasse a interacdo com 0s

profissionais técnicos.

Analisando-se o segundo agrupamento do Quadro, que retne as categorias C, D, E,
F e G, em que o homem da zona rural identificou as formas, relacionando-as com a sua

experiéncia, observa-se que:

(@ Com excecdo das categorias F e G, em que consta pouco e nenhum dado,
respectivamente, as categorias C, D, E e o subtotal 11 apresentaram mais dados
na varidvel escolarizado do que na ndo escolarizado. Este resultado indica que
0s sujeitos que freqlientaram a escola por um tempo maior relacionaram mais
as respostas, estabelecendo uma ligacdo entre 0 que era questionado e sua
vivéncia na lavoura, generalizando ou mesmo especificando as informacdes,
do que os sujeitos que frequentaram menos a escola.

(b) Quanto a idade, os resultados indicam, neste item, que 0 homem do campo da
faixa etaria Ill, no que se refere a resposta do informante, tendo em vista a
experiéncia que dispde no trabalho rural (C), a generalizacdo das informacdes
(D) e ao subtotal 1, foi superior ao de outras faixas etarias, confirmando a
importancia do amadurecimento do lavrador na interacdo entre o profissional
e 0 camponés. Tal afirmagdo é confirmada, pois a faixa etaria 1l se destacou
em relacdo aos mais novos no subtotal Il, que coincidiu com o resultado da

faixa Ill, e nas categorias E e F. Ressalta-se que ocorreu uma igualdade nas
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respostas dos informantes mais novos e mais velhos, na categoria
generalizacdo da informacéo, fugindo do conjunto de resultados, supondo-se
que o trabalhador rural mais novo simplificou mais ao responder as questdes.
Vale a pena chamar a atencdo para o fato da ndo ocorréncia de nenhum dado
na categoria G, que corresponde a criacdo de lexias, nesta parte do
Questionario.

(c) Um pouco diferente do que se esperava, ocorreu com a variavel género neste
agrupamento, pois o género feminino se destacou nas categorias C, E, em que
os dados coincidiram com os dos homens, F e no subtotal II. Apenas na
categoria que corresponde a generalizagdo das informacBes, os homens se
destacaram. Como este resultado se apresentou tdo distante das expectativas,
seria necessaria a coleta de mais dados, a fim de que o pesquisador pudesse

apresentar um comentério eficaz quanto a esta questao.

Tendo em vista que os resultados enquadrados na letra H demonstraram o néo
entendimento do homem do campo em relacdo a pergunta a ele dirigida, o que o leva a
emitir respostas paradoxais, os dados desta categoria confirmam, em alguns momentos, o
que ja fora descrito: as respostas do homem da zona rural que frequientou menos a escola
predominaram (48) em relacdo as do que freqlentou mais a escola (29). Tal fato confirma
os resultados de todas as categorias anteriores a este quadro, pois a escolaridade apresenta-
se ainda como um fator fundamental na interacdo entre os falantes com conhecimentos
distintos. Referindo-se a idade, constata-se uma tendéncia diferente do que era esperado — a
experiéncia como elemento importante para diminuir a distancia entre técnico/homem do
campo. Na realidade, os informantes mais velhos ndo compreenderam as questdes
formuladas e apresentaram mais respostas imprevisiveis (33) do que os das outras idades
(20 e 24). Confrontando o resultado desta categoria com os do subtotal 11, C e D, percebe-
se que os sujeitos enquadrados na faixa etaria 111 também se sobressairam em relagdo aos
outros; o que surpreende por serem opostos. O género feminino apresenta-se superior (41)
em relacdo ao masculino (36), conforme o previsto, pelo fato de a mulher ndo dispor de
tempo integral no trabalho da lavoura. No entanto, se comparado aos resultados
comentados no agrupamento anterior, este aspecto se confirma apenas nas categorias D e E,

em que os homens ocuparam posi¢do de destaque.
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O Quadro XVII resume os resultados dos quadros XV e XVI, que se referem as
Partes | e Il do Questionério. No entanto, salienta-se que os dados que compdem o quadro
referido integram a soma dos subtotais | e Il dos respectivos quadros. A adicdo destes
subtotais se refere ao agrupamento dos dados em que o agricultor compreendeu as questdes
a ele dirigidas: estando de acordo com as expectativas técnicas, ou de acordo com a sua
experiéncia, ou generalizando, ou mesmo especificando, ou utilizando formas de seu
vocabulério ativo, ou criando lexias. Foram excluidos, desta reunido final, os dados
concernentes a letra H, que se opdem aos resultados dos subtotais | e Il, pois séo relativos
as respostas cujas perguntas ndo foram compreendidas pelos informantes:

Quadro XVII

Quadro resumo

PARTE | PARTE Il TOTAL

Escolarizado 202 130 332
Né&o Escolarizado 161 83 244
Faixa | 98 41 139
Faixa Il 133 92 225
Faixa 11 132 80 212
Género Masculino 192 104 296
Género Feminino 171 109 280

TOTAL 1089 639 1728

Analisando-se os totais da Parte 1, verifica-se que, de acordo com as tendéncias
observadas até aqui, os escolarizados destacaram-se (202) em relacdo aos nao escolarizados
(161) e os informantes acima de 31 anos sobressairam-se (133 e 132) em relacdo aos mais
novos (98). No tocante ao género, 0s homens apresentaram mais respostas (192) do que as
mulheres (171).

Prosseguindo a referida andlise, no que tange a Parte Il, percebe-se que 0s
resultados séo quase semelhantes aos da Parte I, ou seja, 0s escolarizados continuam sendo
superiores (130) em relacdo aos ndo escolarizados (83) e os sujeitos acima de 31 anos se

destacaram mais, se comparados aos mais novos. No entanto, o destaque recai na faixa
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etaria intermediaria, que apresenta uma pequena diferenca para maior (92), em relacéo a
faixa etéria 111 (80). J& com relacdo ao género, na identificacdo das formas, as mulheres

apresentaram-se um pouco superiores (109) aos homens (104).

Verificando-se os totais das Partes | e Il, observa-se a mesma tendéncia quanto as
varidveis extralinguisticas, pois os resultados permaneceram quase iguais aos totais
isolados. Os escolarizados se destacaram (332), em relagcdo aos ndo escolarizados (244),
indicando que a escolaridade é um fator fundamental na interacdo técnico/homem do
campo. Os dados dos informantes enquadrados na classificacdo acima de 31 anos
predominaram em relagdo aos mais novos — a faixa etaria Il se destacou um pouco mais
(225) da Il (212). A experiéncia e o amadurecimento foram elementos importantes na
comunicacdo assimétrica. E finalmente o género, que apresentou resultados diferentes se
comparados as duas Partes ja& descritas. Na Parte |, sobressairam-se 0s dados dos
informantes homens. Na Parte I, os dados um pouco superiores integram as respostas das
mulheres. O total das duas partes do Questionario juntas d& aos homens uma relevancia
(296) em relacdo as mulheres (280), uma vez que esses informantes dispem de tempo

integral no trabalho do campo, influenciando na sua interacdo com os profissionais.

Confrontando-se o total da Parte I, com a Parte I, observa-se um nimero bem
maior quando da aplicacdo do método onomasioldgico (1.089) do que da identificacdo das
formas (639). Sendo assim, percebe-se que o vocabulario técnico é um dos tracos de
distanciamento interacional entre o0 homem do campo e o profissional, dificultando a

comunicacéo entre estes falantes.



5 CONSIDERACOES FINAIS

Com base na analise dos dados coletados que compdem 0 corpus desta pesquisa,
fica comprovada a dificuldade de comunicacgéo entre o técnico e 0 homem do campo. Para
corroborrar esta afirmacdo, tracam-se algumas consideracbes quanto as variaveis

extralinguisticas e linguisticas decorrentes do processo investigativo:

1 Quanto a analise das variaveis extralinguisticas, os totais constantes no Quadro XVI,
indicam que:

1.1 A escolaridade ¢ um fator fundamental neste tipo de interacdo, pois ao longo da
descricdo dos dados, poucas sdo as vezes, em que os informantes nao
escolarizados se destacaram, em relagéo aos escolarizados.

1.2 No que concerne a faixa etéria, observou-se que os trabalhadores rurais acima de
31 anos se destacaram em relacdo aos mais novos, indicando que a experiéncia e o
amadurecimento exercem grande influéncia na interacdo entre falantes com
caracteristicas socioculturais distintas.

1.3 Na Parte | e no total final, que retne as partes | e 1l do Questionario, o género
masculino se destacou mais do que o género feminino. Isto comprova que o
trabalho na lavoura facilita a interacdo no discurso assimétrico. No entanto, 0s
dados indicam também que a mulher ndo estd tdo distante das atividades do
campo, como se imaginava, pois, apesar de ndo dispor de tempo integral na
lavoura, o género feminino apresentou um pouco mais de respostas, no tocante a

identificacdo das formas técnicas, do que o género masculino.

2 Quanto a analise das variaveis linguisticas, apresentam-se aspectos que se referem a

linguagem técnica e aspectos inerentes especificamente ao léxico:
2.1 Aspectos que se referem a linguagem técnica:

Extrairam-se partes dos depoimentos dos dois profissionais entrevistados em
que estes declaram perceber o obstaculo que se processa entre eles e o trabalhador
rural. Para amenizar esta situacdo, o técnico procura formas facilitadoras ou
mudancas nas estratégias da comunicacdo, para apresentar as informac6es novas

ou antigas ao agricultor, de maneira que 0s objetivos na interagcdo verbal sejam
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alcancados. Destacam-se partes dos textos transcritos destes depoimentos, para

exemplificarem tal afirmacao:

/... E, eles chamam tudo de uréia, entdo a forma mais facil que eu consegui
pra passa pra eles o que seria 0 NPK — que é o nitrogénio, o fosforo e o potassio —
/...l entdo pra passar isso pra eles eu fazia assim, se vocé consome feijao, arroz e
carne, vocé sobrevive? Sobrevive... a planta também, se vocé fornecer nitrogénio,
fosforo e potassio, ela vai sobreviver, vai viver, vai crescer e reproduzir, agora
existem outros nutrientes que vocé consome, que a planta também consome, que
nao é que ndo sejam tdo importantes, mas que tornariam no caso ela mais... essa
adubacdo mais complexa e mais cara; entdo, se vocés fizerem s6 a adubacéo com
NPK, vocés tariam dando condicOes pra planta se desenvolvé, crescé e se
desenvolvé /.../.!

...entdo a dificuldade que nds temos de transmitir a eles essas tecnologias
que todo mundo ja conhece, pra gente nds tamos tendo dificuldade ainda porque
nossa agricultura ndo é modernizada. Também, na questdo da adubacao, existe
uma cultura, isso ai entre aspas, entre eles, de alguns até adotarem a adubacéo,
mas eles fazem apenas pela cabega deles, chega na casa comercial e dizem ‘eu
quero tal adubo’, normalmente eles dizem o que chamam de dez-dez, que seria
nitrogénio e fésforo, mas eles ndo sabem nem o que é isso, pra que serve, de que
maneira vai melhorar e como usar, entdo nds procuramos sempre dizer a eles o
seguinte que no preparo do solo, fez a gradeacdo e fez... (+) ele tem que observa e
fazé a analise de solo e ai n6s procuramos explica também o que é analisa o solo
l..12

Outra ocorréncia que merece destaque se refere ao fato de que, em um
determinado momento, um dos informantes ter criticado a técnica do coroamento
quando disse que, para ele, esta técnica de limpeza num presta e que a limpeza
deve ser feita no terreno todo: Uns chama roda o coqueiro, agora roda coqueiro

num d&, da pa limpa tudo de fora a fora /.../ pra fica tudo limpo /.../ ali é roda o

1 Informante I.
2 Informante I1.
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coqueiro, num presta /.../ fica esse mato ali /.../ chupa ele aqui /.../ limp& de fora a
fora.

Prosseguindo as observacgdes, salienta-se que, ao ser questionado sobre a
denominacdo dada pelo agricultor para o trabalho de retirada do excesso de plantas
de um canteiro de hortalicas, declara: Sei ndo. Aqui no caso a gente ndo tira ndo, a
gente deixa, deixa la e muitos presta, muitos pega e queima, mela.... Convém
chamar a atencéo que o informante disse nao saber a terminologia especifica para
a referida técnica e acrescenta ainda que ndo a praticava, pois era como se ndo
valesse a pena aplica-la.

Quando se perguntou a um dos informantes, o que ele entendia por controle
de pragas e doencas, obteve-se como resposta: O controle é o técnico fica
observano as planta, estudano que tipo de praga ta dano e procura ver qual é o
produto que deve sé usado pra combaté. Assim, este lavrador esta declarando que,
em alguns momentos, confia na competéncia do técnico.

Referindo-se ao depoimento de outro agricultor —/.../ eu ja até usei aqui no
tomate, mas a gente comprd uma vez, mas Keno usou, ele se sentiu mal porque os
cara la da fazenda ndo expricou a ele e eu cheguei aqui ndo li a bula que era pra
us& com méascara, de macacao, de bota e de luva /.../ ai ele se sentiu mal, quase...
mas ficou... deu uma do6 de cabeca que eu pensei que ia morré /.../ me zanguei,
joguei fora /.../ e num comprei mais nunca /.../ — observa-se que esta declaracdo
atesta o fato de que as pessoas que comercializam, assim como as que trabalham
com agrotéxicos devem redobrar o cuidado, quanto as precau¢des na venda, no
preparo e uso destes produtos.

Constatou-se também que o homem do campo, de um modo geral, ndo
consegue fazer as distincBes especificas das informagbes técnicas, como, por
exemplo, a utilizacdo de herbicida, fungicida, inseticida e formicida; ou as
peculiaridades na aplicagdo dos adubos, associando a terminologia a funcdo de
cada um para cada cultura, e outros.

Percebeu-se, entdo, que a linguagem técnica impede que a comunicacao
entre o técnico e o homem do campo flua sem interferéncias. Para eliminar estes

ruidos na comunicacdo, o0 técnico podera utilizar a linguagem mais popular do



108

homem do campo e, com a continuidade do desenvolvimento dos projetos rurais, 0
homem do campo podera também estar mais familiarizado com alguns vocéabulos
técnicos. Percebeu-se ainda que, em alguns momentos, o agricultor discorda,
levado pela experiéncia na lavoura, daquilo que o técnico preconiza. E que, em
outros momentos, confia na competéncia deste profissional. Finalmente, deduziu-
se que o trabalhador rural desconhece as mindcias inerentes a tecnologia,
relacionada a terminologia especifica, que Ihe é apresentada pelo técnico, para que

haja eficacia na produtividade da lavoura.

2.2 Aspectos inerentes especificamente ao léxico:

Ressalta-se que, na aplicacdo do método onomasioldgico, dos cinglienta e
nove itens lexicais que foram questionados, apenas treze foram emitidos, no
minimo, uma vez pelos agricultores, segundo as expectativas técnicas. Destacam-
se as formas obtidas na pesquisa: aracdo, area de capoeira, erosdo, gradear,
IBAMA, relevo acidentado, brotar, cova, adubo organico, adubo quimico, uréia,
praga e pulverizar. Assim como na aplicacdo do Questionario que se refere a Parte
I1, dos cinglienta e nove vocébulos pretendidos, apenas seis formas — destorroar,
gradear, brotar, época do plantio, adubacao de cobertura e pulverizador costal —
foram identificadas. Chama-se a atencdo para o fato de essas formas lexicais
estarem linguisticamente relacionadas a expressdes mais familiares as atividades
rurais desenvolvidas pelos lavradores.

A Parte | do Questionario, referente ao método onomasioldgico, destacou-
se consideravelmente na aplicacdo do instrumento investigativo, ou seja, 0
agricultor tem forte tendéncia a compreender a descricdo da técnica ou atividade
agricola do que a identificar a terminologia especifica. Sendo assim, considera-se
0 vocabulario técnico como elemento de distanciamento entre técnico/homem do
campo. Isto posto, fica comprovada a dificuldade que o agricultor experimenta
para identificar as formas da terminologia técnica.

Referindo-se aos itens lexicais destacados neste trabalho, sem levar em
consideracdo o sentido, destacam-se 0s que, coincidentemente ou ndo, encontram-

se ou ndo nos dicionarios pesquisados e no APFB:
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Aferramenta, Aferramento, Alimpando, Alimpar, Arrancador, Arrodear,
Birro, Brocoto, Buraco (cova e erosdo), Camaledo (var. de camalhao),
Capora, Conjuncdo, Desencerta, Despenhar, Despenho, Estrume,
Ferramento, Forrageira, Germinar, Grota, Horticultura, Imbacerado,
Legume, Limpacgdo, Linheira, Macaca, Macacd, Manaiba, Maniba,
Minador, Mudanca, Mudacéo, Nascer, Natural, Olho, Rego (sulco),
Replantar, Retonhar, Rodeiro, Tamanjua, Trocgo (leia-se tro¢o), Valeta

(eroséo e sulco), Valetdo, Varjada, Verdura e Xarope.

Constata-se entdo que, independente da acepc¢do em que foram empregados 0s
vocabulos acima e independente de serem neologismos ou ndo, estas lexias foram
produtivas na comunicacdo. Desta forma, levando-se em consideracdo a questdo
da diversidade linguistica, os falantes devem adaptar-se mutuamente a linguagem
utilizada, objetivando o0 sucesso na interagcdo verbal entre falantes com
conhecimentos distintos, especificamente os que fizeram parte desta pesquisa: o

técnico e 0 homem do campo.
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FOTOS

Panorama da Escola Agrotécnica Federal de Catu-BA
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Entrevista com os técnicos
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Entrevista com os informantes da zona rural
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Anexo |11

FICHA DE ,IDENTIFICAC}AO
TECNICO

Identificacdo:

Género:

Idade:

Estado civil:

Local de nascimento:

Curso a nivel de 2° grau:
Escola:

Escolaridade:

Curso:
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Esta entrevista serd com o informante I, ex-aluno da Escola Agrotécnica Federal

de Catu e é... (+) desenvolveu, desenvolveu projetos, é... (+) de assisténcia ao

produtor rural neste municipio. Marcos, inicialmente, nos gostariamos de... (+) vou

dar a vocé algumas... (+) algumas etapas... (+), nds vamos... (+) eu queria que VOCé

descrevesse etapas €... (+) sobre o plantio, né? Com rela¢do ao preparo do solo, o

que € que vocé poderia dizer, quando vocé vai descrever essa questdo de preparo

do solo em qualquer projeto de agricultura?

Olhe, professora, antes do preparo do solo (1), eu acho que cé tinha que escolher a

area, (+) porque a dependé da escolha da area € que vocé vai fazer um tipo de

preparo de solo diferente de outro.0

Com relacdo ao preparo do solo, as atividades séo diferentes?

Né&o, repare, (+) vocé qué plantd uma forrageira (2), entdo uma area de declive ou

uma area de topografia mais acentuada, serviria. Agora, cé qué planta frutiferas,

né? cé tem que usa de artificios, dentro do preparo do solo pra podé favorecé... pra

evitad erosdo (1), desgaste do terre... etc.

Entdo eu gostaria que

VOCE...

Que eu comece do preparo do solo?

[[...se detivesse nas culturas do

milho, mandioca, feijdo, laranja e

olericultura.

Diversificadas, né?... que tem ciclo curto e ciclo longo e anuais...

Ent&o, a gente pode dividir isto...

Certo.

...al vocé pode ir por partes, com relacdo ao preparo do solo, é... (+) com relacdo

ao milho, mandioca, feijédo e laranja, eles podem ser agrupados? Como &?
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Podem, aqui... (+) o milho, a mandioca e o feijdo, um grupo; a laranja, outro e a
olericola (2), outro.

Ent&o vamos la...

Entdo, as culturas anuais, no caso milho, mandioca e feijdo, no preparo do solo:
(+) primeiro a escolha da area, né? (+) Escolha de uma érea, avaliaria a topografia
(1), textura (1) e estrutura do solo (1) e a forma de como vocé fazé esta limpeza,
porque cé tem que sabé se esta area ta limpa, ja foi desmatada, nunca foi
desmatada, ja foi trabalhada, ndo foi trabalhada, (+) que condigdes ta essa area?
(+) E uma mata? (+) E um campo? (+)

Entdo, leve em consideracdo, é... (+) etapas diferentes...

Bom, se f6 uma mata, primeiro autorizacdo do IBAMA (1) para podé fazé o
desmatamento, né? caso esta autorizacdo venha, desmatava, destocava, fazia
analise do perfil e... caracterizacdo do solo, ai entraria com a corregdo (1),
adubacao (4), né? nivelamento, pra podé entrd com o plantio, que pode ser
mecanizado ou manual.

E aoutra...?

Se f6 uma éarea ja limpa, a dependé como ela estad limpa, se for uma &rea de
capoeira (1), capoeira é aquela que vocé corta a mata, (+) toca fogo, ai abandona
ai tem o que eles chamam de retonha, que € o nascimento da vegetacdo que fica...
de sementes, raizes, que ainda ficaram da mata anterior que vai brotar (2), rebrotar
no caso, ai vocé faz o corte ou seria (incompreensivel) ndo é isso, pode tocéa fogo
ou ndo, e dai se for manual ou mecanizada, vai diferencia, se for mecanizada,
pessoal toca fogo e planta, se for mecanizada, entra com o tratd destocando (1) ela
toda, ara (1), gradeia (1), se for o caso, corrige, aduba e planta, (+) manual ou
mecanizada.

Sei...

Pronto, ai foi mandioca...

Milho, mandioca e feijo...

Mandioca, milho e feijdo. Agora, a laranja além destes tratos que foram dado,
teriam o qué? O piqueteamento (2), se cé vai planta em linha continua ou em

triangulo... ne?
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Continua?

Ou em triangular, depende da declividade do terreno, (+) abre-se as covas, né?
abre a cova (2), planta (+) a laranja, abrindo a cova, a camada abre prum lado, a
camada pro outro, mistura-se a terra da camada pra baixo (incompreensivel),
mistura com o adubo por cima fechando a cova, com as mudas piqueteadas.
Agora, a adubacdo e a correcdo é de acordo com a andlise do solo e também vocé
poderia determinar... por isso que eu falei da parte de preparo... escolha da area,
porgque uma area pra se planta laranja, cé tem que observéa o perfil do solo (1), ele
tem que sé mais profundo do que uma area para planta mandioca, feijao, milho ou
olericolas, porque a raiz pivotante (2), é uma frutifera.... € um arbusto, ent&o seria
mais exigente em profundidade de solo e as olericolas como sdo culturas de ciclo
curto, que geralmente sdo exploradas pequenas areas, mas também ja podem sé
trabalhadas, tanto manualmente como mecanicamente, mecanizado, seguiria
aquelas etapas, derruba da mata, derrubada (1) da mata, limpeza, destoca, (+)
correcdo, adubacao, preparo dos canteiros e plantio.

A questdo da gradagem entra aonde?

Olha, vocé... (+) um solo arenoso geralmente nédo se ara, s6 gradeia, a aracdo que €
que ela faz? Ela pega a terra que t& embaixo na camada inferior e coloca pra
camada superior, pega a camada superior e coloca na camada inferior, ele faz uma
troca na camada superficial do solo e a gradagem ela sé faz uma quebra, um
destorroamento (1), em solo arenoso.

Destorroamento...?

E, quebra... que quando vocé ara, vocé cria torrdes, entdo ela vem pra quebra esses
torrGes e fazé um nivelamento da area, com o solo muito arenoso ndo se deve ara,
deve s6 gradea.

Ok, bom, entdo isso ai é o preparo do solo, ndo é isso? Entdo vamo ver com
relacdo ao plantio: verificando que vocé agrupou em milho, mandioca e feijdo ne?
primeiro grupo; laranja, segundo grupo e olericola, no terceiro grupo; com relacéo
ao plantio esses... essas é... agrupamento que vocé fez ainda continuam?

Continuariam...
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Entdo, vamo vé com relagdo ao plantio, como é que vocé descreveria o plantio
dessa... desse agrupamento que vocé fez?

Milho, mandioca e feijdo, primeiro grupo de culturas anuais (2) poderia sé feito
tanto manual como mecénico. Manual, se abre a cova com o0 auxilio da enxada,
uma cova rasa, se joga a semente, duas ou trés e se fecha com o pé, isso é o que
faz, que o coveamento (2) aqui, né? A mandioca, no caso, o feijdo, o milho é
assim. A mandioca faz o sulco ou naquela... (+) na amontoa que vocé trabalha a
area em duas direcbes deixando aqueles montizinhos, parecendo umas
corcundazinhas no solo e planta a manaiva ou maniva, nesse montinho, a
mandioca...

Sei, e com relacdo a laranja?

Agora a laranja, ja é abertura de covas, cé abre... vai piquetea a area, abri as covas
e fazé o plantio da laranja, da muda...

E as olericolas?

As olericolas, sdo em canteiros né? Na sua maioria (+) cé prepara o canteiro, deve
sé na largura de um metro e o comprimento é indeterminado... depende da
quantidade de plantas que vocé qué por ciclo, (+) agora nunca deve ultrapassar 10
metros.

Sei, é... (+) eu ndo... (+) sera que voce... essa questdo de marcacao?

Eu tinha falado no outro...

Hum, hum... E a curva de nivel?

A marcacdo do piqueteamento. A curva de nivel (2) é feita no preparo do solo, por
isso que’eu falei que na escolha da area, vocé sabé como preparé esse solo, cé vai
escolhé uma area, pra planta laranja, se ela € uma area com declividade (2), vocé
vai té que usé curva de nivel, alias qualquer plantio em declividade tem que usa
curva de nivel, mas isso taria no preparo do solo.

E o0 espacamento?

Vai sé determinado pela declividade.

E eles tém diferenciacéo de... com relacéo...

A cultura?

A cultura?
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Tém mais em relacédo ao solo.

Sei...

Né, agora, no caso da laranja cé podia fazer em... em... (+) Como é? Palanques?
Né&o, taludes (2)? Eu ndo lembro mais direito ndo... € aquele que cé faz, sdo... (+)
como é 0 nome Marcos Bessa? Sao taludes, sdo patamares (2), patamares...

Sei, patamares...

Patamares.

E com relacéo a época de plantio?

A época de plantio (2) deve ser na sua maioria, no caso mandioca, milho, feijdo,
laranja e olericola; olericola, ndo, que geralmente trabalha mais com a irrigacéo,
ndo sendo irrigado as outras quatro, cé... a laranja e as anuais na época do inicio
das chuvas.

Certo...

Que aqui na regido o pessoal faz assim, ele comeca a desmatar em novembro...
novembro, dezembro ele corta a mata, toca fogo e prepara o solo, faz capina,
amontoa (3), sulco, o que for, abre as covas, quando tem o0s primeiros dias de
margo, dezenove de margo, que é Sdo José, ele vai e planta o milho, feijao
mandioca...

E sempre em S&o José?

E, em S30 José...

E... vamo vé com relagdo aos tratos culturais, ja foram descritos estes tratos
culturais?

N&o.

Entdo vamo V€ ai o que vocé poderia fala sobre isso.

O trato cultural (3), seria os tratos que a cultura vai recebé pra podé ela t€ um bom
desenvolvimento, entdo: adubacdo, capina, limpeza, poda (+) é... (+) com relagdo a
pragas e doencas, controle de pragas e doencas (5).

Hum, hum, é...

Escarificacdo (3) no caso de olericolas, né?

O que seria escarificagdo?

Escarificar é vocé através de... com o escarificador voce...
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Remexer...

Tipo um garfinho, vocé quebra, destorroa, a camada superficial da leira que ela
endurece com o sol e impede a passagem da agua e do ar, ai vocé escarifica pra
favorecé a passagem de ar e agua.

Sei, e a enxertia? O que seria a enxertia?

A enxertia (3) ja seria uma... quando vocé qué melhor ou produzir no caso da
laranja uma muda com as mesmas qualidades de outra planta, vocé... planta um
lim&o cravo, ele vai nascé, quando tivé na espessura de um lapis mais ou menos,
VOCE corta...

De um l&pis...?

E... no calibre de mais ou menos um lapis, vocé corta e faz a enxertia, pode sé
garfagem (3); na laranja, faz mais garfagem.

E amontoa?

Amontoa, na mandioca e no milho, na primeira capina, vocé chama a terra pro pé
da planta, fazendo essa amontoa da parte do colo da planta (2)...

Sei...

Do caule.

O desbaste ou raleacdo, seria 0 qué?

O desbaste (3), ai poderia ser na laranja, tirando os galhos que chama “galho
ladrao”, ndo é? S&o as brotagdes laterais e o desbaste ou...?

Raleacéo...

Raleacdo... a raleacdo também poderia sé no caso ai das olericolas, quando cé
planta o coentro em linha, ai...

O coentro...?

O coentro.

Sim.

Planta em linha, ai se vocé concentrou demais a quantidade de semente, que até foi
um erro de plantio, vocé vai té que diminui a quantidade de plantas por area, pra
favorecé um maior desenvolvimento das plantas, ai vocé tiraria...

Seria entdo o desbaste...
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Ou entdo do milho também, que as vezes, cé bota trés sementes ndo confiando no
potencial de germinagdo dele, nasce as trés, ai vocé tiraria duas, as menos
desenvolvidas e deixaria a maior...

E o coroamento?

Coroamento (3), mais na laranja né, que é vocé retird a vegetacdo da area de
atuacdo da raiz da planta pra evitd a competicdo do mato ou do capim com a
planta, no caso a laranja.

Marcos, como seria a her... as herbicidas?

Herbicidas (3) sdo produtos quimicos que vocé utiliza pra mata o mato, pra
elimind o mato e mato € tudo aquilo que ndo se sabe pra que é que serve ainda. O
herbicida tem que ser utilizado com muito cuidado, porque pode provocar a
esterilidade no solo (1).

Sei...

Né?

Vamo la...

E a finalidade é essa € tipo uma...o herbicida poderia entrar ai como um controle
da vegetacdo da area, ndo é uma capina, ndo é ndo... e vocé poderia trabalhd com o
herbicida e rogar...

Sei...

Deixar apagada la...

Fale um pouquinho...

Que seria uma protecdo do solo, que seria uma cobertura morta.

Cobertura morta, fale um pouquinho sobre a adubacéo.

Adubacdo basica € NPK (4) — nitrogénio, fosforo e potassio.

Para qualquer uma dessas culturas?

E, é tipo eu...eu gostava de falar assim oi, prossora, quando eu ia explica NPK pra
eles..., porque o pessoal aqui quando vocé fala de adubo quimico (4) ele s6 sabe
uréia (4), sé conhece uréia, todo adubo quimico pra ele é uréia.

Quem? Os trabalhadores?

E, eles chamam tudo de uréia, entdo a forma mais facil que eu consegui pra passéa

pra eles o que seria 0 NPK — que é o nitrogénio, o fosforo e o potéssio — o
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nitrogénio é o responsavel pela parte de... verde, a parte verde de crescimento ou
seja, o alface precisa de uma quantidade maior de nitrogénio, capim, couve, salsa,
as culturas olericolas no caso que vocé tem interesse econdmico na folha.

Sei...

Entdo o nitrogénio taria pra essa parte de folha e crescimento da planta, o fosforo é
responsavel pela floragdo consequentemente frutificacdo, entdo seria a laranja, né?
0 milho também; e o potassio é mais a parte de sanidade da planta e fortalecimento
da raiz que taria a mandioca, entdo pra passa isso pra eles eu fazia assim, se vocé
consome feijdo, arroz e carne, vocé sobrevive? Sobrevive... a planta também, se
vocé fornecer nitrogénio, fésforo e potassio, ela vai sobreviver, vai viver, vai
crescer e reproduzir, agora existem outros nutrientes que vocé consome, que a
planta também consome, que ndo € que ndo sejam tdo importantes, mas que
tornariam no caso ela mais... essa adubacdo mais complexa e mais cara entéo, se
voceés fizerem s6 a adubacdo com NPK, vocés tariam dando condicBes pra planta
se desenvolvé, crescé e se desenvolvé. (+) Agora existem as duas adubacOes, a
organica e a quimica, né? que o adubo organico também tem NPK.

Sei...

O adubo orgénico (4) é aquele que vocé extrai diretamente da natureza ¢ o adubo
de boi, o composto organico, sabe o0 que é composto?

((Sorriu)) Mais ou menos...

Composto, é assim, por exemplo, vocé na sua propriedade tem gado de leite ou 0
que for, gado... bovino ou suino, caprino o que for... e tem o resto que vocé coloca
da... cé tem silagem (6), fornece silagem pros animais, vocé corta capim pra servir
de cama, os restos organicos da cozinha, da casa, entdo vocé vai arrumando isso
em camadas, uma camada de adubo, uma camada de (incompreensivel) uma
camada de resto de cocho, o lixo orgénico dentro de casa, casca de banana, laranja,
ovos, vai arrumando isso em camadas, umidece ele e vai revirando com a
sequéncia de uma vez por semana, de quinze em quinze dias, uma vez por més e
vai haver uma decomposicdo desse material, né? Através de uma forma, ai no caso

ai, aerébica com ar, com a presenca de ar, a fermentacéo aerébica (4), e ele vai
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fermentar esse material e esse material vai se tornar adubo que é um composto
organico.

E 0 que vocé utiliza depois?

E, ndo esse material todo vai vira adubo, porque as fezes dos animais ndo so
adubos, sdo fezes de animais, depois que eles passam pelo processo de
fermentacdo, ai pode ser anaerdbica (4) ou aerdbica, com ou sem a presenga de ar,
ai é que ele vai se transformar em adubo.

Entdo vamos continuar, com relacdo ao controle de pragas e doencas, que é que
voceé poderia dizé, eles séo diferenciados... essas etapas?

Olhe o controle de pragas e doencas, j& € uma coisa... a praga e a doenca
geralmente aparece porque existe um desequilibrio da natureza.

Sei...

Né? A formiga, o pulgdo, o acaro (5), as doencas das plan... da laranja, ferrugem,
antracnose (5), essas coisas, isso tudo em decorréncia de um desequilibrio
ecologico que houve na area, porque vocé desmatou e introduziu uma cultura.

E o0 que é que pode ser feito?

O controle, eu acho que se vocé trabalha com... ja a parte... vamo pega primeiro a
parte organica, né? Cé nao utiliza produtos quimicos, entdo vocé preserva 0s
inimigos naturais (+) das pragas e doencas e fazé um cinturdo verde, um cinturdo
de mata, em volta do plantio, cé desmata uma area, por exemplo, um hectare, toda
a borda dele, vocé deixa a vegetacdo natural que tinha antes, entdo isso ja auxilia
no controle de pragas e doencas. Existem agentes, insetos, organismos que VOCcé
pode solta dentro da sua cultura, pra que eles se alimente de pragas e doencas e
também elimind essas pragas, entdo é um controle bioldgico (5) e existem algumas
férmulas organicas que vocé faz também que auxiliam o controle de pragas e
doencas e existe o controle quimico (5) que ai seria através de herbicida, ou de
herbicida o qué? Inseticida (5), acaricida, fungicida (5) e por ai vai. Bom, isso é
aplicado através de qué? Ou vocé faz iscas ou vocé pulveriza as areas, com
maquinas ou manualmente, né?

Sei...
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A pulverizagado (5) e na verdade para essas... essas culturas elas sdo mais ou menos
iguais, a unica coisa que difere é exatamente a praga, né? que ela é especifica da
cultura; da cultura, que pode sé que vocé tenha, talvez, até inclusive a rotacdo de
culturas na area, cé planta milho, depois cé planta feijdo, depois cé planta
mandioca, cé planta milho de novo, feijdo, mandioca; isso ja € uma prevencédo, pro
controle de pragas e doengas.

E, e com relagdo a colheita, pds-colheita e beneficiamento do produto, né? E,
essas... esse agrupamento que vocé fez das culturas aqui pode continua, como é
que vocés poderiam me descrever isso?

Oh, vamo pensar, as culturas... a laranja, que é uma cultura perene, vocé faz a
colheita (+) dos frutos, que ja estdo em estado de maturacdo suficiente para serem
colhidos, ai € feito uma limpeza nesse fruto, encaixotamento e vai pra
comercializagdo. A mandioca, o feijdo e o milho... o0 milho geralmente aqui na
regido é sazonal (2), porque o pessoal ndo tem irrigacdo, entdo s6 planta milho,
essa epoca do ano, pra colhé pro Sdo Jodo, colhe como? Colhe o milho verde na
sua maioria, que é pra comercializar pro Sdo Jodo, fazer canjica, milho... assa,
cozinha o milho, entdo o milho ainda num estado verde.

Precisa ter algum cuidado de armazenagem?

Geralmente, esse milho que é colhido pro Sdo Jodo ele quebra o milho na roga, né?
traz pra... e ja traz direto pra feira, ele ja é consumido diretamente, ele quebra uma
quantidade pra ele vendé na feira.

Sei...

Ele pode deixar uma parte amadurecé pra podé fornecé pros animais mas,
geralmente é a parte que ele ndo consegue vendé ou seja ele ta quebrando uma
méao de milho, né? uma méo sdo cinglienta espigas.

Sei...

Ele levb pra feira ta sobrando, ele, na outra feira ele ja vai levd menos ou mais,
também depende da proximidade da época de Sdo Jodo, porque o milho aqui é
mais pra isso, ai. O feijdo é pra consumo préprio, geralmente aqui na regido, ele

planta o feijdo pra consumo proprio, ele deixa o feijdo amadurecé, fica seco, colhe,
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bate e armazena em tambor ou entdo em... (+) antigamente eles armazenavam
naquelas cabagas que tinham grandes, a senhora sabe qual é?

Sei...

Umas cabacas assim imensas.

Sei...

Abre a cabaga, limpa e armazenavam nela... (+) o feijdo, hoje em dia deve ta mais
naqueles... bujao de ferro ou entdo de plastico.

O que ¢ “bate”, vocé disse ele bate...

Ele bate... porque aqui o pessoal ndo tem a maquina de separa a vagem do feijéo,
do gréo.

Debulhar?

Né&o, debulha? Seria uma debulha também, uma debulhacdo como faz com o milho
né? Que o milho quando vocé colhe ele com méaquina ele ja se separa, ele separa a
palha, o sabugo, do caroco, que seria o0 grdo. O feijdo seria a mesma coisa, a
maquina... cé tem uma maquina que chama maquina para baté o feijdo, cé coloca
ele com a vagem, o grdo ta dentro da vagem, cé coloca dentro da maquina, ela
limpa e separa o gréo da vagem.

Entdo, baté é isso?

SO que eles ndo tém a maquina aqui.

Ah, sim...

Entdo que é que eles fazem? Eles chegam no terreiro, coloca a vagem seca e pega
uma vara de pau e comeca a baté ((fez o gesto de como é que o agricultor bate o
feijao)).

((Sorriu))

O milho também faz isso. Bota o0 milho no estaleiro (6) que chama, o estaleiro é o
seguinte, ele faz um... ele arma um... tipo uma mesa, uma bancadazinha com
quatro estacas de madeira e coloca um bocado de ripazinha no meio e bota o milho
debu... sem a casca, S0 0... no caso a espiga de milho, que ta o gréo e o sabugo, ai
ele bate com a vara também e separa a espiga do gréo,... ou entdo na mao.

Eu sei...
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Né? E o feijdo, eles fazem assim, ele bota no terreiro, pega a vara e tome a baté
((fez o gesto de novo)) bate, bate, bate até depois passa naquela, na peneira e
jogando pra cima como faz com o café...

Porque é tudo manual?

E tudo manual, ai no caso como a casca é mais leve que o grio, a casca, 0 vento
tira e fica s6 o gréo.

E a mandioca?

A mandioca eles geralmente so retiram, sé colhem aquilo que eles vao processa,
no caso aqui na regido de Catu, inclusive a Unica agroindistria que existe no
campo é a producdo de farinha de mandioca.

Sei...

Eles colhem o suficiente pra ele fazé aquela quantidade de farinha ja determinada,
que € mais ou menos o que ele consegue vendé, ele vai ao campo, quebra a parte
aerea da planta, que seria a manaiva e as folhas, que inclusive eles ndo aproveitam,
joga fora, fica por 14 mesmo, retiram as raizes, quebram ela do caule, ai coloca nos
cacoas, aqueles cacods que bota nos animais e leva pra casa de farinha, la eles
limpam, depois descasca, raspa ela toda, ai vai tritura e fazé o processo pra fazé
farinha mesmo.

Entdo aqui é dessa forma que deve ser feito?

Tudo manual...

Mas aqui na regido é...

E tradicional...

E tradicional e manual?

Manual.

Veja bem...

Agora, as hortalicas é que teriam uma diferenca que... colhe geralmente o que vai
vendé no dia também.

Sim...

Eles colhem, amarram em molhos, que tem diferenga, tem o molho da feira e 0
molho do supermercado.

Sei...
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O molho de supermercado, ele é menor do que o molho da feira.

Ah, sei...

E na feira geralmente eles agrupam, por exemplo o coentro, a salsa e a cebolinha,
num molho sé e no supermercado ndo, botam tudo separado.

E tem algum cuidado com pré-resfriamento, acondicionamento e transporte?

Aqui na regido ninguém tem esses cuidados, porque...

Mas esses cuidados devem ser tomados?

Devem ser tomados...

Quiais sdo os tomados?

No caso...

...0s cuidados que devem ser tomados?

Se vocé vai leva esse material, no caso ai seriam hortalicas, né? que seriam
resfriadas, pra um local mais distante...

Sim.

...que geralmente prossora, as hortalicas... onde é que ficam as hortalicas?
Chamam o cinturdo verde em volta da cidade, cé ndo acha, o cara ndo planta a
horta a vinte... a cem, duzentos quildbmetros de onde ele vai vendé, geralmente...
porque, primeiro que ele ndo tem nem transporte, se for uma horta...
comercialmente falando, eu t6 falando a uma coisa mais ligada ao produtd que a
gente tem aqui na area...

Sei...

A gente ndo acha esse produtd que plante hortalicas para mandar pra Salvador, por
exemplo, aqui que eu conheco, um sé né? que faca isso, ele colhe pra manda pra
Salvador, ai sim ele lava...

E quais sdo os cuidados que devem ser tomados?

Ah sim, ai no caso, vocé falando tecnicamente, vocé teria no caso s6 da hortalica,
porque da laranja, milho, feijdo e mandioca ndo vai resfria, as olericolas mesmo
assim algumas delas que seriam resfriadas, praticamente nenhuma prossora.

E?

Porque folha se vocé resfriar, queima.

E para acondicionar? E transportar?
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Inf.—  Ah, tudo bem, vocé resfriaria ela, vocé faria a colheita, a limpeza, a amarragéo nos
molhos, ai fazia uma lavagem em agua clorada, acondiciona (6) em caixas,
daquelas caixas de grade, né? Ai pode resfriar no armazenamento, armazenar (6)
resfriando, quando for comercializar, vai em caminhao... naqueles baus frios.

Doc. — E pratransportar eles vao nessas caixas?

Inf.— E, vo na caixa...

Doc. — Tabom...

Inf. —  Mas aqui ninguém... aqui na regiao € tudo manual, a gente ta produzindo farinha
ainda na época do descobrimento.

Doc. — ((Sorriu)) Ta bom, entdo eu agradeco a sua colaboracéo.

Inf.—  Taas ordens.

INFORMANTE Il

Doc. — Oh, vou lhe explicar exatamente o que € que cé... ((sorriu)) estamos entrevistando
o informante Il é... (+) informante técnico, é...técnico ex-aluno da Escola
Agrotécnica de Catu. Osvaldo, é... eu vou da pra vocé as etapas do plantio e vocé
vai descrevé pra mim como é que vocé trabalha com o homem do campo na hora
gue vocé vai passa as informaces técnicas, por exemplo com relacdo ao preparo
do solo?

Inf. —  Bom, a orientacdo nossa € que eles facam o preparo do solo, hoje, com
maquinarios e também que se faca a andlise do solo (1), caso eles utilizem
adubacdo. Entdo veja s, o trabalho que ndés desenvolvemos aqui é justamente pra
incentivar essa parte do uso de maquinas.

Doc. - Hum...

Inf. —  Pra podé adiantar, porque hoje o pessoal t4 tendo uma dificuldade maior com
relacdo de méao-de-obra para prepara o solo, entdo, a prefeitura ta dando essa
cessdo de maquinario, pra que eles preparem o solo. Entdo basicamente hoje nos
orientamos de uso de méaquinas, certo? Raramente em algumas propriedades o
pessoal faz o uso de aragdo com tragdo animal (1).

Doc. — E como é que cé faz a questdo de derrubada, por exemplo, se o terreno ainda tivé

com a mata né? Como é que voceé utiliza isso?
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Veja s6, nds aqui ndo temos tido esse tipo de problema, porque infelizmente a
maioria dos lugares hoje aqui em Catu, que nos trabalhamos ja sdo areas sem
matas, que eles tdo trabalhando, entdo sdo areas que eles ja tém feitas, ha algum
tempo, ja derrubou mata, entdo eles tdo trabalhando sempre naquelas mesmas
areas, entdo nds ndo estamos aqui abrindo novas fronteiras, certo?

E quando cés vao fazé a limpeza na area, que tipo de informagdo vocé daria pra
ele?

Bom, a informagdo que nos damos quando vai fazé uma limpeza da area €
principalmente com relacdo a queimadas, ndo é? A preocupacao € que o pessoal
ndo utilize a queimada como rotina, para podé se vé livre daquele material
organico (4), a gente diz, orienta eles que, caso realmente exista necessidade, que
ele faca os aceiros (1) pra té o cuidado de evita que o fogo se propague e faca o
monte né? Por exemplo, pra podé a queimada ser controlada, ndo ser um negécio a
toa, entdo normalmente a gente orienta eles com relagdo a queimada. O preparo do
solo, por exemplo, na hora que... quando eles usam o trator, eles pedem que a
gente deixe por trinta dias, pra que primeiro, faz a aracdo, trinta dias mais ou
menos eles esperam pra que haja uma decomposi¢do mediana da matéria organica
e depois com a grade, seja incorporada ao solo. Quando eles fazem a manual é que
eles faz a queimada, fazem o fogo.

E depois manual depois que eles fazem a queimada, tem que fazer alguma coisa,
questdo da destoca por exemplo?

Eles fazem... € como eu disse a vocé, normalmente essas areas ja sdo areas limpas
que ndo estdo fazendo destocas.

E, veja bem, (+) as... (+) é... (+) as culturas que foram selecionadas aqui na regiéo
de Sitio Novo foram milho, mandioca, feijdo, laranja e olericolas, entdo eu queria
que vocé falasse pra mim um pouquinho sobre o plantio, levando em consideragao
mais ou menos estes tipos de culturas, (+) como € que vocé passaria isso para...?
Oh, eu gostaria inclusive de acrescentar mais um ai, que apesar de ndo té um vald
econdmico expressivo mas, ele em determinada época do ano participa de forma
efetiva da economia de alguns produtores rurais, que € o amendoim...

Certo, nessa época de...
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E, nessa época de margo até agosto, nds temos a safra do amendoim que isso é
significativo no bolso dos agricultores e que é quando eles tiram a cultura do
amendoim e entram com a mandioca...

E como que vocé orienta, 0s orienta... com relacdo a este plantio?

Bom, a questdo da mandioca, a questdo da mandioca, ela... eles ainda tém
resisténcia com relacéo a introducéo de algumas novidades na area do plantio: uma
das recomendacbes que a gente diz sempre a eles € que eles ndo plantem...
normalmente Catu como tem o relevo acidentado (1), eles tém a tendéncia de
plantd morro abaixo ou seja, as fileiras descendo o morro, quando nés orientamos
que eles faca as fileiras transversais (2) pra diminuir o impacto das &guas, né?
Entdo uma das coisas que nds sempre estamos orientando eles € com relacdo a
iss0... outra coisa no implante da formacao da cova, uns plantam com cova, outros
plantam em camalhdes (2) e ai ele discute muito isso, a gente procura mostra a
eles que na realidade ndo tem uma significacdo maior uma e outra, € sempre
aquela que seja melhor utilizada por eles e mais facil de ser trabalhada, ta certo?
Com a questdo ao tamanho das manivas, as manivas, eles... (+) quando retiram,
que armazenam eles ndo tém um determinado cuidado com as manivas, entdo nés
orientamos a eles que, ao tirar as manivas que vai ser pra reproducdo, elas devam
ser tratadas melhor, ndo deixar elas exposta ao sol, deixar sobre 0 sombreamento,
certo? Sempre cobri elas para que elas possam armazenar energia e ter condi¢des
de brotar. E o tamanho também, o tamanho, normalmente, eles botam o tamanho
muito grande, a gente recomenda que ele bote um pedaco de maniva que tenha
mais ou menos umas quatro gemas (2), gemas viaveis, isso vai dar em torno de
mais ou menos dez a quinze centimetros de tamanho da maniva, ta certo?

Com relacdo a marcacdo, como € que vocé orienta a questdo da marcagdo?

A marcacdo... a marcagdo (2) é o seguinte, nos... é... inclusive esse experimento
que nos fizemos héa pouco com a EBDA e a EMBRAPA é justamente pra mostrar
a eles dois aspectos: ndo s6 a questdo da adubacdo, como também a parte de
marca, de fazé as covas, de fazé os camalhdes certo, por qué? Porque a gente
observa que dentro de uma area, de uma mesma area, onde a gente planta dentro

de uma técnica, obedecendo uma certa distancia, uma certa marcacdo, 0
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aproveitamento da area € maior, entdo nesse experimento mesmo, nés mostramos
a eles que (incompreensivel) numa area eles tdo tendo uma perda de quase vinte
por cento, entdo € uma perda grande, perda que a gente fala de aproveitamento de
area, entdo eles tém que procura fazé balizamento (2) corretamente pra que ele ndo
haja perda dessa area, porque de qualquer forma, ele tem plantado cinco tarefas,
mas na realidade quanto é que significa cinco tarefas? Vinte porcento, ndo é isso?
Entdo ele perde vinte porcento s6 em area, ele ja perde vinte porcento, s6 em area,
entdo nos tamo mostrando a ele, que se ele estd fazendo o plantio com
balizamento, fazendo a coisa corretamente, eles vao ter s6 em area um ganho de
vinte porcento.

Ta bom, entdo vamos continuar, cé fald da mandioca, né?

Da mandioca... bom, a questdo do feijdo, o feijao é uma agricultu... € uma cultura
que nés estamos também procurando desenvolvé na regido principalmente porque
é uma fonte de... ndo s6 uma fonte de renda, como também de alimentagdo pro
nosso povo, como é que nos estamos trabalhando eles? NOs estamos procurando
mostrar a eles, que existe essa importancia dessa cultura e que ela também deve sé
trabalhada dentro de uma técnica, pra que eles obtenham resultados. Dentro da
mesma maneira como a mandioca, nds procuramos adotar uma técnica que seja
capaz de viabilizar a parte econdmica dessa cultura, o que nés fazemos? Voltando
a questdo do relevo, nos temos também o problema do relevo, ai o que acontece é
0 seguinte, a gente sabe, a gente procura explica a eles que a maneira como eles
plantam, que eles dizem de morro abaixo, € uma maneira que ndo esta... que ndo
torna viavel, porque pode ndo haver a questdo da erosdo e pra que eles possam
fazé o plantio e que venha a resultd em frutos pra eles, eles devem ter alguns
principios basicos como por exemplo a questdo de curva de nivel, quando a gente
chega na questdo da curva de nivel, eles tém dificuldade de entender porque as
ondulagdes, porque as curvas, né? E ai nds procuramos explica a eles que essa
curva de nivel ela vai deter a for¢a da dgua, quando ela estad descendo o morro e
também facilitd o trabalho dentro da prépria cultura, porque ai permite que o
agricultor ndo trabalhe s6 em linhas diretas, mas que ele possa realmente evitar a

erosdo, entdo ele pergunta o que é a erosdao? A gente fala pra ele, a erosdo é os
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buracos que a agua provoca dentro da camada do solo. Entdo essa dificuldade nds
tamos tendo porque, 0 nosso agricultor aqui em Catu, ainda, infelizmente, nos
tamo vivendo ha cinqiienta anos atrds, entdo a dificuldade que noés temos de
transmitir a eles essas tecnologias que todo mundo ja conhece, pra gente nés tamos
tendo dificuldade ainda porque nossa agricultura ndo é modernizada. Também, a
questdo da adubacdo, existe uma cultura, isso ai entre aspas, entre eles, de alguns
até adotarem a adubacdo, mas eles fazem apenas pela cabeca deles, chega na casa
comercial e dizem ‘eu quero tal adubo’, normalmente eles dizem o que chamam de
dez-dez, que seria nitrogénio e fosforo, mas eles ndo sabem nem o que é isso, pra
que serve, de que maneira vai melhorar e como usar, entdo nés procuramos sempre
dizer a eles o seguinte que no preparo do solo, fez a gradeacéo e fez... (+) ele tem
que observa e fazé a analise de solo e ai n6s procuramos explicad também o que é
analisa o solo, agora veja bem. Vocé que, vocé qu’eu diga...(incompreensivel).
Vamo continua...

Bom, basicamente a cultura da laranja, na cultura da laranja, €... que hoje nem
muita gente ta4 plantando em Catu, mas 0s que pouco plantam, a gente procura
sempre orienta a eles... ttm mudas de boa qualidade e dizé a eles que as mudas
selecionadas séo as mudas de melhor qualidade. Com relag&o ao preparo do solo...
da laranja como toda e qualquer cultura, nés procuramos dizé a eles que essa
cultura precisa de té um certo ordenamento, ai o que nos falamos que ele deve ser
plantada fazendo um balizamento, né? O balizamento, pra que a cultura tenha um
ordenamento dentro do solo. Primeiro, pra ele ganha o maximo possivel, bota o
méaximo de plantas possiveis dentro da area; segundo respeitd o espacamento entre
as arvores; terceiro, facilita... facilita o trato cultural na area, entdo como nds
falamos essas questdes de balizamento, trato cultural, adubacao do solo, adubacado
foliar (4), a gente sente neles alguma dificuldade de compreensdo e nés temos que
transformar essa parte técnica de maneira que eles venha compreender com mais
facilidade, que muitas vezes que vocé fala apenas uma palavra técnica, € nao
transforma essa palavra técnica, no vocabulario dele, ele nunca vai dizer que ele
ndo entendeu, ele sempre vai dizer que t4 tudo certo, que ta entendido e se vocé

ndo procura fazé essa transformacdo, cé pode ter certeza que a frente, cé vai
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encontra o erro porque eles ndo... por motivo de vergonha, a realidade é essa, eles
ndo procuram sabé o que é aquela palavra, entdo eles aceitam, ouvem e diz ja sei o
que €, mas na realidade muitos deles ndo sabem.

Entdo fale pra mim como seria o plantio do milho?

Milho. O milho, 0 nosso produtor rural tem uma crenca aqui muito deficiente,
porque eles hoje plantam, eles tavam plantando, alias, tavam plantando milho com
espacamento de um metro entre pés, o espacamento entre linhas, eles tavam
plantando, até corretamente, em torno de cingienta centimetros, cinglienta a
oitenta centimetros, mas entre linhas...

E como é que deve ser feito?

Entre linhas, eles tavam plantando com um metro, nesse caso o plantio de milho
também faz o preparo do solo, analise do solo pra se fazé a adubacdo, caso
necessario, e ele pode té um espacamento de vinte centimetros, entdo nés dizemos
a ele que o espacamento onde ele pode obté uma cultura economicamente viavel
seria de vinte centimetros, por que isso? Porque nos tamo mostrando nas
pesquisas, ja também mostramo a eles... que na pratica como funciona e a forma
do plantio, entdo o que eles tinham na mente é que eles botavam uma enxada de
distancia ou seja na hora que ele batia a enxada no solo, era mais ou menos um
metro de distancia e ele fazia a cova e plantava o milho, entdo na parte técnica a
gente dizendo a ele que tem que encurtar, diminui o espacamento porque o efeito
positivo sera...

Maior...

Melhor, t& certo?

E com relacéo as olericolas... vamo fald um pouquinho sobre as olericolas, agora.
Bem, a questdo de plantio de olericolas, a orientacdo que nos fazemos para 0s
produtores rurais é que... 0 importante é que eles saibam escolhé as areas, evita as
areas muito encharcadas e procurarem sempre trabalhar com o solo de boa
qualidade. Existe alguma resisténcia de alguns produtores de trabalha olericolas
em algumas...em algumas... em solo de declividade leve, porque eles acham que s6
se planta olericolas, se planta hortalicas na... em areas planas porque eles

acreditam que fica mais fécil, mas a gente sempre procura mostra a eles, que se
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nos adotarmos também as técnicas de curva de nivel na confeccdo dos canteiros,
n6s podemos também fazer um plantio sem prejuizo. Entdo na questdo do preparo
dos canteiros, observando sempre essa questdo como ja falei, a parte de umidade,
evitd a umidade excessiva, fazé o levantamento do canteiro, respeitando uma
altura que permita a planta se desenvolvé, no caso ai, nds consideramos em torno
de vinte centimetros de altura, por um centimetro... por um metro de largura e
variando o tamanho dos canteiros, em média com dez metros de comprimento.
Algumas culturas que sdo feitas em plantio definitivo, nas linhas, o orientacdo é
feita pra que ele procure fazé um plantio definitivo, mas que ele ndo esteja muito
préximo de uma planta a outra. Aquelas plantas que precisa de ter, de serem
transplantadas também a gente procura sempre orientd eles com relacdo ao
espacamento, ndo s6 entre linhas como também entre plantas, como por exemplo o
alface que eles utilizam bastante, por exemplo, j& o coentro eles utilizam
praticamente sem espacamento, 0 espacamento entre planta (2) é quase nenhum
justamente pra facilita a colheita .

E deve ser sem espacamento mesmo?

E, entre plantas, deve ser sem espagamento.

Certo...

Porque ele vai distribuindo a semente no canteiro com o dedo e ele ndo tem o
espacamento definitivo, quando a planta cresce, que ele corta, ela sempre vai
rebrotando, depois, entdo ndo ha necessidade, na realidade isso é um ganho que
eles tém inclusive de area, ndo é? Porque eles acrescenta mas, por exemplo nés
sabemos que o couve ele ndo precisa de ter um canteiro, ele precisa tém uma area
destinada a ele e que ele pode preparar esse solo e planta, transplanta (2) o couve
do canteiro, onde ele foi plantado, na sementeadeira (2) e ele ser transplantado pra
area definitiva, ai sim respeitando-se 0s espacamentos pra ele possa realmente
crescé, que o tamanho do couve, gira em quase de um metro né? chega a parte de
um metro.

E com relagdo ao milho, que € que vocé poderia falé pra gente?

N&o, o milho como eu ja disse, a questdo é o preparo do solo que ele tem que sabé

fazé um preparo do solo perfeito, um bom destorramento pra que a semente nao
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fique pressionada por um torrdo maior, entdo quando ele trabalha com a méaquina
ndo fazé um aprofundamento do disco demais porque sendo a planta tem
dificuldades e também fazé um bom destorramento com a grade, posteriormente
ele... se ele planta, ele plantando milho, a semente ele procura fazé um plantio
utilizando em torno de trés sementes por cada area, que ele planta, obedecendo um
espacamento de vinte centimetros entre plantas, em torno de oitenta centimetros
entre linhas, o que nds procuramos mostra a ele € que com esta...esta... este
espacamento vai facilita o trabalho de trato cultural porque eles acham, que se eles
aumentarem o espacamento ta mais facil pra eles, mas n6s mostramos que
aumentando 0 espacamento existe perda de 4&rea, consequentemente a
produtividade (6) vai cai e isso é fundamental... também observa o seguinte em
areas em declive, planta obedecendo uma curva de nivel pra que eles possam
também fazé a contencédo das aguas, pra evita que haja a erosdo, ta certo? A época
do plantio do milho aqui, eles plantam o milho s6 em uma oportunidade, que é o
milho para fornecé pro Sao Jodo. NGs ndo temos aqui a cultura de planta o milho
para colheita dos grdos e sim de milho verde, entdo a época do plantio aqui
normalmente vai... inicia-se, em marco e a colheita, em junho.

Fale um pouquinho pra mim sobre o amendoim, que vocé disse que € uma cultura
bastante desenvolvida, né, na regiao.

O amendoim, nos...eu chamei a atencdo sobre o amendoim porque aqui em Catu
nos temos realmente grandes areas do plantio do amendoim, haja vista a
quantidade de sementes que nés distribuimos durante esse periodo, entdo vocé veja
0 seguinte, 0 amendoim ele entra realmente na receita de alguns produtores nos
temos algumas regifes que sdo... como dizé assim? Produtoras, onde o pessoal
mais cultiva que ¢ a regido de... um pouco de Sitio Novo, Panelas, Bolandeiras e
alguma area de Estanques, o pessoal que faz o plantio do amendoim. Essa cultura
aqui também, nds orientamos eles a t&é um segmento proximo do feijdo, a parte, a
questdo do preparo do solo, a questdo da adubacdo, que normalmente eles usam
organica. E... o espacamento entre plantas, porque a cultura do amendoim ele
precisa, ele...como ele da na raiz ele precisa t&é um espaco maior ndo é? ai o que €

que acontece? Normalmente eles fazem, a gente orienta pra eles facam os sulcos e
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dentro desses sulcos eles possam ir chegando terra pra que possa a planta crescé
com bastante...

Vitalidade?

Vitalidade, certo?

Veja bem... hum...

Entdo, com relacdo a esses sulcos (2), a gente também orienta eles que nédo se faca
muito profundo porque nds procuramos dizé a eles o seguinte: que o plantio em
sulco facilita, primeiro porque sai um ordenamento, a planta sai bem... o plantio
sai ordenado, ndo existe entre e sai dentro das fileiras, apenas eles mantém um
ordenamento né? E com o sulco facilita o trabalho deles, pra que eles possam
também realiza a colheita da planta.

Veja bem com relacdo a tratos culturais nds temos a capina né, a limpeza, fale um
pouquinho dessas questdes até que cé ja falé no inicio no preparo do solo, tem
alguma coisa especifica dessas culturas.

Tem...

Que podem sé...é...?

Tem, no caso 0 seguinte: a mandioca, a mandioca nés orientamos a eles fazerem
dois tratos culturais ou trés a dependé da época, quais sdo esses tratos culturais
basicamente? Seria a capina da area o... a... juntando esse material organico no pé
da planta, também, realiza o controle sanitario (5), caso haja necessidade e
também a gente procura fazé... (+) também ¢é sé, entdo basicamente nds temos na
mandioca a capina, certo? Porque eles ja plantam num espaco adequado que ndo
existe intervalo.

A capina é manual ou é...?

A capina é manual, todos eles fazem a capina manual (3)...

Com a enxada?

Com a enxada.

E com relacdo a poda? Existe poda nessas culturas ai...

Poda... a poda é utilizada na laranja, a laranja quando ela ja estd com uns dois, trés
anos normalmente pra que ela... ele mantenha o crescimento dela controlado,

orientamos que seja feita a poda (3), uma poda onde também haja o
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direcionamento do crescimento da planta, entdo na realidade nds orientamos a
poda desde a planta nova pra que ele oriente ndo sé o crescimento, como também
o tamanho da copa da planta, certo? Entdo na laranja nds observamos esse trato,
além da poda e pra o controle do crescimento da planta e também do tamanho da
copa, é feito também a capina, que é a limpeza da area, pra evitd que o mato, que
ele se estabeleca.

E pra fazé essa poda, que tipo de instrumentos agricolas (3) sédo utilizados?

Bom, aqui em Catu, a maioria deles utilizam... utilizam... a enxada, quando o
plantio ndo é grande, mas utilizam a maquina, normalmente a rogadeira quando o
plantio ja se estende a mais de trés ou quatro tarefas, a dependé do plantio ele pode
utiliza... ele usa a enxada, que € uma méao de obra familiar.

No caso da limpeza...

No caso da limpeza, ou entdo usam o maquinario com rocadeira.

E no caso da poda?

Néo, ai eles utilizam, como é que diz, o material proprio da poda, os poddes (3), 0
serra, o serrotizinho pra fazé a poda.

Veja bem, Osvaldo com relacdo a enxertia, que tipo de... nessas culturas ai como é
que é feita a enxertia?

NO6s ndo produzimos mudas... 0 produtor, ele compra a muda da laranja pronta
onde nds poderiamos fazé aqui o implante, fazé essa enxertia seria na laranja..., SO
que nds ja compramos a muda pronta, a enxertia nés nao temos aqui produtores
que fornegcam mudas de laranja.

Ta bom...

NOs ja compramos as mudas prontas.

Prontas pra usar?

Prontas pra o plantio...

E... com relacéo a escarificaco, nessas culturas ai, que tipo de cultura é utilizada?
A escarificagdo, ela nesse caso aqui nosso, ela é utilizada apenas numa cultura
permanente, que é a laranja, quando o terreno ja esta compacto, nos orientamos
ele, fazé essa escarificacdo, arejar o solo, né? Entdo nds procuramos dizé a ele o

seguinte: que ha um momento que ele escarifica o solo, o solo... vai sé possivel
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oxigenar mais, ocorré uma maior quantidade de oxigénio e consequentemente a
planta vai melhord a absorcdo dos elementos. Outra coisa que a escarificacao
também, n6s mostramos pra eles é que com essa escarificacéo, a absorcao dos... da
adubacdo guimica e organica também ela se faz com maior, ela se faz com maior
perfeicado.

E essa adubacéo, digamos, indo entdo para adubacdo, tipo de adubo é que utilizado
nessas culturas?

Na maioria hoje é utilizado, a exce¢do das olericolas, n6s temos por exemplo na
laranja, n6s temos... eles fazem adubagdo organica normalmente no plantio e
posteriormente eles fazem... eles fazem adubagdo quimica (incomprensivel)
adubacdo como eu lhe disse na parte da laranja, tendo feito a adubacdo organcia e
qguimica normalmente no plantio, apds ao plantio é... e feito posteriormente a
adubacéo de cobertura (4).

E...veja bem, voltando & questfo dos tratos culturais, como é... 0 que é amontoa,
como €é que é feita a amontoa...? na hora que vocé vai conversar com eles?

A amontoa, nds dizemos o seguinte, que o produtor rural ele ao fazé a limpeza da
area, aquilo ali é matéria organica, entdo o que ele deve fazé com aquele material,
é normalmente ele deixar sobre o solo, em forma de linhas pra’quele material se
decomponha e ele possa aproveitd como adubacéo organica, ta certo?

E o desbaste?

Bom, o desbaste n6s usamos normalmente... ele é utilizado, orientamos ele a
utiliz4, quando... principalmente no caso de olericolas, quando vocé faz o plantio,
normalmente o plantio de algumas plantas que sdo definitivas e que... por
exemplo, cenoura, quando ele t4 plantando cenoura, que o plantio saiu muito
denso, ou seja saiu muitas plantas dentro de uma pequena area, a gente orienta pra
que ele faca o desbaste e o desbaste, de que maneira? Ele tem que retira aquelas
plantas consideradas mais fracas pra que aquela planta que fica, ela possa se
desenvolvé bem.

Bem, Osvaldo, com relagdo ao coroamento, como é que Vocé passa esta questdo de

coroamento para o produtor rural?
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Bom, nos utilizamos normalmente o coroamento nas culturas permanentes e
orientamos eles que esse coroamento é importante, porque é como dizemos a eles
que é a limpeza do pé da planta, entdo esse coroamento serve pra vocé abrir o0 pé
da planta, a raiz, pra que ela fique livre do mato, entdo normalmente a orientacéao €
pra que fagca o coroamento e deixe normalmente em volta da... mais ou menos em
torno da copa da planta. Esse coroamento ele faz mais ou menos em volta da coroa
da planta, ele tem como base a....

A copa...

A copa da planta, que é justamente quando ele vai usé esse coroamento pra fazé
também a adubacdo de cobertura.

E, nessa regi&o aqui é utilizado muito herbicida?

O herbicida aqui normalmente néo é utilizado nos plantios nosso.

Mas quando vocé vai... se vocé vai... é... a... 0 objetivo do herbicida seria 0 qué?
Veja so... alguns produtores rurais eles tém dificuldade de mé&o-de-obra, nesse
momento o0 que a gente observa que ele tem dificuldade de mao-de-obra, nos
orientamos a ele utilizd o herbicida, o herbicida considerando sempre, a gente
procura orienté ele que considere sempre o tipo de planta que ta sendo utilizado
pra usar o0 herbicida de maneira correta, ndo s6 pensando na planta como também
pensando em quem esta aplicando e ai nds orientamos que ele deve té sempre a
protecdo ideal, como usa 0 macacéo, luva, mascaras, um chapéu pra protegé, deixa
0 menor possivel da parte do corpo descoberto, pra evitar uma intoxicacao e nessa
aplicacdo de herbicida eles observarem também como a questdo de seguranca
pessoal o... €... na aplicacdo, evitar esta contra o vento e também nessa aplicacdo
do herbicida eles saberem utiliza o herbicida no momento certo, ndo deixa a planta
em crescimento demasiado, nem também utiliza a planta com crescimento muito
pequeno, porque se Ndo o custo seria muito alto.

Com relacdo, voltando a questdo da adubacdo, é... tem algum é... adubo né, que é
préprio para ser utilizado na plantagdo de qualquer uma dessas culturas que foram
selecionadas?

Como eu lhe disse, a questdo da adubacéo, o pessoal que trabalha com olericolas,
elas trabalham..., a gente orienta o trabalho basicamente adubacgdo orgéanica,
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utilizando o qué? Utilizando o esterco de galinha ou de gado, gado bovino,
basicamente a parte organica de adubacdo utilizada nas olericolas é a base de
esterco de galinha e de gado bovino, (+) muito pouco de adubacdo quimica é
utilizado aqui, na parte dessa..., quando eles fazem adubacdo quimica, eles fazem
adubac&o quimica foliar, pra essas culturas folhosas e ai eles normalmente utilizam
a uréia, como precursor do crescimento dessas folhas.

E, vamo V& a quest&o da pulverizaco... eles...

Deixe eu aqui trabalha as outras culturas...

Ah, sim...

A adubagdo das outras culturas: a mandioca, a mandioca quando nés iniciamos
trabalhd aqui, eles trabalhava apenas com dois tipos de elementos, que seria o
nitrogénio e o fosforo, nds procuramos mostra a ele que nem sempre adubd, usa a
adubacdo quimica, ela surte o efeito desejado e procuramos mostrar a ele que se
ele trabalhar s6 com o fdsforo, com o elemento fosforo, o rendimento dele vai sé
igual ou maior ao que ele ta usando, também utilizando o nitrogénio e o custo dele
vai sé menor. No caso do feijdo, do milho e do amendoim fazé... orientamos eles
sempre a fazé uma adubacdo no plantio e uma adubacdo de cobertura, mais ou
menos trinta dias apds o plantio, trinta a quarenta e cinco dias ap6s o plantio, a
dependé do desenvolvimento da planta.

Como ¢ a adubacéo de cobertura?

A adubacdo de cobertura é aquela adubacgdo que é feita diretamente no solo, em
cima do solo, entdo a dependé da planta e o que n6s desejamos com ela, n6s vamo
utilizd (+) ou o fosforo e o potassio ou apenas o fosforo, certo? O nitrogénio
normalmente a gente utiliza s6 na base, ndo fazemos de cobertura.

Entdo, com relacdo ao controle de pragas e doencas como é que é feita a
pulverizagdo?

Bom, questdo de pragas e doencas, no caso do milho, feijdo e amendoim, na
ocorréncia de pragas nos orientamos eles utilizarem inseticidas € como nossas
culturas ndo sao culturas de grande... como nossa cultura aqui ndo sdo

(incompreensivel) eles usam... é recomendado utilizar o pulverizador costal (5).
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Tem alguma recomendacéo quando ele vai utilizar o pulverizador costal, que deve
ser passada pra ele?

Sim, a recomendacdo sdo aquelas mesmas que noOs passamos para 0 uso do
herbicida, a protecdo individual: macacdes, luvas, chapéu, mascara e evita contato
direto com o... a calda do inseticida (5), evitd também aspirar 0 vento que esta
levando o inseticida, evitd criancas, evitd fuma, entdo sdo essas precaucdes que
nos sempre orientamos eles e ao terminar de fazé o uso da pulverizacédo, lavar o
equipamento, tomar banho e lavar as roupas.

Hum... vamo vé a questdo dos defensivos, dos inseticidas e fungicidas, ndo é? que
eu acho que estdo todos na mesma...

E, os defensivos (5) no caso inseticidas e inseticidas, eu falei... fungicidas
recomendamos apenas pra as laranjas, quando elas tiver apresentando a incidéncia
de fungos (5). Ndés normalmente costumamos orientd eles é... utilizd 0 menos
possivel desses defensivos, que... dizemos a eles o seguinte: que é facil eles
realmente trabalharem com inseticidas, com herbicida, mas procura sempre agredir
0 minimo possivel a natureza, entdo € uma preocupacdo que nds temos também
com o meio ambiente, a destinacdo das embalagens, entdo a gente procura sempre
dizé a eles que trabalnem com a parte organica, evitando que haja esta
contaminacdo do plantio (5), agora, eu gostaria também de chamar a atencéo
duma questdo sobre pragas, n6s temos um problema muito sério de formigas, aqui
em Catu, que ataca principalmente a mandioca, o feijdo, a laranja, quando nova, e
o milho, ai é uma praga (5) que infelizmente ta dificil o controle, porque o
agricultor ele, apesar das orientacdes, por uma questdo financeira, ele ndo esta
utilizando de maneira correta o combate a formiga.

E ndo tem nenhuma prevencao que pode ser feita antes do plantio?

Tem, a prevencao (5) que pode ser feita é a gente tratar todos os formigueiros,
todas as panelas de uma maneira uniforme, entdo a orientagdo que nos deixamos
pra eles é que ele trabalhe todos os olhos de formigas, onde tem formigueiro,
utilizando normalmente ou a pulverizagdo, polvilhando os formigueiros, ou
utilizando iscas, mas a dificuldade nossa nessa absor¢do desse conhecimento é

uma... € uma questdo financeira, porque eles ndo utilizam, eles ndo tém a condicéo
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financeira de comprar o formicida (5) em quantidade suficiente pra ataca todo o
formigueiro, eles ficam utilizando paliativos e paliativo ndo resolve a situacao,
permanece, entdo € uma dificuldade que nos temos e que...

Prejudica, ne?

...apesar deles entenderem... j& entenderem que é uma necessidade fazé isso, mas
prejudica o andamento dos trabalhos.

Veja bem, com relacdo a colheita, pds-colheita e beneficiamento do produto, que é
que cé pode falé pra gente quanto as culturas que foram selecionadas?

Bom, milho como ja disse, o0 milho, a colheita dele é feita mais ou menos trés
meses, depois de plantado, ocorre na época de junho, a julho para atendé ao
mercado de milho verde, né isso?

E manual?

A colheita € manual, entdo a colheita é feita de forma manual, eles acondicionam
normalmente em cacoas e eles transportam esse material para a feira livre, entdo a
colheita é feita: a manual se coloca em cacods, no lombo de animais, €
transportado pra casa e muitas vezes eles véem de caminhdo para a feira, né? para
vendé o material. Com relacdo ao amendoim, o amendoim no caso eles fazem a
colheita também manual, fazem a limpeza da... (+) da... (+) fazem a limpeza da
vagem do amendoim, tiram a terra, né? Tiram a parte de folha, a parte de terra,
alguns deles vendem o amendoim in natura (2) para terceiros comercializar,
enquanto outros faz todo o processo da cadeia do amendoim, ele planta, ele colhe,
ele beneficia e ele vende. A mandioca, a colheita também é manual utilizando
nesse caso ja instrumentos que pode ser enxada, eles arrancam, levam pra...
também no lombo de animais, ou de carros, ou em carros, eles levam para a
propriedade e la eles fazem o beneficiamento (6), limpeza, fazem o trabalho com
farinha, a producdo de farinha e também pra producdo de beijus, aqui em Catu,
basicamente utilizam a mandioca pra producdo de farinha. O feijdo, o feijdo
também a colheita (6) é manual, normalmente existe a colheita do feijao verde,
que o feijéo plantado aqui é aquele tipo macaca (2), pra colhé verde.

Tipo o qué?

Tipo macaga.
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Certo.

Aquele feijéo verde.

Macaca é o nome técnico?

E... ndo, é o nome vulgar, é o feijdo de corda que eles conhecem como feijdo de
corda, normalmente esse feijdo eles colhem pra vendé verde, entdo ele
praticamente, o Unico beneficiamento que eles fazem no feijao é a retirada das
ramas, das folhas e fazem pacotes em amarros, eles amarram em pacotes e vendem
na feira.

Entdo € uma forma de armazenagem ?

E, a forma de armazenamento, exatamente. A laranja, a laranja também aqui... é
feita, é colhida manualmente colocada em caixas de plastico, alguns vendem
diretamente ao consumidor transportando esse material pra feira livre ou eles
vendem para intermediarios, vendé em grandes centros comerciais. As olericolas,
as olericolas também sédo colhidas de forma manual, cada uma da cultura tem um
procedimento préprio por exemplo... 0s... 0 coentro € vendido em molhos, o alface
normalmente vendido em amarros de duas plantas, o couve também é colhida as
folhas e normalmente as olericolas ndo sofrem maior beneficiamento e também
sdo vendidas diretamente no comércio pelo produtor ou por terceiros.

Se essas culturas, né, essas culturas que foram selecionadas digamos elas fossem
ser vendidas para as empresas, esses também seriam 0s cuidados técnicos que
deveriam sofrer?

Veja bem, nds sabemos o seguinte que quanto mais beneficiamento vocé obtém na
planta, menor perda nds vamos té, como nossa producdo aqui ndo é uma producéo
de uma escala comercial muito alta, normalmente sdo esses tratos que eles déo,
esse beneficiamento que eles ddo, mas nos sabemos também que é importante
mostra a eles que uma das etapas de conservacgdo da planta, vai fazé com que eles,
conservacéo que eu falo depois de colhida, entdo ele colheu, ele tem que procura
preserva a sua planta, entdo ele tem que fazé a limpeza dessa planta, tird se
possivel, as folhas que estdo estragadas, fazé uma limpeza na planta, né? tird as
folhas estragadas, fazé... limpéa essas folhas, fazé o amarramento, amarra elas em

molhos e em alguma etapa quando a producéo é grande, a informacéo que se passa
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é que eles deve transportar para os grandes centros comerciais, transporta em
caminhdo fechado e se possivel sob resfriamento, para que ndo haja perda dessas
plantas pra que elas possam chega no centro comercial em bom estado pra que o
consumidor goste de comprar a planta, tenha a satisfacdo de compra, porque
mostramos a ele o seguinte, se ele colhe a planta vai chegd ao consumidor
normalmente com vinte e quatro horas, ao consumidor, entdo a planta
normalmente é colhida pela manha, ela sofre beneficiamento, ela € transportada
pro centro comercial, vai estar a disposicdo do consumidor mais ou menos de doze
a vinte quatro horas, isso ja estaria com a planta comprometida, entdo com o uso
do resfriamento, a planta manteria suas qualidades sem mostrar um definhamento,
sem mostrar um murchamento da planta.

Veja bem, Osvaldo é... eu gostaria de Ihe agradecé pela colaboracdo que vocé nos
deu, a oportunidade de trazé essas informacgdes e queria pergunta se vocé tem
alguma observacdo pra fazé pra que fique registrado né, nessa pesquisa que a gente
t4 fazendo.

Eu acho que, quem agradece somos nds por te sido lembrado num trabalho
importante como esse e dizé que estaremos sempre a disposicao ndo s6 de vocé,
como também da escola que vocé t4 fazendo seu trabalho e em termos de
sugestdes... (+) qual é a sugestdo que nds poderemos dizé desse teu trabalho aqui?
Vocé hoje té trabalhando com a parte técnica, os técnicos e os produtores...

Isso...

N&o é isso? Onde vocé vai dar um encontro de informagfes pra que vocé tenha um
resultado comparavel.

Isso.

A minha sugestdo, apesar de vocé ja ter colocado mas a questdo so de reforcar é
que esse realmente seja levado ao conhecimento da parte técnica e também fazé
assim um trabalho de... de incentivo, principalmente as institui¢cfes para levar um
melhor conhecimento ao nosso produtor, no caso de Catu, porque Catu ainda esta
longe de assisténcia técnica digna para 0s nossos produtores, noés tamos fazendo
aqui na prefeitura um trabalho pequeno pra o significado que € a agricultura do

nosso municipio. Precisamos que esses 0rgdos que sdo responsaveis, 0s 0rgaos
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oficiais que sdo responsaveis por essa parte de agricultura procure incentivar mais
a nossa agricultura no municipio, porque infelizmente como eu disse no inicio, a
nossa agricultura esta distanciada das outras por mais de cinglienta anos, a adogéao
de técnicas aqui ainda...

E pouca...

E muito pouco e nds precisamos é... incentiva o produtor rural a adota essas
técnicas, ndo s6 adota a técnica, mas fazé com que eles realmente vejam que existe
um ganho positivo nesse trabalho, que eles possam de maneira efetiva aumentar
sua renda e também que haja uma proximidade dos agentes financeiros com o
nosso produtor rural, que também existe um distanciamento, muito grande entre o
produtor rural e os agentes financeiros.

Dificulta, né?

Muito, muito, muito a burocracia é muito grande, a gente precisa ndo sé a parte
técnica, mas nos precisamos também de levar a parte financeira pro produtor.
Sabemos que ndo faz parte da pesquisa, mas a gente aproveita a oportunidade
pra... ((sorriu)).

Té& bom, muito obrigado...

Ok.



Anexo V

FICHA DE IDENTIFICACAO
HOMEM DO CAMPO

Identificacao:

Nome por que é conhecido:

Género: Idade:

Estado civil:

Local de nascimento:

Ja viajou ?: Tempo, em anos, de residéncia na localidade:
Nivel de instrucéo escolar: Profisséo:

Onde exerce:

Naturalidade do pai: Profissao do pai:
Naturalidade da mée: Profissédo da mée:
Naturalidade do conjuge: Profisséo do conjuge:
Quantos filhos? Onde estudam?

Vive s0?

Meios de comunicagdo disponiveis em sua residéncia:
Aparelho fonador:
Sem defeito visivel:

Irregularidades visiveis:

Perfil psicoldgico aparente: timido?..........ccccceeveveennenn Y (01 VA SR
Sarcastico?.......ccccevevrunnnns agressivo?........ccocvevenne.
Espontaneidade de elocucdo: total?.......... grande?........ média?........ fraca?.........

Extensédo da propriedade:

Tipos de cultivo:

Auténomo:

Parceria:

Recinto e circunstancias do inquérito:
Observagdes suplementares:

Local e data da entrevista:



Anexo VI

QUESTIONARIO EXPERIMENTAL

1) Processo do preparo do solo:

1.

10.

Aceiros
O que deve ser feito para isolar uma determinada &area a ser queimada, de forma
que o fogo ndo passe para outros locais?

Ara (arar a terra/aracao)
Que nome se da quando invertemos a camada superficial do solo, com a
finalidade de afofar o terreno e enterrar o mato?

Area de capoeira
Como se chamam as areas cobertas por mato fechado, que ficam algum tempo
sem serem cultivadas?

Correcao (do solo)
Como se chama o processo de equilibrio de acidez do solo pela aplicacdo do
calcareo?

Derrubada (da mata)
Como ¢ que se diz quando o produtor rural corta as arvores mais altas de uma
area, pra comecar a fazer o plantio?

Destocando (destocar)
Como ¢ que se diz quando o trabalhador rural retira os tocos de uma area que vai
ser cultivada?

Destorroamento (destorroar o solo)
Qual é a finalidade de se fazer a gradagem de uma area recém arada?

Eroséo
Como chamamos os buracos que a chuva faz quando bate nas encostas ou
morros?

Esterilidade do solo
O que provoca a morte de todas as plantas cultivadas ou que nascem em uma
determinada area de terra?

Estrutura do solo
A forma das particulas do solo e 0 modo como elas estdo arrumadas no terreno é
chamada como?



11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
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Gradeia (gradear)
O que deve ser feito para desmanchar as leiras e torrdes que ficam numa area
apos a aracao?

Perfil do solo
Como se chamam as diferentes camadas do solo, a partir da superficie?

Relevo acidentado
A superficie do solo com muitas ondula¢des tem o nome de...?

Solo
De onde as plantas cultivadas retiram o0s nutrientes necessarios ao seu
desenvolvimento?

Textura (do solo)
Que nome se da aos diferentes tamanhos de particulas que constituem o solo?

Topografia
Quando nds falamos da superficie de uma determinada area de terra, nds estamos
falando de sua...?

Tragédo animal
Como chamamos os implementos agricolas puxados por animal?

I1) Plantio:

e Processo:

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Area com declividade
Como se chamam as areas sujeitas ao processo de erosdo?

Balizamento
Que técnica deve ser usada no plantio de laranjeira para que todas as plantas
formem um linha reta?

Brotar (a planta)
O que acontece com a semente ao ser jogada ao solo, ap6s o plantio?

Camalhdes
Que nome se da as barreiras de terra ou montes construidos na superficie do solo
para se fazer o plantio da mandioca?

Coveamento
Qual é o nome dado ao preparo do solo para o plantio feito com a enxada?

Culturas anuais
Tipos de vegetais de ciclo curto cultivados e colhidos dentro de um ano agricola?
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25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.
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Curva de nivel
O plantio feito obedecendo o nivel do terreno é chamado como?

Epoca do plantio
O melhor periodo de plantio de cada cultura é chamada de...?

Espacamento entre plantas
Distancia entre as plantas usadas para que estas tenham &gua e luz necessarias ao
crescimento?

Fileiras transversais
As fileiras de um plantio que cortam as enxurradas no terreno tém o nome de...?

Gemas (da maniva)
Como se chama a parte da maniva que brota quando plantamos?

Marcacao
O que deve ser feito antes de comecar a levantar os canteiros?

Patamares
Como chamamos o corte do terreno feito nas encostas dos morros em forma de
degraus?

Pigueteamento
Que nome se da a marcacdo do local exato do plantio das culturas permanentes?

Sazonal
Que nome se da as plantas que s6 produzem em determinada época do ano?

Sementeadeira?
Qual é o nome do implemento agricola utilizado na semeadura?

Sulcos
A abertura de valas rasas no terreno com a finalidade de se fazer o plantio tem o
nome de qué?

Taludes
Como se chamam as barreiras de terra construidas para evitar a eroséo?

Transplanta (transplantar)
Que nome se da a retirada das mudas da sementeira para planta-las no local
definitivo?

1 N3o dicionarizada
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e Variedade das plantas:

37.

38.

39.

40.

41.

Amendoim in natura
Como chamamos os grdos de amendoim debulhados, ainda crus?

Feijdo macaca
Como se chama o feijao que produz vagens em ramas espalhadas pelo chdo?

Forrageira
Que nome se da aos diferentes tipos de capim utilizados na alimentagdo animal?

Olericola
Que nome se dé as plantas cultivadas em uma horta?

Raiz pivotante
Que nome se da as raizes que alcancam grandes profundidades no solo em busca
de &gua e nutrientes?

I11) Tratos Culturais:

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

Amontoa
Que nome se da na lavoura de mandioca, quando o agricultor por exemplo chega
um pouco de terra junto ao pé da planta?

Capina manual
Como se chama a limpeza que o agricultor faz nas leiras utilizando as médos?

Coroamento
Como se chama a capina realizada em volta das plantas?

Desbaste (da plantacéo)
O trabalho de retirada do excesso de plantas de um canteiro de hortalicas se
chama como?

Enxertia
Que nome se da as mudas de laranjeiras e de outras frutiferas e que produzem
frutos mais cedo do que as que nascem da semente?

Escarificacdo (escarificar o solo)
A quebra da superficie impermeéavel de um canteiro feita com um escarificador
para melhorar a infiltracdo de agua e a aeragdo se chama...?

Garfagem
Qual é o tipo de enxertia que vocé tem feito para produzir mudas de laranja?

Herbicida
Qual é o veneno que vocé usa para matar a planta ou o0 mato?



158

e Instrumentos Agricolas:

50.

5l.

52.

Instrumentos agricolas
Que nome se da as ferramentas utilizadas na agricultura?

Poda
A atividade de retirada dos galhos mortos ou ramos ladrdes das plantas €
chamada de...?

Poddes
Qual é o nome da ferramenta de trabalho usada para se fazer a poda?

V) Adubacéo:

53.

54,

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

(Fermentacao) anaerobica
Que tipo de fermentacdo ocorre quando o agricultor coloca fezes dos animais em
um deposito totalmente fechado por alguns dias sem a presenca de oxigénio?

Adubacéo (adubar)
Como se chama o processo de aplicacdo do adubo quimico ou orgéanico nas
plantas?

Adubacéo de cobertura
Que nome se d& ao ato de colocar adubo ao redor da planta e cobrir com um
pouco de terra?

Adubacéo foliar
Que nome se da ao ato de colocar adubo dissolvido em agua e aplicar nas folhas
das plantas?

Adubo organico
Como se chama o esterco de galinha ou gado colocado nos pés das plantas, pra
fazer com que elas crescam mais vigorosas?

Adubo quimico
Qual é o tipo de adubo utilizado na (adubag&o foliar)?

Fermentacédo aerdbica
Que tipo de fermentacdo ocorre com 0s montes de estercos deixados ao ar livre?

Material organico
Que nome se d& a mistura de esterco de galinha, gado e folhas, apos sua
decomposicgéo?

NPK
Como se chama a mistura dos adubos quimicos nitrogénio, fosforo e potassio?



62.

159

Uréia (adubo)

Qual é o adubo quimico mais recomendado para se fazer a adubacao de cobertura
ou foliar nas culturas com o objetivo de acelerar o crescimento da parte aérea
das plantas?

V) Controle de pragas e doencas:

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

Acaro
Como se chamam aqueles insetos chatos, meio arredondados, de cor esverdeada
que ficam colados na parte inferior das folhas?

Antracnose
Qual é a doenca que ataca as mudas de plantas nos canteiros causando o
amarelecimento das folhas e o tombamento das mudas?

Calda do inseticida
Que nome se da a uma mistura de &gua com um fungicida ou inseticida?

Controle de pragas e doencas
O que deve ser feito na lavoura, quando as pragas e doencas atacam?

Controle bioldgico
Que nome se da ao controle das pragas quando utilizamos 0s seus inimigos
naturais?

Controle quimico
Qual é o método mais rapido para se controlar pragas e doencas na lavoura?

Controle sanitario
Como chamamos as medidas usadas para prevenir e curar as doencgas?

Defensivos (agricolas)
Produtos usados para controle de pragas e doencas nas culturas agricolas?

Formicida
Qual é o veneno que vocé utiliza para controlar a formiga?

Fungicida
Qual é o veneno utilizado para combater as doencas nas plantas?

Inseticida
O que utilizamos para controlar as pragas de uma cultura?

Praga
Que nome se da aos insetos que atacam as culturas causando prejuizo?
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76.

77.
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Prevencao
Combater as pragas e doengas antes que elas ataquem as culturas é chamado de
qué?

Pulverizacao
O que estamos fazendo quando aplicamos calda de inseticida ou fungicida com o
pulverizador na lavoura?

Pulverizador costal
O aplicador de inseticida e fungicida em pulverizagdes carregado pelo agricultor
tem o nome de qué?

V1) Colheita, pos-colheita e beneficiamento do produto:

78.

79.

80.

81.

82.

83.

Acondiciona(r)
O que vocé faz com os produtos da horta que serdo transportados para a feira?

Armazenar
O que deve ser feito com os produtos agricolas quando se quer esperar uma
melhora nos precos?

Beneficiamento (do produto)
O que deve ser feito com os produtos agricolas, apds a colheita para que sejam
comercializados e consumidos seguindo as normas de qualidade?

Colheita
Como se chama a retirada dos frutos maduros de uma plantacdo?

Estaleiro
Armacdo de madeira usada para ajudar no crescimento das plantas que enramam,
como o chuchu?

Produtividade
Que nome se da ao resultado da divisdo da quantidade de produto colhido pela
area cultivada?



Anexo VII

QUESTIONARIO DEFINITIVO

1) Processo do preparo do solo:

1.

10.

11.

Anélise do solo
Como podemos saber a quantidade de nutrientes (nitrogénio, fosforo, potassio...)
existentes em uma amostra de solo?

Ara (arar a terra/aracéo)
Que nome se da quando invertemos a parte de cima do solo, com a finalidade de
afofar o terreno e enterrar o mato?

Area de capoeira
Como se chamam as areas cobertas por mato ralo, que ficam algum tempo sem
serem cultivadas?

Correcao (do solo)
Como se chama o processo que diminui a acidez do solo pela aplicacdo do
calcareo?

Destorroamento (destorroar o solo)
Qual é a finalidade de se fazer a gradagem de uma area recém arada?

Eroséo
Como chamamos o0s buracos que a chuva faz quando bate nas encostas ou
morros?

Estrutura do solo
Como chamamos a maneira como estdo arrumadas as particulas que formam o
solo?

Gradeia (gradear)
O que deve ser feito para desmanchar os torrdes que ficam numa area apos a
aracao?

IBAMA
Qual é o orgdo responsavel pela preservacdo do meio ambiente?

Relevo acidentado
A parte de cima do solo com muitas ondulagdes tem 0 nome de...?

Textura (do solo)
Que nome se da aos diferentes tamanhos de particulas que constituem o solo?



12.

13.
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Topografia
Quando nds falamos da superficie de uma determinada area de terra, nds estamos
falando de sua...?

Tracdo animal
Como chamamos a forca que se utiliza para puxar os implementos agricolas com
a ajuda dos animais?

1) Plantio:

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Processo:

Area com declividade
Uma area que ndo é plana é uma area com........ ?

Brotar (a planta)
O que acontece com a semente ao ser jogada ao solo, apds o plantio?

Camalhdes
Que nome se d& as barreiras de terra ou montes construidos para proteger o solo
da erosao?

Colo da planta
Como se chama a parte aérea da planta que fica junto ao chao?

Cova
Que nome se da ao plantio realizado em pequenos buracos?

Coveamento
Qual é o nome dado ao preparo do solo para o plantio feito com a enxada?

Culturas anuais
Tipos de vegetais de vida curta cultivados e colhidos dentro de um ano agricola?

Curva de nivel
Como se chama o plantio que é realizado cortando as aguas da chuva?

Epoca do plantio
O melhor periodo para se plantar uma cultura é chamado de...?

Gemas (da maniva)
Como se chama a parte da maniva que brota quando plantamos?

Marcagao
O que deve ser feito antes de comecar a levantar os canteiros?

Piqueteamento
Que nome se da a marcacao do local exato do plantio das culturas permanentes?
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217.

28.

29.

30.
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Sulcos
A abertura de valas rasas e continuas no terreno com a finalidade de se fazer o
plantio tem 0 nome de qué?

Transplanta (transplantar)
Que nome se da a retirada das mudas da sementeira para planta-las no local
definitivo?

Variedade das plantas:
Feijdo macaca
Como se chama o feijao que produz vagens em ramas espalhadas pelo chao?

Forrageira
Que nome se da aos diferentes tipos de capim utilizados na alimentagdo animal?

Olericola
Que nome se dé as plantas cultivadas em uma horta?

I11) Tratos Culturais:

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

Amontoa
Que nome se da na lavoura de mandioca, quando o agricultor, por exemplo,
chega um pouco de terra junto ao pé da planta?

Capina manual
Como se chama a limpeza que o agricultor faz nas leiras utilizando as méos?

Coroamento
Como se chama a capina realizada em volta das plantas?

Desbaste (da plantacéo)
O trabalho de retirada do excesso de plantas de um canteiro de hortalicas se
chama como?

Escarificacéo (escarificar o solo)
A quebra da superficie mais dura de um canteiro feita com um escarificador para
facilitar a entrada da agua se chama...?

Herbicida
Que produto vocé usa para matar a planta ou 0 mato?

Tratos culturais
Como chamamos o conjunto de atividades que vocé utiliza na plantagéo?
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Instrumentos Agricolas:

Instrumentos agricolas
Que nome se da as ferramentas utilizadas na agricultura?

1V) Adubacéo:

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

Adubacéo de cobertura
Que nome se da ao ato de colocar adubo ao redor da planta e cobrir com um
pouco de terra?

Adubagéo foliar
Que nome se da ao ato de colocar adubo dissolvido em agua e aplicar nas folhas
das plantas?

Adubo organico
Como se chama o esterco de galinha ou gado colocado nos pés das plantas, pra
fazer com que elas cresgcam mais bonitas?

Adubo quimico
Qual é o tipo de adubo utilizado na adubacéo foliar?

Material organico
Que nome se da a mistura de esterco de galinha, gado e folhas, ap6s seu
apodrecimento?

NPK
Como se chama a mistura dos adubos quimicos nitrogénio, fésforo e potassio?

Uréia (adubo)
Qual é o adubo quimico mais recomendado para se fazer a adubacéo de cobertura
ou foliar para acelerar o crescimento da parte aérea das plantas?

V) Controle de pragas e doencas:

46.

47.

48.

Acaro
Como se chamam aqueles insetos chatos, meio arredondados, de cor esverdeada
que ficam colados na parte inferior das folhas?

Antracnose
Qual é a doenca que ataca as mudas das plantas nos canteiros causando o
amarelecimento das folhas e o tombamento das mudas?

Contaminacgéo do plantio
Quando vocé utiliza um produto de ma qualidade (agua, adubo, semente) o que
pode ocorrer com a lavoura?
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49. Controle de pragas e doencas
O que deve ser feito na lavoura, quando as pragas e doencas atacam?

50. Defensivos (agricolas)
Produtos usados para controle de pragas e doencas nas culturas agricolas?

51. Fungicida
Qual é o veneno utilizado para combater as doencas nas plantas?

52. Fungos
Que nome se da ao causador de mofo nas plantas?

53. Praga
Que nome se da aos insetos que atacam as culturas causando prejuizo?

54. Prevencao
Evitar que as pragas e doencas ataguem as culturas é chamado de qué?

55. Pulverizacao
O que estamos fazendo quando aplicamos produtos liquidos sobre a lavoura?

56. Pulverizador costal
O aplicador de produtos liquidos carregado nas costas pelo agricultor tem o nome
de qué?

V1) Colheita, pds-colheita e beneficiamento do produto:

57. Beneficiamento (do produto)
O que deve ser feito com os produtos agricolas, apds a colheita para que sejam
comercializados e consumidos seguindo as normas de qualidade?

58. Produtividade
Que nome se da ao resultado da divisdo da quantidade de produto colhido pela
area cultivada?

59. Silagem
Processo de armazenamento de forragens verdes para se utilizar na alimentacao
dos animais na época da seca?
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Anexo VIII

CATEGORIZACAO DOS DADOS

A) O informante produziu ou conceituou a forma técnica nas perguntas do
questiondrio:

Parte |

Questdo 2 — Inf. 111 (V.N. F.) — Aracéo.

Questdo 3 — Inf. 111 (V.N.F.) e Inf. X (V.B.S.) —...capora.

Questéo 6 — Inf. X1 (J.P.S.) — Eroséo.

Questdo 8 — Inf. VII (V.J.S.) — Gradea.

Questdo 9 — Inf. IV (M.A.S.S)), Inf. X (V.B.S.) e Inf. XI (J.P.S.) — IBAMA

Questdo 10 — Inf. X (V.B.S.) — Acidentado.

Questdo 15 — Inf. VI (J.S.S.) — Ela vai blot& aquele olho bonito. Doc. — Como € que a
gente chama? Inf.- Brota
Inf. IX (D.A.F.) — Ela vai brota

Questdo 18 — Inf. I (R.S.F.), Inf. Il (M.J.B.), Inf. Il (V.N.F.), Inf. IV (M.A.S.S.), Inf.

VI (J.S.S.), Inf. VII (V.J.S)), Inf. X1 (J.P.S.) e Inf. XII (A.J.) — Cova

Questdo 41 — Inf. IV (M.A.S.S.) e Inf. X1 (J.P.S.) — Adubo organico

Quest&o 42 — Inf. 111 (V.N.F.), Inf. VII (V.J.S.), Inf. IX (D.A.F.), Inf. X (V.B.S.) e Inf.
XI (J.P.S.) — Adubo quimico.
Inf. XIlI (AJ.) — /.../ Doc. — Esse que ndo é o clinico /.../ ndo é o de
galinha, ndo é o de gado /..../ a gente chama aquele adubo como? Inf. -
Adubo clinico.

Questdo 45 — Inf. 11 (V.N.F.) —/.../ oréia /.../ sal grosso, que bota sempre em redor de
planta, quer dizé ndo bota perto que se ndo mata o pé da planta/.../
Inf. IV (M.A.S.S.) — Uréia.
Inf. VII (V.J.S.) — Dez-dez /.../ ... um adubo, ele parece com a oréia /.../
agora ele ndo é branco, ele vem com uma mistura, vem bucado de
pedrinha rosada, cinza; ai se bota muito encostado ao pé da planta, ai
ndo cubri mata, tem que té muita agua pra nao queimé a plantacgao.
Inf. IX (D.A.F.) e Inf. XI (J.P.S.) — O dez-dez ou a or¢ia.
Inf. X (V.B.S.) — A oréia.

Questdo 53 — Inf. IV (M.A.S.S.) e Inf. VII (V.J.S.) — Praga.

Questdo 55 — Inf. 11l (V.N.F.) — Pulverizando.
Inf. X1 (J.P.S.) — Vai poveriza.

Parte Il

Questdo 5 — Inf. I (R.S.F.) — Terra seca /.../ quebra os torréo.
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Questdo 8 — Inf. 11l (V.N.F.) — Aré /.../ gradea ¢ tira o cisco que o arado ja passo e
vem a grade pra gradea e tira o cisco pra a terra ta pronta pra o plantio.

Questdo 15 — Inf. VII (V.J.S.) — Nasceu...

Inf. VIII (J.S.S.) — N&o sei ndo /.../ nascé.
Inf. XI (J.P.S.) — Nascé.

Questdo 22 — Inf. XI (J.P.S.) —/.../ é a época de chuva /.../ pra podé fazé o plantio, a
nao sé que seja terra irrigada /.../ ndo precisa té época.

Questdo 39 — Inf. Il (V.N.F.) — E coloca adubo ne um pé de planta e cobri de terra,
nao pode coloca perto /.../ da planta /.../ pode sé que o adubo venha a
mata e ele colocado longe /.../ a umidade vai puxando e chega até o pé
da planta.

Questdo 56 — Inf. 111 (V.N.F.) — Aquilo que a gente carrega nas costas pra pulveriza as
planta.

B) O informante registrou uma resposta correta segundo o técnico, no entanto
produziu uma forma diferente da esperada, ou nomeando ou descrevendo da
maneira que compreendia ou conhecia.

Parte |

Questdo 1 — Inf. XI (J.P.S.) — Eu teria que procurd um técnico para vim estudé o solo.
Questdo 2 — Inf. I (R.S.F.) — Limpano, fofano a terra.
Inf. X1 (J.P.S.) — Alguns usa revirano o terreno, rebateno, recortano.
Inf. XI1 (A.J.) — Eu dou vira a terra, vira e rebaté.
Questdo 3 — Inf. VI (J.S.S.) — E area abandonada...
Questdo 5 — Inf. IX (D.A.F.) —/.../ pra recorta mais o terreno, pra fofa pra o ligume da
melh6 /.../.
Inf. XI (J.P.S.) —/.../ pra mistura o terreno para podé fica mais facil para
o plantio, trabalh& ou fazé Iéra ou cova, outras coisa.
Questdo 6 — Inf. I (R.S.F.), Inf. Il (V.N.F.) e Inf. XII (A.J.) — Grota.
Inf. V (M.A.M.N.) — A gente chama buraco.
Inf. VI (J.S.S.) — O povo chama de minador.
Inf. VIII (J.S.S.) — Valeta.
Inf. IX (D.A.F.) — N&o sei /.../ brocoto.
Inf. X (V.B.S.) — Valetéo.
Questdo 8 — Inf. I (R.S.F.) — Passa a enxada de novo.
Inf. 111 (V.N.F.) — Baté com a enxada, trabalha com a enxada que ai vai
desmanchano /.../ fazeno cova.
Inf. IV (M.A.S.S.) —/.../ nés pega a enxada e quebra os pedaco tudo /.../
Questdo 10 — Inf. 11 (V.N.F.) — E altos e baixos /.../ relevo /.../ montanha mais alta...
Inf. X1 (J.P.S.) —/.../ cheio de altas e baixa ou pequenos relevo.



Questédo 13 —

Questédo 15 —

Questédo 16 —
Questédo 18 —
Questdo 19 —

Questéo 21 —
Questéo 22 —
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Inf. I (R.S.F.) — Carro de boi.

Inf. Il (M.J.B.) — Carroca, animal.

Inf. IV (M.A.S.S.)—/../comogado/.../.

Inf. XIlI (A.J.) — Ai moca, conheco arado, ara cum boi Doc. — Sim e
qguando o senhd ta arano com o boi, que o senhd ta puxano tem um nome
que a gente da pra forca /.../? Inf.- Quem puxa € o boi.../.../ conheco arar
a terra, pega o gado, trés canga de boi e vai ara, agora néo é todo lugar
que ara a terra com o boi /.../ s6 ara onde tivé toco, terra cha, maiada
/.1

Inf. I (R.S.F.) — Nasce.

Inf. Il (M.J.B.) — Ele pega /.../ nascé.

Inf. 111 (V.N.F.) — Ela vai germind e nascé/.../.

Inf. IV (M.A.S.S.) — Vai nascé /.../.

Inf. V (M.A.M.N.) — Nascé /.../.

Inf. VII (V.J.S.) — Nasca.

Inf. VIII (J.S.S.) — Nasce. Doc. — Tem outro nome pra nascé? Inf. - N&o,
se tem eu num sei.

Inf. X (V.B.S.) — Ela vai nascé...

Inf. XI (J.P.S.) — Elas comeca a germina.

Inf. XII (A.J.) — Cinco dia pra nascé /.../ agora mandioca é trés semana.

Inf. XII (A.J.) — E régo mesmo, escorrer 4gua pra num boba a terra.

Inf. V (M.A.M.N.)e Inf. VIII (J.S.S.) — Eu chamo buraco.

Inf. I (R.S.F.), Inf. VI (J.S.S.) e Inf. XII (A.J.) — Cova.

Inf. Il (M.J.B.) — Buraco.

Inf. X (V.B.S.) — Tem varios tipos de trabalho... Iéra, cova...

Inf. 111 (V.N.F.) — Inverso /.../

Inf. V (M.A.M.N.) —/.../ a gente pranta aqui o milho pra colhé Sao Jodao,
é no dia dezenove de marco /.../ é o milhd tempo de se planta, depende de
chové.

Inf. IX (D.A.F.) — Observa o tempo /.../ o tempo e a data /.../ porque se
nos perdé a data de plantd, ai fica dificil nos culh&, uma culheta boa.

Inf. XI (J.P.S.) — As chuvas /.../ a época de planté.

Questdo 23 — Inf. | (R.S.F.), Inf. Il (M.J.B.), Inf. Il (V.N.F.), Inf. VIl (V.J.S.), Inf. V1|

(J.S.S)), Inf. IX (D.A.F.), Inf. XI (J.P.S.) e Inf. XII (A.J.) — Olho.

Inf. IV (M.A.S.S.) — Mandioca /.../ Doc. - /.../ sempre sai alguma coisinha
aqui, que vai brota, que va sai, que vai nascé /.../ o fruto /.../ 0 olho.

Inf. V (M.A.M.N.) —/.../ a raiz Doc. — N&o, cé plantd a maniva aqui...
Inf. — ...a manaiba Doc. — Isso, a manaiba, aquilo que sai...? Inf. — O
olho.
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Inf. VI (J.S.S.) e Inf. X (V.B.S.) — Troco (leia-se tr6¢o)
Questdo 24 — Inf. I (R.S.F.) — O nive /.../ uma reta /.../ medi.
Inf. X1 (J.P.S.) — Medi o terreno pra podé fazé as léra toda certa pra da
condicdes de se passa entre uma léra e outra /.../ aduba, plantd, limpa.
Questdo 26 — Inf. 111 (V.N.F.) e Inf. VII (V.J.S.) — Rego.
Inf. IV (M.A.S.S.) — Valeta.
Inf. VIII (J.S.S.) — Sei chama de valeta mesmo, rego.
Inf. XI (J.P.S.) —/.../ nés chamamos de valetas, valetinhas.
Questdo 28 — Inf. | (R.S.F.), Inf. Il (M.J.B.), Inf. Il (V.N.F.), Inf. IV (M.AS.S.), Inf. V
(M. A.M.N.), Inf. VI (J.S.S.), Inf. VII (V.J.S.), Inf. VIII (J.S.S.), Inf. X
(V.B.S.), Inf. XI (J.P.S.) e Inf. XII (A.J.) — Feijéo de corda.
Questdo 30 — Inf. X (V.B.S.) — Pode sé varias plantacdo, né? /.../ hortalica.
Questdo 33 — Inf. VI (J.S.S.) — Vamos roda ele aqui /.../ ...fazé aquelas banca alta pra
pudé eles carrega melhé.
Questdo 35 — Inf. I (R.S.F.) — Tamos afofano a terra.
Inf. 111 (V.N.F.) —/.../ fofano a terra.
Inf. IV (M.A.S.S.) — Ta fofano a terra.
Inf. V (M.A.M.N.) — Fofa a terra.
Inf. VIII (J.S.S.) - Fofa.
Inf. IX (D.A.F.) — Tamos fofano.
Inf. X (V.B.S.) — Afofa a terra.
Questdo 38 — Inf. Il (M.J.B.) — Ferramentas.
Inf. VI (J.S.S.) — Enxada, foice /.../as ferramenta.
Inf. VII (V.J.S.) — Os ferramenta.
Inf. IX (D.A.F.) —/.../ ferramenta.
Inf. XI (J.P.S.) — Pegé as ferramentas.
Questdo 41 — Inf. 111 (V.N.F.) — Adubo natural de galinha.
Inf. VII (V.J.S.) — Tem adubo natural...
Questdo 43 — Inf. X (V.B.S.) — Sei estrumo tombém.
Questdo 49 — Inf. IV (M.A.S.S.) — Usa qualquer coisa pa combaté elas /.../ as pragas.
Inf. VIII (J.S.S.) — Bota remédio.
Inf. IX (D. A. F.) — Fazé jeito de maté as praga /.../.
Inf. X (V.B.S.) — Tem que bota remeédio.
Inf. X1 (J.P.S.) — Fazé a puverizagéo, ne?
Inf. X1I (A.J.) — Ai tem remédio pa bota.
Questdo 54 — Inf. IX (D.A.F.) — Uma protecéo.
Questdo 55 — Inf. VIII (J.S.S.) — Botano remédio nas planta/.../.
Questo 56 — Inf. V (M.A.M.N.), Inf. VIII (3.8.S.), Inf. IX (D.A.F.), Inf. X (V.B.S.) e
Inf. X1 (J.P.S.) — Bomba.
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Questdo 58 — Inf. I (R.S.F.) — Maior rendimento.
Inf. 111 (V.N.F.) — Rendeu mais /.../ teve rendimento.
Inf. VI (J.S.S.) — Teve rendimento, teve mais rendimento.

Parte Il

Questdo 1 — Inf. IV (M.A.S. S.) —/.../ pra vé se ta preparado direitinho /.../ se ta limpo,

se td adubado /.../ se precisa de bota adubo mais.
Inf. XI (J.P.S.) — E estuda /.../ pra vé se... corrigi.

Questdo 2 — Inf. I (R.S.F.) — Ara/.../ limpa /... fofa.
Inf. V (M.A.M.N.) - Ara pra planta, né /.../ limpano /.../ virano o terreno,
que € pra depois planta.
Inf. VI (J.S.S.) — Pa ara a terra, a gente vai pidi, se pidi o arado, se num
pidi, € nossos braco mesmo, é a inxada, pa corta a terra /.../ Doc. —
Quando cé corta a terra, cé faz o qué /.../ com o solo? Inf. — Cortano a
terra, juntano dum lado pra outro, virano ela...
Inf. IX (D.AF.) — Sei /.../ limpa e no fim nds corta ela pra fazé a
plantacdo /.../ tamo misturano o solo.
Inf. XI (J.P.S.) — Ara é limpa, é fofa, folga, é corta.
Inf. X1l (A.J.) —/.../ quando num qué ara cum o boi, ara cum tratd, com o
bisoro /.../ ar4 /.../ eu boto o tratd, aro a terra, volto recorto a terra, ai
agora eu volto vou cava /.../ Doc. — /.../ t&4 fazendo o qué com ela ((a
terra))? Inf. - /.../movimento com a terra.

Questdo 3 — Inf. I (R.S.F.) — Mato ralo.
Inf. IV (M.A.S.S.) — S6 tem mato puro /.../ mato grande?.
Inf. VIII (J.S.S.) — Deve sé mato, né? Doc. — E que tipo de mato ¢ alto,
baixo? Inf. — Medio.
Inf. IX (D.A.F.) — A gente roca /.../ € uma area que tem 0 mato que num
da pra gente limpa de enxada /.../ mato grosso, que a gente ndo tem
condicdes de limpéa de enxada, a gente tem que roca pra limpa.
Inf. XI (J.P.S.) — Capoeira é uma area coberta que tem pouca vegetacao.

Questdo 4 — Inf. XI (J.P.S.) —/.../ iria estuda e iria colocd adubo /.../ Doc. - /.../ iria
estuda pra qué? Inf. — Pra milhora as condicéo de qualidade do terreno.

Questdo 5 — Inf. XI (J.P.S.) — Destorra é cortd, € vira, folga /.../ Doc.— /.../ quando a
gente td4 destorrando, a gente t4 tirando o qué? Inf. — Tirano
(incompreensivel) do terreno pa cortd, folga, mistura.

1 A érea de capoeira pode ser um mato ralo ou mais denso, tendo uma importancia maior quanto a observacédo
feita de ser uma area que ficou algum tempo sem ser cultivada.
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Questdo 6 — Inf. 1l (V.N.F.) — E aqueles buraco que... /.../ das terra racha /.../ vem
chuva, muita chuva, termina cavano ai fica aqueles buraco, grota tao
funda.

Questdo 9 — Inf. 1l (V.N.F.) —/.../ é 0 6rgdo das mata, dos bicho, dos animais /.../
dizeno eles que eu ainda num vi eles fazé isso, que pega e bota no
zoologico, num qué que desmate as mata pra protegé os animais.

Inf. VII (V.J.S.) — Vejo fald, mas ndo sei o que € ndo. Doc.- N&do sabe pra
que é que’le serve? /.../ Inf. — Pra defendé as mata.

Inf. VIII (J.S.S.) — Ja /... é pra num deixa mata os bicho /.../ e desmata.
Inf. IX (D.A.F.) —/.../ pessoas que proibe a destruicdo dos animais.

Questdo 12 — Inf. IV (M.A.S.S.) — Pra vé se € prano /.../ se é laderado, se é de curva.

Questdo 14 — Inf. 111 (V.N.F.) — Ela ta declive, ta desceno.

Inf. IX (D.A.F.) —/.../ uma area com dispenho /.../ dispenhada /.../ em
declive.

Questdo 15 — Inf. 111 (V.N.F.) — Brota é carrega? Brotou porque nasceu ou que ja tem
frutos? Doc. —/../ Se ela é uma semente ainda /.../? Inf. — Nasceu.

Questdo 16 — Inf. 111 (V.N.F.) — E as leira /.../ de terra.

Inf. XI (J.P.S.) — /.../ é pra fazé espécie de lerinha /.../ pra fazé a
plantacao.

Inf. XII (A.J.) —/.../ camaledo tem no rio. Doc. — N&o é o camaledo do rio
nao /.../ no terreno, se Marcos dissesse assim pro senhé a gente vai fazé
uns camaledo /.../ Inf. — Sei, ele sai cortano o terreno assim 6i e fazeno
aquela léra /.../ ai chama camaledo.

Questdo 17 — Inf. 111 (V.N.F.) —/.../ acho que fica no miolo da planta /.../ no centro da
planta /.../ em cima da flor /.../ o colo é ali a raiz /.../ ela t& entre o chdo e
0 tronco.

Inf. VIII (J.S.S.) — No pé da planta /.../ ndo sei ndo /.../ o pé é ali assim,
fica embaixo /.../ com a raiz que desce /.../

Questdo 18 — Inf. V (M.A.M.N.) —/.../ eu t6 fazeno a cova pra planta /.../ manaiba /.../
com a enxada /.../ fofa, a gente cava, junta /.../ que é pra produzir a raiz.
Inf. IX (D.A.F.) — A gente cava /.../ cova de mandioca, existe também
uma cova que a gente pode fazé pra plantd um piment&o, couve.

Quest&o 19 — Inf. Il (M.J.B.), Inf. Il (V.N.F.), Inf. IV (M.A.S.S.), Inf. VI (J.S. S.), Inf.
IX (D.A.F.), Inf. X1 (J.P.S.) e Inf. XII (A.J.) —...as cova

Questdo 22 — Inf. IX (D.A.F.) — Por exemplo mesmo essa data que nos tamos hoje /.../
de milho e dagora por diante, a gente pode planta, estano chuveno, a
gente pode planta qualquer coisa que nds quereé.
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Questdo 23 — Inf. 11l (V.N.F.) — Os olhinhos, aqueles piquinho.
Inf. VI (J.S.S.) — A gente num conhece por gema, a gente conhece o olho
da manaiba. Doc. — E 0 que é o olho da manaiba? Inf. — E um olhinho
que tem na manaiba /.../ a gente tem que planta ele certo /.../ pra frente
pra nao sai pra tras, porque se plantd com ele com o olho pra tras/.../ as
raiz dele sai pra ca, quando a gente limpéa /.../ quando a gente meté a
enxada, encontra logo a raiz da mandioca e corta.
Inf. X (V.B.S.) — Por esse nome eu ndo conhe¢o ndo. Doc. — E por outro
nome, qual é o outro nome? Inf. — Os birros da maniva. Doc. — E, 0
birro? E 0 que é o birro da maniva? Inf. — E aqueles carocozinhos que
ela tem, é aonde nasce o0 pé da mandioca.
Inf. XI (J.P.S.) —/.../ ali onde esta o olho.
Inf. XIlI (AJ.) — Doc. — E as gemas da maniva /.../ da maniva, da
manaiba, da maniba /.../ ? Inf. - /.../ € 0 olho.

Questdo 24 — Inf. I (R.S.F.) — O espaco /.../ midindo /.../ com o metro.
Inf. 11l (V.N.F.) — Marca /.../ marcano alguma coisa, indicano alguma
coisa /.../ da horta, do canteiro, do plantio /.../
Inf. IX (D.A.F.) —/.../ faz o alinhamento, ai ja € uma marcacao /.../ bota
uma linha 14, outra ca, tamos fazeno uma marcacao de uma léra, ai disso
por diante a gente vamo fazé a léra.
Inf. XI (J.P.S.) — /.../ vai medi pra determind como cava ou corta ou
planta.
Inf. XIl (A.J.) —/...I nivela as léra/.../ e deixa tudo em nive.

Questdo 25 — Inf. 111 (V.N.F.) — Piquete € a gente enfinca um pau pa fazé um piquete
/...I ou vai enfincd alguma coisa pra fazé uma cerca ou cercado /.../ Doc.
— /...l tem que observa o qué? Inf. — A direcao.
Inf. V (M.A.M.N.) — Piquete /.../ marca o lugares pra pranta as coisa,
ajeitiano os pauzinho /.../ a gente sai midino, botano os pauzinho pra
depois volta prantano, pra pranta certo.
Inf. VI (J.S.S.) — Fazé aqueles piquetinho pra... porque tem gente que
pranta as coisa e marca, né os piquetinho /.../ ou de cimento ou de pau e
numera/.../.
Inf. X11 (A.J.) — E bota o ponto.

Questdo 27 — Inf. I (R.S.F.) — Rancé de um lugar e bota ne outro.
Inf. 111 (V.N.F.) — E muda de um lugé pra outro.
Inf. IV (M.A.S.S.) — Tira de uma luga e passa para outro.
Inf. VI (J.S.S.) — E tird de um canto pra o outro.
Inf. VIl (V.J.S.) — A gente vai fazé uma muda. Doc. — E fazé o qué com a
muda? Inf. — Planta em outro local.
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Inf. VIII (J.S.S.) — Muda /.../ as muda.
Inf. XI (J.P.S.) —/.../ vai tira de um lugé pra outro.
Inf. XI1 (A.J.) — Mud4, né?

Questdo 28 — Inf. 11l (V.N.F.) — Tenho pra mim que é feijao de corda.

Inf. IX (D.A.F.) — Feijdo macaca ((observar a pronuncia ‘macaga’)) é o
de corda.

Questdo 32 — Inf. IV (M.A.S.S.) — Ranca com a méo /.../ os matinho.

Inf. VII (V.J.S.) — Fazé a limpeza de méao.

Inf. VIII (J.S.S.) — Na méo.

Inf. IX (D.A.F.) — A gente vamos ranca os matinho que tem na léra e
vamos fofa /.../ com a propria mao.

Questdo 33 — Inf. 111 (V.N.F.) — Limpa em red®é.

Questdo 35 — Inf. 11l (V.N.F.) — E limpa pra podé afof4 a terra pra podé a 4gua entra
/... Doc. — .../ escarifica com o qué? Inf. — Escarificado.

Inf. IX (D.A.F.) —/.../ vamos fofa o solo.

Questdo 41 — Inf. 1l (M.J.B.) — Bosta /.../ boi /.../ cavalo.

Inf. 111 (V.N.F.) — E tipo uma lama /.../ que coloca no pé da planta, na
raiz /.../ € uma mistura de tanta coisa /.../ bosta de adubo de boi com o
da galinha com folha e se torna um adubo orgénico.

Inf. VIII (J.S.S.) — Bota no chéo /.../ adubo de galinha, adubo de gado.
Inf. X (V.B.S.) — Pode sé o adubo de galinha e o de gado.

Questdo 42 — Inf. V (M.AAIM.N.) — Esse eu sei /.../ o adubo crinico, ele é uns
carocinho, misturado de varias cores, a pessoa compra e sai botano
numa tampinha de caixa de fosforo no fundo da cova /.../

Questdo 49 — Inf. XI (J.P.S.) — O controle é o técnico fica observano as planta,
estudano que tipo de praga ta dano e procura vé qual é o produto que
deve sé usado pra combaté.

Questdo 50 — Inf. XI (J.P.S.) — /.../ s@o esses inseticidas que vai coloca nas planta ou
nas frutas pra evita que o inseto mate a planta ou estrague a fruta /.../

Questdo 52 — Inf. 11l (V.N.F.) —/.../ ¢ uma doenca que da nas planta/.../

Questdo 53 — Inf. VIII (J.S.S.) — Praga € uns inseto que d& nas planta, que a pessoa
num tivé, num vé, matam /.../ gafanhoto, tem uma tal de uma rosca que a
senhora planta um pé de tomate aqui, ela vem por baixo e puxa aquele pé
de tomate, ela puxa pra debaixo do chéo.

Questdo 54 — Inf. 111 (V.N.F.) — Privinino das pragas das (incompreensivel ) que tivé
nas plantas.

Inf. IV (M.AS.S.) — Fazé alguma coisa pra preveni, pra ndo fica
continuano os fungo /.../.
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Inf. VI (J.S.S.) — Vamo previni ou pro sol num mata ou a chuva, qualquer
uma coisa /.../ os bicho, galinha, animal sdo essas coisa assim que eu
acho que a gente deve previni.

Inf. XI (J.P.S.) — E coloca remédio no solo para evita...

Questdo 55 — Inf. IV (M.A.S.S.) — E coisa com aquele negécio que bota nas costa..., 0

remédio nas aguas.
Inf. X (V.B.S.) — Deve sé por veneno /... E a gente colocad uma bomba
nas costas e sai provisano tudo...

Questdo 58 — Inf. I (R.S.F.) — Rendeu mais.

C) O objetivo da comunicacéo foi alcangado, uma vez que o entrevistado entendeu
a questao, no entanto, ndo apresentou uma resposta correta segundo o técnico,
embora, relacionada com sua experiéncia:

Parte |

Questdo 1 — Inf. 11 (V. N. F.) — /.../ Eu conheco assim, a terra ta fraca, eu coloco

adubo, agora ndo tem quantidade, quer dizé que o adubo daqui é adubo
da galinha de quintal e adubo de boi.

Inf. IV (M.A.S.S.) — NOs pega e olha se ta precisano de adubo /.../ nés
mermo olha ai a terra ta fraca, nos bota adubo.

Questdo 2 — Inf. X (V.B.S.) — Eu sei que é afofa o terreno...
Questdo 5 — Inf. I (R.S.F.) — Pra afofa a terra.

Questéo 8 —

Inf.1Il (V.N.F.) — Pra gente fazé o plantio de milho ou feijdo ou
mandioca... fica a terra fofa, viu? Fica boa de sé trabalhada.

Inf. V (M.A.M.N.) — Aqui /.../ passa o arado, eles mermo véem /.../ ara a
terra e depois ele vorta com... /.../ pra rebaté a terra toda de novo /.../ pra
pranta.

Inf. VIl (V.J.S.) —Praplanta/.../

Inf. XII (A.J.) — Ai vai rebaté a terra /.../ rebate, ara, ai agora volta,
recorta com o arado, recorta /.../ duas vezes, ara, volta, recorta, ai
recorta trés vezes que € pra terra fica fofa.

Inf. VI (J.S.S.) — Na minha mente a gente chama, vamo pega a enxadeta
ou a picareta e corta a terra, vamos cortd aquela terra ali, pra gente
podé cultiva.

Inf. VIII (J.S.S.) — Depende né? quebra na enxada, quebra na enxadeta.
Inf. IX (D.A.F.) —Quebra/.../.

Inf. X (V.B.S.) — E rebaté.

Inf. X1 (J.P.S.) — Pegamo a ferramenta e sai bateno, quebrano tudo pra
mistura /.../ mistura.

Inf. XII (A.J.) — Recorta a terra de enxada.
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Questdo 9 — Inf. VI (J.S.S.) — Né a REFLORA, nédo?

Questdo 10 — Inf. V (M.A.M.N.) — Cheio de alto, quando a terra € prana, a gente
chama prana.

Inf. VIII (J.S.S.) — Morro.
Questdo 13 — Inf. 111 (V.N.F.) — Doc. —/.../ usando uma... Inf. — Forca bruta.
Questdo 14 — Inf. 111 (V.N.F.) — E alta /.../ montanha /.../.

Inf. IV (M.A.S.S.) — Ladeira /.../ montanha.

Inf. V (M.A.M.N.) —/.../ de alto.

Inf. VI (J.S.S.) — E alto, é um alto...

Inf. VII (V.J.S.) — Morro.

Inf. VIII (J.S.S.) — Com morro /.../ e alto.

Inf. X (V.B.S.) - E alto...

Inf. XI (J.P.S.) — Cheia de relevo, ou altos e baixas ou acidentada.

Inf. XII (A.J.) — A gente trata aqui alto.

Questdo 16 — Inf. | (R.S.F.), Inf. Il (M.J.B.), Inf. IV (M.A.S.S.) e Inf. X (V.B.S.) —
Cova.

Inf. 111 (V.N.F.) — A gente chama /.../ as cova /.../ os montinho de terra,
pa podé plantd, porque a mandioca plantada de buraco ela nédo é correta,
ta entendeno? Na hora de arrancé ela é muito ruim, é dura; e feito as
cova /.../ € mais facil /.../ o feijdo é a mesma coisa /.../ Doc. — Eu néo
entendi uma coisa, qual é a diferenca que a senhora entende entre buraco
e cova? Inf. — Aquele que a gente bate com a enxada assim, é buraco e
aquele que a gente faz as ruminha é cova.

Inf. V (M.A.M.N.) — Aqui a gente chama cova de plantd mandioca.

Inf. VIII (J.S.S.) — Cova. Doc. — E aqueles montinhos /.../? Inf. — Eu sei
chama de cova.

Inf. IX (D.A.F.) — Uma protecédo, né?

Inf. XI (J. P.S.) — Regos ou valetinhas.

Questdo 17 — Inf. VII (V.J.S.) e Inf. X (V.B.S.) — Tronco.

Questdo 21 — Inf. VI (J.S.S.) — A gente chama valeta /.../ Doc. — E essas valetas /.../.
tem um nome que a gente diz, usano em qué, a senhora sabe? Inf.- Num
sei néo.

Inf. VII (V.J.S.) — Fazeno as valetas.
Inf. IX (D.A.F.) — A gente estamos fazeno uma valeta pra protegé.
Inf. X1 (J.P.S.) — Formagé&o de regos /.../.

Questdo 22 — Inf. I (R.S.F.) — As festa /.../ a época de junho, no inicio das festa /.../.

Inf. 11 (M.J.B.) — O més de maio /.../.
Inf. 111 (V.N.F.) — A chuva .../
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Inf. VI (J.S.S.) — Na conjuncéo boa, na conjuncdo. Doc. - E 0 que €
conjuncdo pra senhora? Explique ai pra eu entendé. Inf. — Pra mim a
conjuncdo que a gente fala /.../ quando a gente vai planta, a conjungdo
da lua, ta entendeno? Qui num pode sé também na lua cheia e nem no
minguante, quer dizé a gente chama crescente /.../ ai a gente vai, pranta
aquele milho, qu’é¢ pra ele num da bichado, num da largata, porque
plantano nessas conjuncéo forte, ele s6 da largata.

Inf. VII (V.J.S.) — Doc. — ...observar a...? Inf. — ...data.

Inf. XII (A.J.) — Planta milho em mauco, dia de So Jose e na lua nova de
abril /.../ porque da milhd, na crescente se planta, bicha /.../ quando sec4,
vai guardd, bicha toda, é fejao, € milho /.../ Doc. — /.../ t& na época de...?
Inf. — ...planta milho.

Questdo 24 — Inf. Il (V.N.F.) — Uma léra /.../ limpa o lugar, aduba /.../ e depois vai
colocano a semente /.../ vai ajeitano, vai cortano a terra, vai pilano, vai
bateno sempre a enxada pra podé ela fica naquela alturinha certa.

Inf. IV (M.A.S.S.) —/.../ uma cova /.../ coisa tudo com a enxada, acerta
tudo com a enxada /.../ ajunta um monte de areia /.../ nés pega a enxada e
arruma ela pra podé sai certinha.

Inf. V (M.A.M.N.) — Dependé da pessoa sabé fazé, trabalha pra fazé elas
pranazinha e direitinho pra pranta /.../ Doc. — E pra ela sai certinha
assim, tem alguma coisa que € feita antes? Inf. — Nao, dependé da pessoa,
tem que fazé com a enxada mermo.

Inf. VI (J.S.S.) — A rente tem que cortd o terreno todo /.../ pra podé
levanta as leira. Doc. — E pra ela sai certinha assim /.../ a gente tem que
fazé o qué, a senhora sabe? Inf. — Num sei néo.

Inf. VII (V.J.S.) — Ai eu tenho de fazé as valetas /.../ fazé /.../ as primeira
fila de cova e ai pronto eu comeco a fazé as outra tudo igual.

Inf. VIIl (J. S. S.) —/.../ faz um rego de um lado e de outro depois recorta
aterrae faz... /.../ faz no olho mesmo.

Inf. IX (D.A.F.) — Tem que bota um prumo, bota uma linha reta e comeca
a cava as valeta pra sair certinha /.../ tamos fazeno uma nivelacao que
saia certo.

Inf. X (V.B.S.) — E limpa /.../ abri as valetinhas, corta, fofa o terreno,
aplaina e planta /.../ Doc. — Por que que’la fica tudo certinha, as leira?
Inf. — Porque ja fui habituado naquilo ali, desde crianca que meu pai /.../
na rogca mermo e a gente seguiu atras.

Inf. X1I (A.J.) — Ali tem que fazé nivelada /.../

Questdo 25 — Inf. V (M.A.M.N.) — /.../ a gente marca, sai marcano os lugar /.../ sai
cavano com a cavadéra, fazeno os buraco /.../ a rente tem que fica
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espiano, olhano certo pras carréra sai certa ou se ndo midi de um pra
outro /.../ a gente pega uma vara mede um metro e dez centimetro e sai
midino.
Inf. XII (A.J.) — Eu sei assim, € trés braca de um coqueiro pra outro, eu
conheco braca, metragem néo /.../.

Questdo 26 — Inf. IX (D.A.F.) — Ai pode sé léra por exemplo ou cantéro /.../ uma
valeta.

Questdo 27 — Inf. 11 (V.N.F.) — Uma muda /.../ planta.
Inf. IV (M.A.S.S.) — Uma mudanca.
Inf. V (M.A.M.N.) —/.../ uma mudanca.
Inf. VI (J.S.S.) — Vamo fazé uma mudanca.
Inf. VII (V.J.S.) — Muda.
Inf. VIII (J.S.S.) — Muda.
Inf. XI (J.P.S.) — Replantano, ne?
Inf. XII (A.J.) — Muda, s6 muda com trinta dias.

Questdo 30 — Inf. 111 (V.N.F.) — Horticultura.
Inf. IV (M.A.S.S.) — Verduras.
Inf. V(M.A.M.N.) — ...de verdura.
Inf. XI (J.P.S.) — Verduras, legumes.

Questdo 31 — Inf. 11l (V.N.F.) — Ta limpano, t4 chegano terra pra podé a mandioca sai
bonitinha porgue se ndo elas morre também.
Inf. IV (M.A.S.S.) — Alimpa /.../.
Inf. V (M.AM.N.) — A rente aqui trata assim chd chega terra na
mandioca, chega terra no pe.
Inf. VI (J.S.S.) — Vumbora limpé aquelas mandioca ali, chega terra nas
mandioca.
Inf. IX (D.A.F.) — Uns chama quebrano terra da planta, outros chama
chegano terra, porque praticamente a primeira limpa € quebra terra da
mandioca, a segunda que é limpa.
Inf. X (V.B.S.) — Chegou a terra no pé da mandioca/.../.
Inf. XI (J.P.S.) —/.../ chegano terra outros diz ta limpano.
Inf. X1l (A.J.) — Tem a priméra limpa, tem a segunda, tem a derradéra,
tem a tercéra e tem a quarta Doc. — Mas o senhd chama de qué, de
limpa? Inf. — Limpa.

Questdo 32 — Inf. 11 (M.J.B.) — Limpeza /.../
Inf. 111 (V.N.F.) — Limpano os pés de mato.
Inf. IV (M.A.S.S.) — Alimpano.
Inf. VII (V.J.S.) — A gente cata os mato /.../
Inf. VIII (J.S.S.) — T4 limpano /.../ a gente chama de limpa.
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Inf. XI (J.P.S.) — Geralmente com as maos, deve sé catano o mato ou
tirano o mato.
Inf. XII (A.J.) — Limpa a léra.

Questdo 33 — Inf. V (M.A.M.N.) — A gente vai abri uma valetinha pra /.../ aduba. Doc.
— E quando a gente vai limpa /.../ essa limpeza /.../ dizia que ia fazé o
qué? Inf. — Eu digo s6 limpa, chegé terra no pé do coqueiro.

Inf. IX (D.A.F.) — A gente tamos fazeno um rodeiro nos pés da planta
pra manté limpo /.../ um rodeiro.

Inf. XI (J.P.S.) —/.../ vou arrudié o pé do coqueiro.

Inf. XII (A.J.) — Uns chama roda o coqueiro, agora roda coqueiro num
da, da pa limpa tudo de fora a fora /.../ pra fica tudo limpo /.../ ali é roda
0 coqueiro, num presta /.../ fica esse mato ali /.../ chupa ele aqui /.../
limpéa de fora a fora.

Questdo 34 — Inf. I (R.S.F.) — Nés ta plantano, tirano de um lado e plantano ne outro.
Inf. 111 (V.N.F.) —/.../ Arranca.
Inf. IV (M.A.S.S.) — Mudano de um lugé... /.../ pra disabafé, pra planta
ne outro luga /.../ ta fazeno uma mudanca.
Inf. V (M. A. M. N.) —/.../ porque mela /.../ pra tira a metade do coentro?
/...l a gente vai tira, pra folga eles ali, pra ndo mela o pé.
Inf. VI (J.S.S.) — A rente diz assim, vumbora fazé uma mudanca daqui pra
qui mas, que é pra num fica imbacerado /.../ ...vamo fazé uma muda daqui
0i.. /.../ Doc. — E tem um nome especifico que a senhora fala? Inf. — Nao
eu mermo so sei esse.
Inf. IX (D.A.F.) — Tamo diminuino /.../ tira a metade daquelas muda que
ta demais e prejudica a planta.
Inf. XI (J.P.S.) — Separd, seleciona.
Inf. XII (A.J.) — Quer dizé que ali vai ranca pa diminui /.../.

Questdo 35 — Inf. XI (J.P.S.) — (incompreensivel) /.../ folga.
Inf. XII (A.J.) — Sei, € gadanho.

Questdo 38 — Inf. I (R. S. F.) — As ferramento.
Inf. 11l (V. N. F.) — Os aferramento /.../
Inf. V (M.A.M.N.) — Enxada, enxadeta, estrovenga /.../ as aferramenta.
Inf. VIII (J.S.S.) — Ferramentos.
Inf. X1l (A. J.) — Chama enxada, enxadeta, picareta /.../ aferramento.

Questdo 39 — Inf. IX (D.A.F.) — Protegé o adubo e que a planta receba ele mais com
facilidade.

Inf. X1 (J.P.S.) — Uma correcéo no solo.
Inf. X1I (A.J.) — Botano adubo.
Questdo 40 — Inf. 111 (V.N.F.) — Poverizag&o.
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Inf. IV (M.A.S.S.) —/.../ pra fortalecé as planta, né?
Inf. IX (D.A.F.) — Adubo quimico /.../ quimico.
Inf. XI (J.P.S.) —/.../ povariza /.../ povarizano, né?

Questdo 41 — Inf. I (R.S.F.) — Adubo de gado /.../.

Inf. V (M.A.M.N.) —/.../ aqui eu chamo adubo de gado, de galinha/.../.
Inf. VIII (J.S.S.) — N6s chama de adubo.

Inf. XI1 (A.J.) — O de galinha é clinico e o de gado é comum /.../ porque
as galinha toma remédio e o gado € no capim/.../.

Questdo 42 — Inf. VI (J.S.S.) — Adubo liquido.

Inf. VIII (J.S.S.) — N&o senhora /.../ aqui n6s bota oréia /.../ Doc. — E
uréia € um adubo de que tipo? Inf. —/.../ ndo posso explica a senhora que
eu num sei.

Questdo 43 — Inf. Il (M.J.B.) — E bosta.

Inf. V (M.A.M.N.) — A rente trata assim /.../ pra cura, pra podé entédo usa
nos pés das planta que as vezes a gente bota e mata o pé da planta /.../
adubo.

Inf. IX (D.A.F.) — /.../ a gente tamos fazeno uma mustura pra reforca
mais o adubo /.../.

Inf. XII (A.J.) — Adubo de gado s6 ndo tem outro nome.

Questdo 44 — Inf. XI (J.P.S.) — Se refere como adubo composto /.../.

Questdo 45 — Inf. VII (V.J.S.) — Dez-dez /.../ ... um adubo, ele parece com a oréia /.../
agora ele ndo é branco, ele vem com uma mistura, vem bucado de
pedrinha rosada, cinza; ai se bota muito encostado ao pé da planta, ai
nao cubri mata, tem que té muita 4gua pra ndo queima a plantacao.

Inf. VIII (J.S.S.) — Dez-dez /.../
Inf. XII (A.J.) — O povo compra la na casa do fazendeiro /.../ esse d-dez.

Questdo 46 — Inf. I (R. S. F.) — Largata.

Inf. 111 (V.N.F.)-/.../ é atentado /.../.

Inf. IV (M.A.S.S.) — Largata.

Inf. VII (V.J.S.) — O bichinho que eu conheco aqui, que sempre da na
folha, d& mais em alface, € o percevejo.

Inf. IX (D.A.F.) — Por exemplo pode sé o gafanhoto, largata /.../.

Inf. X1 (J.P.S.) —/.../ alguns chama percevejo verde.

Questdo 50 — Inf. 11 (M.J.B.) — Xarope.

Inf. 111 (V.N.F.)- O produto quimico que a gente tem que chega na casa
do fazendeiro e procura/.../.

Inf. V (M.AIM.N.) — /.../ eu j& até usei aqui no tomate, mas a gente
comprd uma vez, mas Keno usou, ele se sentiu mal porque os cara la da
fazenda ndo expricou a ele e eu cheguei aqui ndo li a bula que era pra
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usa com mascara, de macacéo, de bota e de luva /.../ ai ele se sentiu mal,
quase... mas ficou... deu uma do de cabeca que eu pensei que ia morré
/...l me zanguei, joguei fora /.../ e num comprei mais nunca/.../ Doc. —/.../
a senhora sabe dizé assim como € o nome? Inf. — /.../ num lembro mais
nao.
Inf. XII (A.J.) —/.../ com a bomba, bota veneno e bate a bomba.

Questdo 51 — Inf. 1l (V.N.F.) — NOs temos que compra um remédio, uma coisa que
poverize as planta pra que mate aquela doencga, aquelas praga.
Inf. VIII (J.S.S.) — Fulidé.
Inf. IX (D.A.F.) — Vamo supd o shell, mirex, resolve /.../.
Inf. XII (A.J.) — O veneno que eu conhe¢o mermo € a fornicida.

Questdo 52 — Inf. 111 (V. N. F.) —/.../ lendia.
Inf. VI (J.S.S.)- A gente chama lendia.

Questdo 54 — Inf. V (M.A.M.N.)- Zela pra que ndo aconteca... morré, acaba.
Inf. VII (V.J.S.) — Um combate.
Inf. X (V.B.S.) — Tem que provisa.
Inf. XI (J.P.S.) — Povarizano /.../.

Questdo 55 — Inf. I (R.S.F.) — Ta cuidano.
Inf. V (M.A.M.N.) — Zelano /.../ Ai eu sei, mas...
Inf. IX (D.A.F.) — Uma protecédo pras lavouras.
Inf. X (V.B.S.) — Destruino os insetos.

Questdo 57 — Inf. I (R.S.F.) — Lava, cuida direitinho, tira as folha podre.
Inf. Il (M.J.B.) — Limpa as folha.
Inf. 111 (V.N.F.) — Colhé bons produto, separd aqueles produto mais...
que dé mais vida, aqueles mais bonito pra podé leva até o comércio pra
vendé /.../.
Inf. V (M.A.M.N.) — Dizé que ta... zela /.../ ta cuidano que nédo aconteca
por causa dos inseto que dao /.../ tem que lava bem /.../ pra podé comé.
Inf. VI (J.S.S.) — A higiene.
Inf. VIII (J.S.S.) — Ranca, limpa e lava /.../ uma limpeza.
Inf. IX (D.A.F.) — A gente tem que observa pra ndo vim algum inseto no
meio das folhas, ai a gente tem que protegé /.../ a gente vamo zela, cultiva
pra nem projudica a gente, nem o proprio, 0s outro.
Inf. XI (J.P.S.) — Primeiro devemos té cuidado com a higiene, té cuidado
também pra ela ndo machuca /.../ legumes, as frutas, as verduras /.../
lava, limpa.

Questdo 58 — Inf. V (M.A.M.N.) — /.../ deu mais produto, botd mais as raizes ou as
fruta o que seje.
Inf. VIII (J.S.S.) — A plantagéo ta melho.
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Inf. IX (D.A.F.)- Deu uma boa colhéta e a que deu ruim porque
praticamente ndo foi ou bem cultivada ou mal adubada /.../.

Inf. XI (J.P.S.) — O meu terreno € mais forte /.../ o dele é mais fraco, foi
menos zelado /.../ minha colheita deu mais quantidade.

Questdo 59 — Inf. V (M.A.M.N.) — /.../ Eu sei assim que bota pa cura /.../ bota pos

Parte Il

animais comé.

Inf. IX (D.A.F.) — E o capim de corte /.../ a gente preserva /.../ pra essa
data, pra essa conjuncéo, pra quando o gado estivé precisano a gente
utiliza.

Inf. XI (J.P.S.) —/.../ Colocou na estufa, pra depois /.../ d& o gado.

Questdo 2 — Inf. IV (M.A.S.S.) — Retira 0 mato /.../ ai vai com a enxada deixa aqueles

bolo de terra, espalha tudo pra podé fazé a plantacéo.
Inf. VII (V.J.S.) — Limpa/.../ adubé e trata /.../ ...afofano.

Questdo 4 — Inf. 111 (V.N.F.) — Sim, vé o que é que ta faltano, o que precisa no solo /.../

adubo, de uma aracao, de fofa alguma coisa /.../.
Inf. IV (M.A.S.S.) — Olhé& se o solo ta bem, se ta de boa situacdo /.../ se ta
no mato, se ta limpo.

Questdo 7 — Inf. 111 (V.N.F.) —/.../ é fazé alguma coisa por cima da terra, ajeita pra

podé estrutura, como se fosse uma casa, a gente vai fazé uma casa /.../
ela ficaA em forma da casa, entdo o terreno € a mesma coisa, se a gente
vai planta, vamo estruturd a terra, limp4, ajeitd, afofa /.../ e pra podé sai
um plantio bom.

Questdo 8 — Inf. I (R.S.F.) — Limpa /.../ com o gadanho /.../.

Inf. IV (M.A.S.S.) — Fazé coisa com o arado, com a grade /.../ gradeano
pa... arenano pa podé prepard a terra.

Inf. V (M.A.M.N.) — Pra pranta /.../ limpano, virano.

Inf. VI (J.S.S.) — /.../ a gente chama gadanha. Doc. — E quando vocé ta
gadanhano cé ta fazendo o qué? Inf. — Ajuntano o lixo. /.../ Enterro, que é
pra ele vird o adubo ali, tem uns que queima, quando é gaio de pau,
assim, queima, aqueles grosso, mas as folhas, enterra.

Inf. IX (D.A.F.) — /.../ € quando a gente passa 0 arado e volta gradeano
/... tamo misturano ali fofano ele.

Inf. X1 (J.P.S.) — Gradea é passa a maquina, recortd, pra deixa o terreno
em posicdo de planta. Doc.- Entdo quando a gente t& passano a maquina,
recortano, a gente ta retirano o qué? Inf.- A acidez, os torrdes ?/.../

2 Considera-se como correta a resposta do informante: “...os torrdes”; “A acidez” nfo se relaciona ao ato de

gradear.
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Inf. XII (A.J.) — Graded, limpa e volta e passa as grade.

Questdo 10 — Inf. 111 (V.N.F.) — Relevo € um luga que ndo é nem plano /.../ ele ¢ alto.
Inf. XI (J.P.S.) — E um terreno cheio de altas e baixas e que precisa vé
/.1

Questdo 12 — Inf. X1 (J.P.S.) —/.../ vai nivela o terreno, vai olhd, vai sonda, vai tird o
relevo, vai procurd, organiza o terreno.

Questdo 13 — Inf. I (R.S.F.) — Carroca/.../ 0 animal.

Inf. XI (J.P.S.) —/.../ trabalha com animais, carro¢ca ou arado /.../.
Inf. XII (A.J.) —/.../ é trabalha com o animal.

Questdo 14 — Inf. X1 (J.P.S.) —/.../ cheia de altos e baixos, talvez brejos /.../ que muitas
vezes atrapalha até pra se trabalha.

Questdo 16 — Inf.VI (J.S.S.) — A gente chama camaledo, os camaledo é fazé /.../ um
jeito dumas valeta pa fazé elas certa assim /.../ que é pra quando cé na
plantacdo... a gente torna a baté a enxada de novo pra recorta.

Questdo 18 — Inf. X (V.B.S.) — Cova é o que a gente faz /.../ ...a gente tem que pega
uma enxada, ajunta a terra e fazé a cova. Doc. — E ai quando cé faz a
cova vo /.../ t& nivelano, ta fazendo o qué no terreno? Inf.- Ai a gente ta
altiano o terreno, que vai junta a terra (incompreensivel).

Questdo 20 — Inf. X1 (J.P.S.) — /.../ por exemplo mandioca e outro tipo de coisa /.../ é
porque se trabalha, sé se ranca ela de ano em diante, porque antes disso
ela ndo esta boa /.../ maracuja, mas ndo sei se € porque ele é permanente,
mas tem outras ai.

Questdo 21 — Inf. X1 (J.P.S.) —/.../ muda a posicdo que saia o terreno realmente em
curva, mas porém tudo certo, quando a gente chega dentro do terreno
percebe que elas tdo em curva mas continua as fileira tudo certa.

Questdo 22 — Inf. 1l (V.N.F.) — Na época certa de planta o milho, a abo6bora /.../
jenipapo é uma fruta, mas ela sé da de ano em ano /.../.

Inf. IV (M.A.S.S.) — Pranta /.../ o tempo que prantd e o tempo que vai
tira /.../ o tempo certo.

Inf. V (M.A.M.N.) — E... porque se planta fora da época, ndo da, né? /.../
no més de marco, no més de S&o Jodo /.../ Doc. — ...tem que observa o
qué? Inf. — ... 0 tempo, 0 més, a data.

Inf. VI (J.S.S.) — Pra mim é no tempo certo, né? Pra pranta ela no tempo
certo...

Inf. VII (V.J.S.) — Ai vai dependé das data, vai olh& pra vé, vai dependé
da lua tombém porque tem tempo de lua, que ndo da pra fazé a
plantacédo, porque na lua crescente mesmo as planta quando vai bota ja
ta bem grande, se plantd na lua nova piquinininha, ja comeca a bota /.../.
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Questdo 24 — Inf. IV (M.A.S.S.) — Marcéa onde planta as coisa. Doc.- E se for dos
canteiros, das lIéra? Inf. — A pessoa marca, na léra mermo, marca o que
plantd e o que néo plantd.

Inf. V (M.A.M.N.) — Marcé o luga de pranta /.../ léra, cova.

Inf. VI (J.S.S.) — Eu acho que é a linhéra /.../ planta certinha, a linhéra
certa, pra fica tudo adequadazinha, no nive /.../.

Inf. VIII (J.S.S.) — Os quatro canto /.../ marca /.../ com o pau. Doc. —
Marca pra fazé o qué? Inf. — N&o sei, cerca, depende cercd ou o que
quisé fazé alguma plantacéo.

Questdo 25 — Inf. VIII (J.S.S.) — Piquete /.../ ndo sei ndo /.../ boté o piquete aqui, outro
ali, outro ali /.../ cava o luga certo e planta /.../ tem que amarra os
piquete, n6s bota uma linha /.../ bota um piquete aqui outro 14 e ai vai
cavano certo.

Inf. IX (D.A.F.) — Bota uns piquete, a gente faz os ponto e vai botano os
piquete, ai tamos fazeno os piqueteamento /.../ € umas varinha /.../ bota a
linha.

Inf. XI (J.P.S.) —/.../ é fazé as fileira tudo certinha pra podé trabalha nela
certa /.../ tem que pega um arame, coloca uma linha /.../ marrano nos
piquetes, puxa do primeiro pra o outro /.../.

Questdo 26 — Inf. 111 (V. N. F.) — Abri as valada pra podé escorré a agua.

Questdo 27 — Inf. 1l (M.J.B.) — Planta? Doc. — ....vou plantd aonde? Inf. — ...na terra.
Inf. V (M.A.M.N.) — Fazé outra muda, ranca aquelas e pranta outras.

Inf. IX (D.A.F.) — Vai fazé uma replanta né?

Questdo 28 — Inf. VI (J.S.S.) — /.../ o feijdo macaca néo ¢ esse feijdo de moita? /.../
Aqueles que chama varjada? Doc. — Como é que ele da /.../? Inf. —/../
fica dessa artura, ai ele carrega... Doc. — E ele cai no chao /.../? Inf. —
Ele cai, agora a gente tem que té o coidado pra nédo deixa a chuva baté,
porque se ja tivé maduro e a chuva baté, ele nasce. Doc. — E tem rama
no chao ele? Inf. — Tem. Doc. — Cé sabe outro nome pra feijdo macaca?
Inf. — Feijdo macacad que a rente conhece é aquele feijao que o povo
chama varjada, que vende as vagem dele mole pra fazé salada /.../.

Questdo 29 — Inf. I (R.S.F.) — Deve sé esse que espalha pelo chao todo /.../ tem feijao
de corda /.../ batata /.../ 0 mangal6 que ja vai por cima /.../ Doc. — Como
se fosse uma trepadeira? Inf. — E isso.

Inf. XI (J.P.S.) — Forrageira é pegd o material corta, mistura, fazé a
forragem /.../ de alimentacdo pra gado.

Questdo 31 — Inf. Il (V.N.F.) — Amontoa? Fazé cova, amontoa terra, ajunta terra /.../
se nds tamos aqui ajuntano uma ruma de terra, /.../ adubo ou que seje
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mesmo terra /.../ que nem bananeira mesmo /.../ amontoamos um bocado
de lixo assim em redor que aquilo vai adubano aquele pé.

Questdo 34 — Inf. 11l (V.N.F.) — Tem que rancé a metade. Doc. — E € dos mato que a
gente vai ranca? Inf. — Ou se tivé muito mato, ¢ dos mato, ou entédo do
plantio que a gente fez /.../ plantei uma semente de tomate e pimenta /.../
cresceu um pouco /.../ pra eu retird o pé que tivé maié pra os outro
sairem.

Inf. IV (M.A.S.S.) — Tird a metade.

Inf. VI (J.S.S.) — Tird a metade delas.

Inf. VII (V.J.S.) — Arranca...? /.../ tira da leira /.../ tira 0 mato ou o
coentro? /.../ Uma limpeza /.../ Para o coentro sai melhor, cresce.

Inf. VIII (J.S.S.) — Tird argum galho /.../ tA muito cheio.

Inf. IX (D.A.F.) — Por exemplo se ela tivé um bocado de galho que ndo
seja suficiente de fica, a gente tem que desbasta ela /.../ € tira os galho
dela, /.../ as folha ruim /.../ t& desbastano ela.

Inf. XII (A.J.) — Limpa /.../ de enxada e de (incompreensivel) /.../ ai limpa
de méo /.../ pa ndo arrancd /.../ ali eu vd arrancano aos pouco.

Questdo 35 — Inf. XI (J.P.S.) — /.../ cortd, mistura /.../ com a ferramenta, pode sé com
enxada ou enxadeta /.../

Inf. XII (A.J.) —/.../ é limp4, conheco limpa.

Questdo 36 — Inf. 111 (V.N.F.) —/.../ que é pra detetiza as plantinha /.../ pra mata as
formiga, as micose toda que ta nas planta, as bactéria que t4 matano as
planta.

Questdo 37 — Inf. 111 (V.N.F.) — E ajeita, arruma alguma coisa, alimpa /.../ nas plantas,
quer dizé poda alguma coisa, corta algumas galha pra podé fica um
quintal... Doc. — ...bonito.

Inf. XI (J.P.S.) — E estuda cada planta pra vé se ela ta com doenca /.../ se
ela ta produzino bem, se ela ta precisando de alguma correcéo /.../
Inf. XII (A.J.) — E limpé, zel4, ndo deixa a formiga corta.

Questdo 39 — Inf. VI (J.S.S.) — E a gente bota o adubo /.../ e vim com as palha e cobri

assim por cima.

Inf. VII (V.J.S.) — Jogé o adubo por cima?

Inf. X1 (J.P.S.) —/.../ € aduba o solo todo, botd 0 adubo e deixa esfria
pra podé mistura e tem um monte que bota, mistura logo na hora /.../.

Questdo 40 — Inf. IX (D.A.F.) —/.../ é praticamente o adubo quimico. Doc. — E a gente
aplica esse adubo quimico na... ? Inf. — Nas folhas.

Inf. X (V.B.S.) — E bota adubo liquido e molha.
Questdo 42 — Inf. IV (M.A.S.S.) —/.../ é desses que vende na casa do fazendéro.
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Inf. VI (J.S.S.) — O adubo quimico €é esse /.../ que a gente compra pra a
gente cultiva as mandioca, milho...

Inf. VIII (J.S.S.) — /.../ eu t6 por dentro /.../ mas ndo posso explica a
senhora /.../ n6s compra na rua, na casa do fazendéro /.../ ele € uns
carroco, assim como tem a oréia, tem um adubo vermelhinho assim, mas
que eu ndo sei chama, so sei chamé de dez-dez.

Questdo 43 — Inf. IV (M.A.S.S.) — E desse adubo que nds usa /.../ de gado, de galinha,
de carneiro /.../ nés faz separado /.../ bota o de gado planta uma coisa /.../
e bota o de galinha ja ne outra Iéra separado daquela /.../.

Inf. X1 (J. P. S.) —/.../ trabalh& com fezes dos animais: galinha, o porco
mesmo, boi.

Questdo 44 — Inf. IV (M.A.S.S.) — N&o é adubo nao? /.../ pra mim é...

Questdo 45 — Inf. V (M.A.M.N.) —/.../ € um instrumento assim pareceno sal, que ele é
meio moiado /.../ nos pé da pranta/.../ pra aduba.

Inf. VI (J.S.S.) — A uréia é um negoco que parece sal, meu pai usou muito
pa coqueiro, ai pegava abria aquelas valetazinha em roda do pé do
coqueiro e ele... ia botano aquela uréia pra gente num bota, e a gente ia
atras cobrino aquela uréia toda.

Inf. VIII (J.S.S.) — Sei /.../ ¢ um produto branco, ele € ... feito assim, nuns
caroco de farinha, daquela farinha grossa /.../ pega ele assim, bota na
agua e ele desmancha todo /.../ pra bota em planta, se ali tivé uma planta
feia, a senhora pega uma mao assim, joga dentro dum vaso de agua, trés
dias bota em cima, com uma semana a senhora ja vé /.../ se ele se déa ele
sobe, se num se dé ele morre.

Inf. X1l (A.J.) — Conheco /.../ a uréia é de bota em coqueiro /.../ uréia ela
é de um tipo dum sal /.../ pra coqueiro /.../ bota em roda, um metro
fastado /.../ como adubo, se ndo souber bota, mata tudo.

Questdo 46 — Inf. 111 (V.N.F.) — E um negoco que da nas folha /.../ as vezes nasce uns
pico preto /.../ ne, pé de mandioca também da uns negocio preto nas folha
de mandioca /.../ e eu sei 14 o que € aquilo.

Questdo 47 — Inf. XI (J.P.S.) —/.../ um tipo de coisa que estraga o pé da planta, mas
ndo sei bem se € um inseto ou se realmente uma coisa que vem da
natureza/.../.

Questdo 49 — Inf. 111 (V.N.F.) — Tem que procura té um remedio pra mata.

Inf. IV (M.AS.S.)) — Pa bota remédio pa controla as praga /.../
gafanhoto, formiga.

Questdo 51 — Inf. 11l (V. N. F.) — /.../ € um produto pra maté insetos /.../ 0 que ta
afetano os pés das plantas.

Inf. IV (M.A.S.S.) — E um remédio de combaté as pragas.
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Inf. XII (A.J.) — Sei, compra na casa /.../ do fazendéro /.../ pra bota na
bomba, pra ndo da formiga.

Questdo 52 — Inf. IV (M.A.S.S.) — Ja vi fala /.../ que é um bichinho que fura as laranja,
ai as laranja comeca a cair.

Questdo 53 — Inf. 111 (V.N.F.) — Praga é uma doenca que da nas plantas.
Inf. XI (J.P.S.) — /.../ tem muito inseto atrapalhano /.../ gafanhoto /.../
grilo, que é um dos piores.

Questdo 56 — Inf. IV (M.A.S.S.) —/.../ Doc. — /.../ pulverizador é costal, é de bota nas
costas ou ndo? Inf. — Acho que bota, esse ai bota /.../ fornicida.
Inf. V (M.A.M.N.) — Né bota remédio nas folhas /.../ no vaso /.../ assim,
apertano, né?

Questdo 57 — Inf. 1l (V.N.F.) — E limp4, ajeita pra té bons /.../ produtos, /.../ ajeita,
aduba /.../.
Inf. VI (J.S.S.) — E alimpé e ajeita /.../ vai usa.

Questdo 58 — Inf. 111 (V.N.F.) — E de acordo o que se plantd, que teve cuidado /.../ teve
uma boa producao.

D) O informante respondeu a questdo fazendo uma generalizacdo de acordo com a
sua experiéncia:

Parte |

Questdo 29 — Inf. 11 (M.J.B.) — De ragéo.
Questdo 36 — Inf. IX (D.A.F.) —/.../ um veneno /.../.
Questdo 37 — Inf. I (R. S. F.) — Cuidano dela.
Inf. V (M.A.M.N.) — Eu acho que é limp4, zela.
Inf. VI (J.S.S.) — Pra mim a gente tamo zelano.
Inf. VIII (J.S.S.) — Zela.
Questédo 39 — Inf. 11l (V.N.F.) — Uma adubagéo /.../.
Questdo 43 — Inf. 111 (V.N.F.) —/.../ eu sei que chama adubo.
Inf. VI (J.S.S.) — A gente chama adubo /.../ ...j& fermentou e agora a gente
vamos coloca nas plantacao.
Inf. X1 (J.P.S.) —/.../ 0 adubo.
Questdo 45 — Inf. VI (J.S.S.) — Eu vejo chama quimico.
Questdo 46 — Inf. VIII (J.S.S.)- N&o senhora, sei chama de inseto.
Questdo 49 — Inf. I (R.S.F.) — Bota remedio.
Inf. 11 (M.J.B.) — Remédio.
Inf. 111 (V.N.F.) — Tem que procuré o remedio pra mata as praga.
Inf. V (M.A.M.N.) — Usa remédio.
Inf. VII (V.J.S.) — A gente usa um produto, um tipo de veneno.
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Questdo 50 — Inf. IX (D.A.F.) — Vamo aplica um veneno que mate as praga.
Questdo 53 — Inf. I (R.S.F.) — Os inseto.
Inf. Il (M.J.B.) —/.../ largata /.../ de largata.
Inf. V (M.A.M.N.) — Sei ndo, eu chamo traca que destroi tudo.
Inf. VIII (J.S.S.) — Os bicho.
Inf. XI (J.P.S.) —/.../ Ta dano peste.
Questdo 57 — Inf. X (V.B.S.) — Os cuidados tem que sé a limpeza, né?
Parte Il

Questdo 37 — Inf. IV (M.A.S.S.) — Trata da terra.
Inf. VIII (J.S.S.) — Cuidé das plantas.
Inf. IX (D.A.F.) — Vamo limpa ela, purifica ela pra fica saudavel.
Questdo 46 — Inf. XI (J.P.S.) —/.../ é inseto /.../ eles corroe, estraga, mata a planta.
Questdo 49 — Inf. VI (J.S.S.) — Aquela doenca que da nas planta /.../ se tivé o remédio
pa bota, bota, se num tivé tem que rancé aqueles que ja td morreno.
Inf. VII (V.J.S.) — A gente vai combaté eles né?
Inf. VIII (J.S.S.) — Tem de bota remédio nas plantas.
Inf. IX (D.A.F.) —/.../ quando as praga da nas planta que ela adoece as
planta e até mata /.../ tem que botd um produto ou um remédio que
combata aquela doenca.
Questdo 50 — Inf. IV (M.A.S.S.) — Fornicida, alguma coisa que combate as pragas.
Questdo 51 — Inf. VII (V.J.S.) — Um veneno? Doc. — Sim, é utilizado pra qué esse
veneno? Inf. — Para mata as pragas.
Inf. VIII (J.S.S.) — E um veneno /.../ pra maté os bicho que ta pertubano
as plantacao.
Inf. IX (D.A.F.) —/.../ € 0 veneno que nds usamos pra combaté os inseto.
Questdo 53 — Inf. I (R.S.F.) — Praga é o musquito que ataca as plantacéo.
Inf. V. (M. AIM.N.) — /.../ é esses bicho que da nas pranta pa destrui as
foia /.../ é largata, gafanhoto.
Questdo 57 — Inf. V (M.A.M.N.) — Zela, ne?
Questdo 58 — Inf. IX (D.A.F.) — Deu a colhéta boa e teve muito pogresso.
Inf. XI (J.P.S.) — Grande quantidade porque o terreno, o solo ta bom, ndo
tem praga, ndo tem nada /.../ grande quantidade de frutas ou de verduras.

E) O informante respondeu a questdo fazendo uma especificacéo de acordo com a
sua experiéncia:
Parte |

Questdo 20 — Inf. X (V.B.S.) — Quiabo, jil6, maxixe /.../.
Questdo 29 — Inf. I (R.S. F.) — Capim de corte, arenito /.../



Questédo 30 —
Questéo 37 —

Questéo 38 —
Questédo 41 —
Questédo 50 —
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Inf. IV (M.A.S.S.) —/.../ capim arenito, gordura/.../

Inf. V (M.A.M.N.) —/.../ eu conheco arenito, braquiara, sempre verde/.../
Inf. VI (J.S.S.) — A gente vé chama, eu mermo vejo chama capim elefante,
0 branquiaro...

Inf. VII (V.J.S.) — Tem braquiara, tem arenito, marianinha... Doc. — E
esses ai juntos todos /.../ essa plantagéo de... Inf. — ...capim.

Inf. VIII (J.S.S.) — Tem muitos capim, né arenito tem sempre verde,
braquiara /.../ capim.

Inf. IX (D.A.F.) — Tamos trabalhano cum muda /.../ de capim /.../
marianinha, braquiaro, arenito /.../.

Inf. X (V.B.S.) — Aqui a gente conhece muitos, tem o sempre verde que
serve pra alimentacdo, tem o capim elefante que é propriado pra corta
/.1

Inf. XIlI (A.J.) — Tem branquiaro, tem arenito, tem angolinha, sempre
verde /.../

Inf. IX (D.A.F.) — Pimentao, alface, coentro, cebolinha /.../ as verdura.
Inf. Il (M.J.B.) — Limpeza.

Inf. IV (M.A.S.S.) — Preparano a plantacao.

Inf. IX (D.A.F.) — Uma limpeza.

Inf. XI (J.P.S.) — Tamos fazeno a podagem ou... /.../.

Inf. XII (A.J.) — A gente labuta cum shell /.../ pra mata as formiga.

Inf. IV (M.A.S.S.) — Enxada, gadanho /.../.

Inf. IX (D.A.F.)- Esterco de galinha, esterco de gado, esterco de ovelha.
Inf. IV (M.A.S.S.) — Fornicida /.../ tem mireque /.../.

Inf. X (V.B.S.) — Tem o funisupe, tem o (incompreensivel), tem o veneno
mermo em po, pa formiga miuda, que destroi tombém e tem querosene,
tanto faz o querosene como 6leo (incompreensivel).

Questdo 52 — Inf. XII (A.J.) — E tamanjué que da na mandioca. /.../ ai r6i a manaiba,

ai a pessoa corta as manaiba tudo e vorta a limpa ela pa ela torna a
retonh@.

Questdo 53 — Inf. 11l (V.N.F.) —...de largata /.../ gafanhoto, mosca /.../

Parte Il

Inf. VI (J. S.S.) — A gente chama gafanhoto, largata /.../ inseto, a gente
chama inseto.

Inf. IX (D.A.F.) — Largata, gafanhoto /.../ ta destruino.

Inf. X1I (A.J.)- E gafanhoto, é grilo e o tamanjua /.../ lagarta.

Questdo 20 — Inf. 111 (V. N. F.) — Sdo milho, mandioca mesmo, feijdo, andu, mangal6

/...l porque ela s6 da de ano, assim passando mais, ela ndo tem
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prosperidade: milho mesmo /.../ é trés més, plantd, em Sao Jodo /.../ a
gente tira, quando é depois bota pra seca/.../.

Inf. IX (D.A.F.) — /.../ por exemplo a mandioca que ai a gente sé pode
colhé por ano ou bananeira /.../ mamao.

Questdo 38 — Inf. I (R.S.F.) — Ferramento /.../ Foice, machado, macadéra.

Inf. 111 (V.N.F.) — Enxada, estrovenga, enxadeta, gadanho, pa.

Inf. IV (M.A.S.S.) — Enxada, a p&, gadanho.

Inf. V (M.AM.N.) — /.../ os aferramento /.../ enxada /.../ estrovenga,
machado, martelo.

Inf. VI (J. S. S.) — E a enxada, foice, facio...

Inf. VII (V.J.S.) — As ferramenta? /.../ Enxada, gadanho...

Inf. IX (D.A.F.) —/.../ enxada, a pa, o gadanho /.../

Inf. X (V.B.S.) — Enxada, enxadeta, foice, facdo, istrovenga...

Inf. XI (J. P. S.) —/.../ é foice, estrovenga, ancinho, picareta, enxadeta.
Inf. XII (A.J.) —/.../ é enxada, foice, machado, enxadeta /.../

Questdo 53 — Inf. VI (J.S.S.) — A praga € essa que eu td falano, que é os gafanhoto,

largata, agora tem o nome deles, agora eu que perdi.
Inf. IX (D.A.F.) — /.../ gafanhoto, grilo /.../ a paca /.../ umas rosquinha
também que da.

F) O informante utilizou uma forma de seu vocabulario ativo, demonstrando
comprensao da pergunta:

Parte |

Questdo 32 — Inf. | (R.S.F.) — Limpano /.../ limpeza cas maos.

Parte 11

Questdo 13 — Inf. IV (M.A.S.S.) — De animais?
Questdo 32 — Inf. 11l (V.N.F.) — A gente vai limpéa de enxada ou /.../ de mao /.../ Doc. —

/... a capina é manual /.../? Inf. — De méo.

G) O informante utilizou um neologismo:

Parte |

Questdo 10 — Inf. IX (D.A.F.) — E desencerta.
Questdo 14 — Inf. IX (D.A.F.) — E desencerta.
Questédo 27 — Inf. 1l (M.J.B.) — Uma mudacéo.
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H) O informante ndo entendeu a pergunta e apresentou uma resposta
completamente imprevisivel.

Parte |
H.1. Relacionadas a area agricola

Questdo 1 — Inf. IX (D.A.F.) — Vamos corta, limpéa /.../ recorta/.../ e aduba /.../ Doc. —
...pega aquela /.../ amostra de solo e vai manda fazé o qué? Inf. —
...pesquisa.
Questdo 2 — Inf. 11 (M.J.B.) — Roga.
Inf. V (M.A.M.N.) —/.../ cisca pra toca fogo e planta.
Inf. IX (D.A.F.) — Tamos manteno ela pa fica forte e d& o vigb bom /.../
Questdo 3 — Inf. IV (M.A.S.S.) — Vai rebaté a terra pra podé alimpa de novo pra podé
planta/.../.
Inf. VII (V.J.S.)) e Inf. IX (D.A.F.) — Terra fraca.
Inf. X1 (J.P.S.) —/.../ € uma area muito fraca ou pasto de tabuléro /.../ ta
faltano realmente um adubo pra podé fazé com que o terreno nasca um
bom mato, melhore.
Inf. XII (A.J.) — A gente chama arrancado.
Questdo 4 — Inf. I (R.S.F.) — Adubano a terra.
Inf. 111 (V.N.F.) — Irrigacéo.
Inf. VI (J.S.S.) — Tamo cultivano, né, o solo, pa podé pranta ou a arvore
ou a plantacdo que a gente queira fazé, a gente chama cultiva a... o
adubo que é pra a planta sai bonita.
Inf. IX (D.A.F.) — Tamos manteno ele pra fica forte e que dé um produto
melhé /.../.
Inf. XI (J.P.S.) — E revolvé o terreno ou mexé ou mistura.
Questdo 5 — Inf. 11 (M.J.B.) — Uma limpeza.
Inf. IV (M.A.S.S.) — Vamo fofa pra pudé planta as coisa /.../ terra pilada
/...l fica garrada no chdo /.../ quando a pessoa pisa assim que amassa /.../
ta dura.
Questdo 7 — Inf. 111 (V.N.F.) — Com a terra.
Questdo 8 — Inf. Il (M.J.B.) — Limpa.
Inf. V(M. A.M.N.) — /.../ a gente pranta eles fica l& pelo meio. Doc. —
Entéo vocés ndo tiram essas partes secas né? Inf. — Nao.
Questdo 10 — Inf. I (R.S.F.) — Terra seca.
Inf. IV (M.A.S.S.) — Ladeira? /.../ esqueci.
Questdo 12 — Inf. I (R.S.F.) — Terra.
Inf. IV (M.A.S.S.) — Plantagéo.
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Inf. IX (D.A.F.) — E sobre o solo né? /.../ se esta forte ou esta fraco ou
esta precisano de recorte pra afofa, ficou ressecado /.../
Inf. XI (J.P.S.) — Agricultura.

Questdo 13 — Inf. V (M.A.M.N.) —/.../ a gente coisa assim ou com o0 gadanho ou com o
gancho, um pau pra gente ajunta o cisco /.../.
Inf. X (V.B.S.) — Deve sé os bracos.

Questdo 14 — Inf. I (R.S.F.) — Com rego.

Inf. XII (A.J.) — Complicada.
Questdo 17 — Inf.11 (M.J.B.) — Planta.

Inf. IV (M.AS.S.) —Raiz/.../.

Inf. V (M.A.M.N.) — O olho.

Inf. XII (A.J.) — As folha.
Questdo 18 — Inf. IX (D.A.F.) —/.../ uma plantacéo /.../ em solo.
Questdo 19 — Inf. 11l (V.N.F.) — Chama de limpéa /.../

Inf. V (M.A.M.N.) —/.../ na roga.

Questdo 20 — Inf. Il (M.J.B.) — Buraco.

Questdo 21 — Inf. 1l (M.J.B.) — Em roca.

Questdo 24 — Inf. 1l (M.J.B.)-Saia botano terra nas plantacéo, ia limpano /.../ ia
juntano as terra com a enxada, colocano de junto e ia plantano os
negacio.

Questdo 25 — Inf. I (R. S. F.) —/.../ 0 metro /.../ eu me¢o o0 metro com a vara /.../ na
linha certa.

Inf. Il (M.J.B.) — Uma plantac&o.
Inf. IX (D.A.F.) — Um plantio.

Questdo 26 — Inf. 1l (M.J.B.) — Enxorrada.

Questdo 27 — Inf. I (R.S.F.) — Plantano.

Inf. IX (D.A.F.) — Plantano /.../ tamo fazendo um plantio.
Inf. X (V.B.S.) — Leira...

Questdo 29 — Inf. XI (J. P. S.) — Mudas, sementes... /.../

Questéo 30 — Inf. Il (M.J.B.) — Adubo.

Questdo 31 — Inf. I (R.S.F.) — Uma cova.

Inf. 11 (M.J.B.) — Uma roga.
Questdo 32 — Inf. IX (D.A.F.) — Tamos fofano.
Questdo 33 — Inf. I (R.S.F.) — Ta zelano.
Inf. 11 (M.J.B.) — Limpag&o.
Inf. X (V.B.S.) — Se for na copa, é disgaié... Doc. — Disgaid, €... mas ndo
€ na copa em cima, é no chédo. Inf.- Entdo, ndo sei tombém.
Questdo 35 — Inf. Il (M.J.B.) — Limpano.
Inf. VII (V.J.S.) — Uma valeta /.../ uma escavacao.
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Questdo 36 — Inf. IV (M.A.S.S.) — Arranca/.../
Inf. VI (J.S.S.) — Eu vejo fala mas eu mermo nunca comprei pra maté o
mato nado, eu limpo de enxada /.../ ...eu vejo fala que ¢ um adubo, agora
me esqueco o nome do adubo.
Questdo 37 — Inf. XII (A.J.) — A gente labuta cum shell /.../ pra maté as formiga.
Questdo 39 — Inf. Il (M.J.B.) — Uma limpeza.
Inf. IV (M.A.S.S.) — Cubri um adubo, ndo é ndo? O resto eu nao sei.
Questdo 40 — Inf. Il (M.J.B.) — Lembro néo /.../ uma limpeza.
Inf. VI (J.S.S.) — A rente...eu num sei 0 nome como € que chama ndo, mas
a rente molha ela assim cum esse adubo /.../ € por causa dos bicho, dos
insetos num cumé as planta /.../ pra protegé as planta.
Questdo 44 — Inf. IV (M.A.S.S.) — E um que chama uréia.
Questdo 46 — Inf. 111 (V.N.F.) — Num sei ndo /.../ é atentado /.../
Inf. XII (AJ.)-E ara.
Questdo 47 — Inf. I (R.S.F.) — Mosquito.
Inf. 111 (V.N.F.) — Eu num sei a doenc¢a quando elas tdo assim é porque ta
faltando adubo.
Inf. IV (M.A.S.S.) — Eu sei uma que tem o nome de fungo mas ai porque
que fura a laranja, mas ai da amarela néo sei néo.
Inf. V (M.A.M.N.) — Aqui quando da umas lendi branca, a rente chama
lendia /.../.
Inf. XII (A.J.) — Eu sei, isso ai é o grilo que corta as folha /.../.
Questdo 51 — Inf. V (M.A.M.N.) — /.../ eu esqueco... um po branco, antes de fazé a
plantacdo bota na terra que é pra num da lendia /.../.
Questdo 52 — Inf. X (V.B.S.) — Mofado.
Questdo 54 — Inf. I (R.S.F.) — Uma limpeza.
Inf. Il (M.J.B.) — Uma muda.
Inf. IV (M.A.S.S.) — Uma limpeza /.../ bota fornicida.
Inf. VI (J.S.S.) — Uma cultivacéo.
Questdo 55 — Inf. 11 (M.J.B.) — Uma limpeza.
Inf. VI (J.S.S.) — Adubano.
Inf. XI1I (A.J.) — Botano adubo.
Questdo 57 — Inf. XII (A.J.) — Ta fazeno farinha /.../ da mandioca.
Questdo 58 — Inf. Il (M. J. B.) — Doc. —/.../ deu mais o qué em relagéo ao do vizinho?
Inf. — Mandioca.
Inf. IV (M.A.S.S.) — Trat0 /.../ tratd bem, cultiv0 a terra bem.
Inf. XII (A.J.) — Porque ele num soube, ele plant6 /.../ mas num zeld /.../
nao pode produzi /.../ tudo so6 vai cum zelo.
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Questdo 59 — Inf. Il (M.J.B.) — Limpeza.
Inf. 111 (V.N.F.) — /.../ Armazend, porque aqui nés nao usamos isso, a
gente corta a jaca, se da mandioca, se da jaca /.../ da maniba, e ai 0s
animal come tudo /.../.
Inf. VIII (J.S.S.) — N&o sei ndo, sei 0 nome do capim /.../ fémea.
Inf. X1l (A.J.) — E cultiva /.../ o capim /.../ limpa /.../ corta, volta, limpa e
bota adubo.

H.2. N&o relacionadas a area agricola:

Questdo 4 — Inf. Il (M.J.B.) — Uma casa/.../ uma roga.

Questdo 7 — Inf. XII (A.J.) — A gente trata aqui 0 sol se por e nascer /.../ é poente e
nascente.

Questdo 10 — Inf. 11 (M.J.B.) — Em lote.

Questdo 12 — Inf. XII (A.J.) — O nome aqui que a gente damo... trata baixada, né moca
/... agente aqui diz assim cé vai trabaia onde em que luga, vai pro alto
ou vai pra baixo /.../ eu falo do lado da parte de cé, a parte de ca € que é
a parte de cima, a parte de cé da linha é que é a parte de baixo.

Parte Il

H.1. Relacionadas a &rea agricola

Questdo 2 — Inf. 11 (M.J.B.) — Medi.

Inf. VIII (J.S.S.) — Corta/.../ e planta /.../

Questdo 5 — Inf. 1l (V.N.F.) — Cava? Doc. — Cava pra tira o qué? Inf. — Barro ou
pedra /.../ ndo tem riqueza de /.../ vitamina, ela ta pobre de adubo /.../
seco /.../ fica duro.

Inf. IV (M.A.S.S.) — Rancéa os mato.

Questdo 6 — Inf IV (M.AS.S.) — /.../ aqueles pedaco de barro duro /.../ tem luga
assim... aqueles monte assim... as rachadura e duro.

Questdo 7 — Inf. XI (J.P.S.) —/.../ trabalh& no jeito do terreno /.../ ele é cheio de relevo,
a pessoa tem de procura uma manéra como trabalha aproveitano o jeito
pra ndo té tanta despesa, tanto gasto.

Inf. XI1 (A.J.) — E o terreno que ta fraco, né?
Questdo 10 — Inf. Il (M.J.B.) — Acidente.
Inf. IV (M.A.S.S.) — Maltratado.
Questdo 12 — Inf. I (R.S.F.) — Terreno forte.
Questdo 14 — Inf. I (R.S.F.) — Ninguém pode chega ali.
Inf. XII (A.J.) — Porque téa fraco.

Questdo 15 — Inf. I (R.S.F.) — Secou /.../

Inf.IV (M.A.S.S.) — Botd os fruto /.../ produziu ou bot6 os fruto.
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Inf. V (M.A.M.N.) — Que ela ndo presto pra usa/.../
Inf. X (V.B.S.) — Abri. Doc. — Sim, e o que €? Diga ai pra mim assim..., a
semente brotou o que é brotar? Inf. — Ai eu tombém néo sei...
Inf. XII (A.J.) — Brota, porque o terreno ta fraco, ela ndo vai prospera
Doc. —/.../ mas se o terreno néo tivé fraco /.../? Inf. — Ai ela vai prospera.
Questdo 17 — Inf. IV (M.A.S.S.) — No tronco? /.../ embaixo /.../ entdo o colo € na raiz.
Questdo 20 — Inf. IV (M.A.S.S.) — Ferramentas anuais.
Questdo 21 — Inf. I (R.S.F.) — Acho que é midino a terra /.../ Doc. — ...que ela tenha que
sai como... o plantio? Inf. — Reto.
Inf. V (M.A.M.N.) — Plant& certa /.../ tem que olha bem que é pra nao
intorté as carréra ou prantacdo, como seja.
Inf. XII (A.J.) — Nivel& o terreno.
Questdo 23 — Inf. I (R.S.F.) — Deve sé aquele 6leo branco /.../ quando a gente corta
fica risinano /.../
Inf. IV (M.A.S.S.) — Aquilo branco que t4 no centro /.../ negocinho que
fica dentro da manaiba, quando nds corta assim, pareceno uma
massinha.
Questdo 25 — Inf. IV (M.A.S.S. ) — Poda as coisa.
Questdo 31 — Inf I (R.S.F.) — Sei ndo, deve sé amontoado tudo junto /.../ planta um
atras do outro.
Inf. IV (M.A.S.S.) — Pra mim é amuntua um bucado de coisa assim e
depois revolvé aquilo tudo e avolta pra fazé a plantacao.
Inf. VIII (J.S.S.) — Uma cova.
Inf. IX (D.A.F.) — A gente pode pega o adubo, montod numa area, hum
luga pra depois distribui pras planta /.../
Inf. XI (J.P.S.) — Vai fazé as ruma /.../ é entre uma carréra e outra das
plantas /.../ pode sé o adubo /.../ pra podé ele apodrecé, mistura ou /.../
uma espécie de cova pra ja plantd em cada uma delas.
Inf. X1l (A.J.) — Fazé plantacdo, né /.../ fazé a cova /.../ pra pessoa
também plantd, ou maracuja, ou bananeira, ou coqueiro, ou dendezeiro...
Questdo 32 — Inf. Il (M.J.B.) — Capina /.../ com a enxada.
Inf. XI (J.P.S.) — Capin& de enxada.
Inf. X11 (A.J.) — E capina .../ é de enxada, a braco de home.
Questdo 33 — Inf. IV (M.A.S.S.) — Pranta assim alguma coisa na léra e depois cobri
do sol, protegé do sol.
Inf. X1 (J.P.S.) —/.../ deve sé as ruminha.
Questdo 34 — Inf. VIII (J.S.S.) — Tira argum galho /.../ ta muito cheio.
Inf. X1 (J.P.S.) —/.../ recorta, rebaxa ela, diminui que ta muito alta.
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Questdo 35 — Inf. IV (M.A.S.S.) — Olhé se o solo ta bem.
Inf. VI (J.S.S.) — Né cava?

Questdo 36 — Inf. 11 (M.J.B.) — E adubo.

Questdo 39 — Inf. IV (M.A.S.S.) — Plantd as coisa e cubri, fazé a cobertura pra
protegé do sol /.../ a arvore, cubrino sobre as Iéra pa o sol ndo maltrata
as plantacgao.

Inf. V (M.A.M.N.) — E pranta e cubri por cima, pro sol no baté por
cima.

Inf. IX (D.A.F.) — /.../ alface /.../ flores /.../ n6s tem que fazé uma
cobertura /.../ por causa do sol, a gente tem que cubri pa ele nasce,
depois que ele nasce, a gente descobre ele, que ele...

Inf. X1l (A.J.) — Ai agora € de acordo as léra, tem que corta a paia, bota
0S pau assim pra ir cobrino as léra.

Questdo 40 — Inf. Il (V.N.F.) — E a da bomba, que a gente carrega nas costa /.../
inseticida /.../ com agua /.../ pulveriza/.../ as planta/.../ nas folha.

Inf. IV (M. A. S. S.) —/.../ pega o adubo e semeé nas léra.

Inf. XI (J.P.S.) —/.../ deve sé um tipo de adubo para poveriza as planta
/... no pé, se poveriza ela em cima, ela pode trazé coisas que vai fazé mal
a saude.

Inf. XII (A.J.) — Ai é poda, fazé podacéao.

Questdo 44 — Inf. XII (A.J.) — O que peca moga, eu sei que peca & coco né, por causa
do cacho, ele pega a peca, pega a bota, pega a tird os coco verde, ai ele
vai peca, ndo segura mais um coco.

Questdo 46 — Inf. IV (M.A.S.S.) — Adubo, nédo?

Questdo 48 — Inf. XII (A.J.) — Que deu ruim /.../ porque o terreno ndo ajudou /.../ 0
terreno ta fraco (incompreensivel) ndo pode té plantio.

Questdo 49 — Inf. | (R.S.F.) — Praga deve sé o gque ataca... a semente, a gente pranta
eles atacam /.../ musquito.

Questdo 51 — Inf. V (M.A.M.N.) — Nao, eu conheco formicida /.../ pra formiga.

Questdo 52 — Inf. X1 (J.P.S.) —/.../ é realmente o inseto que desenvolve e depois vem
atrapalha/.../.

Inf. XIl (AJ.) — E quando ela ta tem muito galho ai a pessoa vai
desgalha.

Questdo 54 — Inf. X1l (A.J.) — Prevengéo é limpa.

Questdo 55 — Inf. VIII (J.S.S.) — Poda? /.../.

Inf. X1l (A.J.) — Vai arranca.

Questdo 57 — Inf. IV (M.A.S.S.) — Olha se foi bem aquele produto /.../ 0 que teve que
fazé na plantagéo Doc. — E a gente olha quando /.../ colhe ou antes /.../?
Inf. — Antes que a pessoa colha.



196

Inf. VIII (J.S.S.) — Limpa4, zela, poda alguma gaia que precisa.
Inf. IX (D.A.F.) — Vai produzi /.../ a gente vamos vendé.
Inf. X (V.B.S.) — Beneficiar, eu acredito que seja a gente zelar pel’aquele
ambiente.
Inf. XI (J.P.S.) —/.../ vai coloca esse produto pra podé evita o terreno...
corrigir porgue ja deu as fruta, o terreno ja td um pouco fraco, vai coloca
pra milhoréa a colheita ou a safra que vai sai no caso.

Questdo 58 — Inf. VI (J.S.S.) — E a gente protegé aqueles legume, /.../ pra num fica
ruim, ndo apodrecé, tird as mosca, mosquito.
Inf. XII (A.J.) — Que no principio, nas priméra pranta, a mandioca da
boa, na segunda ja da mais fraca /.../ € de acordo o plantio que a pessoa
fazné/../.

H.2. N&o relacionadas a area agricola:

Questdo 3 — Inf. 11 (M.J.B.) — Um clube.

Questdo 7 — Inf. I (R. S. F.) — O sol quente.

Questdo 13 — Inf. Il (V.N.F.) —/.../ cuid4, da banho, da a alimentagdo correta, corta
casco, alimpa a orelha dele que sempre enche de cabelo, corta a crina,
deixa ele bonitinho.

Questédo 26 — Inf. XI (J.P.S.)—/.../ em blocos /.../ ou em quantidade.

Inf. XI1 (A.J.) — Ah, suco s6 maracuja/..../.

Questdo 30 — Inf. IV (M.A.S.S.) — E de fazé telha /.../.

Inf. X1 (J.P.S.) — D& a transparecé que é a parte de barro /.../ trabalha
com barro.

Questdo 31 — Inf. V (M.A.M.N.) — Amuntua as coisa assim /.../.

Questdo 39 — Inf. Il (M.J.B.) — Cobri /.../ com telha.

Questdo 53 — Inf. I (M.J.B.) — A pessoa joga praga ne outro.

Inf. XII (A.J.) — Praga que eu conheco é galinha /.../ que é a lendia /.../
que da nas galinha, ai da no corpo da pessoa, a pessoa vai pegé e fica
cas maos ruim. Doc. — E na plantacdo o senhd conhece alguma? Inf. —
N&o, nunca vi néo.



